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DE TODAS LAS LATITUDES

LA MAGIA DEL ESPEJO

La rebelion de Chiapas ha obligado a la sociedad mexicana a mirar a los indios tal vez
por primera vez de frente y a los 0jos para empezar a vislumbrar juntos un futuro comun.

Tres nifios ante un mural de Emiliano Zapata en Polhd, municipalidad de Chenalhd, estado de Chiapas.

Me habia parecido advertir un
I movimiento debajo de su rebozo.

Una especie de agitacion repentina.
Miré entonces los pies de la mujer y
quedé asombrado: sus talones callosos
contenian todo el polvo y la mugre de
aflos de andar descalzos. Deposité la
moneda en la mano perpetuamente abier-
ta de la mujer y corri hacia dentro del
Museo de Antropologia. Yo tendria siete u

D Alex Webb es un fotografo estadounidense que
trabaja en la agencia Magnum.

Fabrizio Mejia Madrid, escritor y periodista mexicano,
es director de Cultura Urbana de la Ciudad de México.
Colabora regularmente en el periddico La Jornada.

Su dltimo libro (México, 1996) se titula Pequefios actos
de desobediencia civil.

ocho afios. Pregunté a mi padre por
aquella mujer a la que me acababan de
mandar a darle una limosha. “Es una
india”, respondi6. “Pero se movia algo
adentro, debajo de la ropa”, insisti.
“Debié de ser su hijo”, concluyé mi
padre, y seguimos hacia la sala “Maya”,
sin hablar.

La imagen de esa india en la ciudad de
México me ha perseguido todos estos
afios. Es una no imagen, fragmentos de
un cuerpo —una mano extendida, la plan-
ta de los pies, el color cobrizo de su
brazo- y la insinuacion de otro que se
movia debajo de su ropa. Cuando se los
topa en las ciudades, uno no los mira
directamente. Ellos, los indios, bajan los

0jos como si advirtieran que el color de su
piel, su espafiol “defectuoso”, su vesti-
menta rural, los convierte en invasores de
esa tierra propiedad del nacionalismo
mestizo. Nunca han tenido rostros ni
miradas. Nadie podria recordar sus caras.

Por el contrario, la palabra “indige-
nas” —opuesta a “indios”- es parte del
perfecto pasado mexicano. Como mil-
lones de nifios mexicanos,creci viendo los
murales de Diego Rivera donde los azte-
cas representan simbolos, valores,pero no
personas. Desde que recuerdo, “lo indige-
na” quiere decir eso:que bajo la tierra por
la que caminamos hay vestigios de
mujeres y hombres que erigian pirdmides

para venerar al Sol, sofiaban con el nime- »

Junio 2000 - El Correo de la Unesco 3

© Alex Webb/Magnum, Paris



DE TODAS LAS LATITUDES

Un mural revolucionario en Polhé.

ro cero, sacrificaban doncellas y pre-
decian eclipses. Pero, entre el “indigena”
y el “indio” nunca hubo vinculo alguno,
salvo que ambos carecian de mirada.

Durante siglos, los indios se sumaron
sumisos a la masa creciente de invisibles
espectadores de un pais distante, de un
territorio etéreo que cambia sin la partici-
pacién de quienes lo contemplan. La ima-
gen de los “indios” era la de campesinos
siempre en espera de tierras, justicia,edu-
cacion y salud. Sabiamos que existian
porgue eran millones, pero permanecia-
mos sordos a lo que podian decirnos.
Tomados en cuenta por su ndmero, los
indios terminaron abordandose en los
afios setenta como un “problema”: el de
la inmigracion a las ciudades. Las llama-
das “Marias” -las indias que pedian
limosna vestidas con ropa de colores
intensos— fueron el reflejo fiel del fracaso
de nuestra vida en comun y de la Unica
propuesta que les hicimos para pertene-
cer a México: dejar de ser indias.

La resistencia de las campesinas
de X'oyep

Cuando el 1° de enero de 1994 los
indios de Chiapas se rebelaron una vez mas
contra el desprecio, lo hicieron cubriéndo-

4 El Correo de la Wiesco - Junio 2000

se todo el rostro salvo los o0jos. Obligaron al
pais a mirarlos. Sabian que la ética comien-
za por mirar al otro a los ojos; es la fuente
de la empatia, de la identificacion, es una
forma de magia, un espejo que crea a un
tercero: ni uno mismo ni el otro, sino aquel-
lo que nos hace semejantes, aquello en lo

La imagen de los “indios”
era la de campesinos
siempre en espera de tierras,
justicia, educacion y salud.
Sabiamos que existian
porgue eran millones,

pero permaneciamos

sordos a lo que podian
decirnos.

gue ambos nos reconocemos. Ese reflejo
del otro que soy yo mismo en la mirada
ajena fue lo que me nego el pais al que per-
tenezco. A lo largo de 500 afios, los indios
no fueron hombres y mujeres a los que
hubiera que aniquilar, fueron simplemente

no humanos que sobrevivian a partir de
una evasion nacional: no mirarlos de frente,
a los ojos. Vernos en los ojos de los indios
hizo que en su reflejo captaramos lo que
hay de nosotros mismos en un extrafio, lo
gue hay de ajeno en cada uno de nosotros.

Cuatro afios después, las mujeres de
una comunidad de indios desplazados por
una guerra de baja intensidad fueron las
artifices de otro cambio sustancial. Tras la
matanza por la espalda de nifios y mujeres
en Acteal,el 22 de diciembre de 1997, las
mujeres de X’oyep se opusieron a la pre-
sencia del ejército. Fugitivas, no estaban
dispuestas a verse involucradas otra vez
en las hostilidades. Empujaron a los sol-
dados con sus pequefias manos hasta los
limites del pueblo. Una de ellas llevaba en
una mano la ultima gallina de X’oyep.
Indignada, la defendi6 vy, junto con las
demés mujeres, triunfé sobre un ejército
profesional. La fuerza moral de las indias
tzeltales de X’oyep en enero de 1998 resi-
dié en su debilidad fisica y en su escaso
ndmero, pero también en su oposicién a
la guerra. Son las pobres que se niegan a
ser ayudadas por el pais que permitié la
matanza de Acteal. En su negativa hay
una postura moral que me vincula a ellas:

tampoco yo renunciaria a mi mismo en »
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» nombre de un gran “proyecto nacional”
que no he elegido. Su resistencia se hizo
célebre porque implicaba un nacionalismo
sin patriotas: no quieren una felicidad que
las aniquilard por su bien. En sus manos
que rechazaban al ejército vi la desapari-
cion de las “Marias” de mi infancia.

El camino que queda
por recorrer

A pesar de que hoy somos una sociedad
mas propicia a tolerar las imagenes de lo
distinto, no estamos aun dispuestos a escu-
char e interpretar las voces de la diferencia.
La idea de la diversidad en la sociedad

mexicana invoca un imaginario de guetos
separados, donde el contacto de una tra-
dicidn con otra necesariamente debilita a
alguna de ellas. Pasar de la etnia a la ética
ya no significa actuar para conservar esa
diversidad, sino asimilar lo que ésta nos
quiere decir. Es la distancia que existe
entre mirar y escuchar, entre aceptar que
el Otro exista y asumir su fragilidad como
propia, entre abrir ventanas y construir
puentes. Es la brecha que nos falta salvar:
pasar de vivir uno al lado del otro a expe-
rimentar la vida juntos. Sé que con las
mujeres de X'oyep recorreremos ese
camino. u

Altar en memoria de las victimas de la matanza de Acteal de diciembre de 1997.
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EL ESTADO MAS
POBRE DE MEXICO

unto con Yucatan y Oaxaca, Chiapas, en el sur

de México, figura entre los estados con mayor
proporcion de poblacién indigena: 42,5% de sus
cerca de tres millones de habitantes pertenecen a
la gran familia maya, en tanto que a nivel nacional
los indigenas representan unos 10,6 millones de
individuos de los 92 millones que forman la pobla-
cién mexicana, mestiza en mas de 80%.

Chiapas, un estado mayoritariamente rural,
ostenta récords de pobreza en el seno de la fede-
racion mexicana. Estimaciones de 1995 sefialaban
que cercadel 95% de su poblacion no disponia del
minimo para vivir o sobrevivir, evaluado entonces
en 150 ddlares mensuales. Esta situacion se explica
en parte por el hecho de que, debido a su lejania
de la capital federal, Chiapas fue el estado donde
menos se aplico la reforma agraria: cuando ésta ter-
min6 en 1992, la mitad de las tierras de Chiapas
permanecia en manos de latifundistas.

En ese contexto surgid, el 1° de enero de 1994,
dia simbolico que marcaba la entrada en vigor
del Tratado de Libre Comercio con Estados Unidos
y Canada, el levantamiento del Ejército Zapatista de
Liberacion Nacional (Ezww), dirigido por el subco-
mandante Marcos. Sus rebeldes tomaron siete
municipios de Chiapas, entre ellos la ciudad de San
Cristobal de las Casas, reclamando “democracia,
libertad y justicia para todos los mexicanos”. Tras
dos semanas de enfrentamiento con el ejército
regular que se saldaron con 159 muertes segin
cifras oficiales y mas de 400 segun las organiza-
ciones de defensa de los derechos humanos, se
declard un alto el fuego. El 21 de febrero de 1994
comenzo el primer dialogo directo entre repre-
sentantes del EzLN y del gobierno federal bajo la
mediacion del entonces obispo de San Cristobal,
monsefior Samuel Ruiz. Los acuerdos de San
Andrés sobre los derechos indigenas, concluidos el
16 de febrero de 1996, fueron rechazados por las
autoridades, que invocaron la proteccion de la
soberania nacional.

Desde entonces, el precio de la ruptura de las
negociaciones ha sido caro. Asf, 45 presuntos
simpatizantes de la guerrilla zapatista fueron
asesinados el 22 de diciembre de 1997 en el
pueblo de Acteal.

En marzo de 1999, 2,5 millones de mexicanos
participaron en una consulta organizada por los
zapatistas sobre la incorporacion de la ley indigena
en la Constitucion. Segun el EzLn, su objetivo no es
tomar el poder politico, sino apoyarse en la
sociedad civil nacional e internacional para demo-
cratizar la sociedad mexicana. L
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cos de la aldea de Polho.

Una familia de refugiados en X'oyep, al noreste de Tuxtla Gutiérrez.
- 'y

Fotos © Alex Webb/Magnum, Paris
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Nifios refugiados en X'oyep.

Puesto de control militar en Chenalho.

r"'

Fotos © Alex Webb/Magnum, Parfs
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EL MILAGRO DEL RIN

» Urs Weber

Sumamente contaminado en los afos setenta, el Rin es ahora un rio limpio. _
Pero para que los Estados riberefios se movilizaran fue necesaria una catastrofe ecologica.

Durante varias décadas el Rin fue una

de las cloacas mas repugnantes de

Europa. Gracias a la labor coordinada
del conjunto de los Estados riberefios, el rio
harecobrado su pureza. Simbolo de esta recu-
peracion, el noble salmén reaparecid en sus
aguas: se han pescado més de 200 desde 1996.
Pero la empresa fue larga y dificil.

El Rin, la via fluvial mas utilizada de
Europa, es navegable en un tramo de 883
kilémetros, de su desembocadura a la regién
de Basilea. Desde hace siglos, numerosas
ciudades e importantes zonas industriales,
como la del Ruhr, se levantan en sus ribe-
ras. A lo largo del rio se extiende una red
ferroviaria y de carreteras que figura entre
las més desarrolladas del mundo. El Rin
proporciona también el riego indispensable
para una agricultura intensiva. La viticul-
tura goza de reconocida fama.Otros culti-
vos como el maiz, el tabaco, la remolacha
azucarera y los productos horticolas (a
menudo en invernadero) requieren mas
abonos y son por ello mas peligrosos para
el medio ambiente, por no hablar de la
contaminacion ocasionada por las explota-
ciones lecheras y la cria de ganado porcino.
Por altimo, miles de ciudadanos consumen
agua potable procedente del Rin, mientras
se vierten en €l las aguas negras urbanas.

Un poco de historia

La observacion de la geografia del Rin
(véase mapay recuadro) nos da dos indi-
caciones. Por un lado, la actividad humana
ejerce una fuerte presién sobre el rio; por
otro, cinco paises son bafiados por el Rin,
lo que hace de él un auténtico prototipo de
aguas internacionales.

El tratado de 1816 —uno de los mas anti-
guos de Europa— habia definido el estatuto
del Rin como via navegable.Renegociado
en Maguncia en 1831, fue reemplazado en
1868 por el Acta de Mannheim, que cre6
una primera Comisién del Rin encargada,
desde Estrasburgo, de velar por la libre cir-
culacién en esta “via fluvial internacional”,
habilitada entonces para barcos de hasta
3.000 toneladas.

D Jefe de redaccion del suplemento regional del
peri6dico suizo Basler Zeitung, Basilea

Un acuerdo de indole muy diferente fue
concluido desde 1886 entre los cinco Esta-
dos riberefios: la Comisién Internacional
del Salmon, amenazado de desaparicion en
la cuenca del Rin, surgio a fin de proteger
a esos peces migratorios de la contamina-
cion y del obstaculo que constituian para
ellos las presas. ElI salmén llega al mar
cuando tiene unos 18 meses y regresa,a la
edad de cuatro o cinco afios, a su lugar de
nacimiento para desovar. En un primer
momento los paises riberefios decidieron
favorecer la introduccion de salmones
jOvenes o alevines.

Sin embargo, en el siglo xi1x se tomaron,
sin acuerdos bilaterales,importantes medi-
das que afectaron al paisaje y la hidrografia.
Se realizaron obras con riesgo de causar per-
juicios a los vecinos o a las ciudades situa-
das rio abajo. Asi, en 1807 el Gran Ducado

UNA COMISION
PARA EL DANUBIO

| Danubio, el rio mas largo de Europa (2.857

km) después del Volga, tiene su fuente en
Alemania y riega sucesivamente a Austria, Eslo-
vaquia, Hungria, Croacia, la Republica Federa-
tivade Yugoslavia, Rumania, Bulgaria, Moldavia
y Ucrania, antes de arrojarse en el Mar Negro.

Después de diversos intentos infructuosos,
una Comision del Danubio naci6 en Viena en
1992, inspirada en el modelo renano. En 1994
se firmd en Soffa una convencion internacional
acerca de los problemas de contaminacién trans-
fronteriza y de preservacion del entorno. Entré
en vigor cuatro afios mas tarde.

La cuenca hidrogréafica del Danubio cubre
817.000 km2 y concierne a unos doce Estados.
Por estimarse poco afectados directamente,
varios de ellos, como Suiza, Italia, Polonia, Alba-
nia o Macedonia, no se han incorporado a la
Comision.

Las condiciones ambientales del Danubio
tienen repercusiones socioecondémicas mas
importantes que las del Rin para los Estados ribe-
refios, pero su contaminacion es menos grave
que la del Rin en los afios setenta. n

de Baden (que se extendia de Basilea a
Mannheim y se unié mas adelante a\Wur-
temberg) decidié unilateralmente canalizar
una parte del Rin. El ingeniero Tulla,encar-
gado de las obras, hizo excavar un lecho méas
recto para el rio, aumentando de ese modo
su caudal. Esas “correcciones” tuvieron un
efecto desastroso en la capa freatica de la
llanura del Rin superior,cuyo nivel bajé.
Ademas, los bosques hiumedos inundados
regularmente hasta entonces —un biotopo
caracteristico de la llanura renana— se seca-
ron.

La desaparicion
del salmon

Asimismo, la construccién del Gran
Canal de Alsacia, en el lado francés, a partir
de 1920, se realiz6 sin ningun tipo de
concertacion con los paises vecinos. La deci-
sion de realizarlo fue impuesta por la poten-
cias victoriosas de la Primera Guerra Mun-
dial, en el marco del Tratado de \ersalles de
28 de junio de 1919. Ese canal permitié que
Francia edificara en su territorio una serie
de centrales hidroeléctricas y de presas (diez
entre Basilea y Estrasburgo, sin contar con
las instalaciones en los afluentes), o sea otros
tantos obstaculos insuperables para los
peces migratorios.Y el canal francés, ensan-
chado en 1950, hizo bajar nuevamente el
nivel del Rin.

El rio se convirtié en la cloaca de Europa
desde mediados del siglo xx. En ese
entonces inmensas cantidades de desechos
fueron vertidos impunemente en él. Esta
contaminacion multiforme procedia de las
aguas servidas de numerosas ciudades, de
laindustria, que se desarrollé considera-
blemente, asi como de la agricultura. En
particular las tasas de fosfato, presentes en
productos de uso doméstico (lejias, deter-
gentes,etc.) o en los abonos, aumentaron
peligrosamente. Como consecuencia de
ello, los peces empezaron a escasear y, en
1935, el salmén habia desaparecido total-
mente. Extraer agua potable del Rin resultd
cada vez mas dificil. A menudo olia a fenol
y tenia un sabor salado.

Después de la tragedia de la Segunda
Guerra Mundial, la mayoria de los paises
europeos se negaron a entablar cualquier
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tipo de negociaciones con los representantes
alemanes. Sin embargo, la idea de una
“concertacion” respecto del Rin se fue
abriendo camino, contrariamente a lo ocur-
rido en 1919. En vista de ello, en 1946 los
Paises Bajos dirigieron un memorandum a
Suiza,invitandola a participar en un debate
sobre la contaminacion. Finalmente se opt6
por una nueva conferencia internacional
sobre el salmén, celebrada en Basilea en
1948, en la que quedo establecido que esos
sefiores de las olas sencillamente habian
huido del Rin. Se impuso entonces la nece-
sidad de crear una instancia interestatal per-
manente encargada de los problemas gene-
rales de contaminacion. Asi nacio, el 11 de
junio de 1950, la actual Comisién Interna-
cional para la Proteccion del Rin (CiPR), a
raiz de una reunién en Basilea de los repre-
sentantes de los Estados riberefios (ademas
de Luxemburgo),que la financian.

Los resultados se hicieron esperar. La
situacién del Rin siguié deteriorandose
durante més de 20 afios. Pero al menos los
Estados habian decidido tomar regular-
mente muestras de las aguas, lo que se tra-
dujo en la creacion de una red de vigilancia
de la calidad de éstas en el conjunto del rio.

Tratados _
y convenciones

Hubo que aguardar hasta 1963 para que
se concluyera en Berna el primer tratado
dirigido a concretar un programa de lucha
contra la contaminacion. Ese mismo afio se
dotd a la Cipr de una secretaria perma-
nente, que inicialmente tuvo su sede en
Luxemburgo, y luego en Coblenza, a par-
tir de 1964. Desde entonces esa secretaria
centraliza y difunde informacion valiosa
sobre el estado del Rin y sobre los diversos
problemas ecoldgicos existentes.

El funcionamiento de la Comision es
bastante original y la experiencia ha demo-
strado que es acertado. La CIPr reline regu-
larmente a los ministros encargados de los
asuntos del medio ambiente o0 a sus dele-
gados. Las decisiones se toman en comun
y luego cada pais, incluso cada Land o auto-
ridad regional, adopta las medidas perti-
nentes. Pero ni la CiPr ni su secretaria tienen
atribuciones ejecutivas propiamente dichas
0 poderes coercitivos (para ordenar la
construccion de nuevas instalaciones, por
ejemplo).Asimismo, la Comisién elabora
programas para el medio ambiente del Rin
pero, si éstos son aprobados, son los Esta-
dos los que los financian y ejecutan. La
secretaria se conforma con vigilar su apli-
caciona lo largo del rio. En 1976 la Comu-
nidad Europea, que desde entonces ha
pasado a ser la Unién Europea, adhirié a la
CIPR, lo que dio a la Comisién mayor peso.
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| Rin nace de varias fuentes de los Alpes situadas
Een los Grisones suizos. Una de ellas alimenta el
Rin anterior (Vorderrhein); otra, el Rin posterior
(Hinterrhein). Ambos se rednen a la altura de la
aldea helvética de Reichenau y se convierten en el
Rin alpino que marca la frontera entre Suiza y Aus-
tria. Después del célebre salto de Schaffhausen, de
25 metros de altura, se convierte en el alto Rin
(Hochrhein) y se dirige hacia el oeste. Sirve
entonces de frontera entre Alemania y Suiza.

Rio abajo de Basilea se bifurca hacia el norte:
toma entonces el nombre de Rin superior (Ober-
rhein) a lo largo de més de 300 km. A continuacion,
marca brevemente la frontera entre Suiza y Francia,
luego a lo largo de 180 km la que separa Francia de
Alemania. Delimita por Gltimo varios Lander ale-
manes. En Maguncia el rio se dirige nuevamente

Lipp .

Neckar.

Bodensee

REKINGER

Rin anterior

posterio

hacia el oeste pero en Bingen opta por el norte. Se
trata del Rin medio (Mittelrhein) que atraviesa el
conjunto esquistoso renano en un tramo de 110 km.
A partir de Bonn pasa a ser el Rin inferior (Nie-
derrhein). Al llegar a la frontera holandesa cerca de
Emmerich, corre nuevamente hacia el oeste y se
subdivide para formar el delta del Rin, al que se
arroja el Mosa. De Reichenau al Mar del Norte, el
riorecorre 1.320 km.

En total la cuenca hidrogréafica renana cubre
unos 250.000 km2, donde viven 51 millones de
personas. Concierne a Suiza, Austria, Alemania,
Francia, Luxemburgo y los Paises Bajos. Entre los
numerosos afluentes del Rin, figuran en Suiza el Aar,
en Francia el lll, en Alemania el Kinzig, el Neckar,
el Main, el Lahn, el Mosela, el Ruhr y el Lippe, por
citar s6lo a los mas importantes. (]
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Las medidas aplicadas dieron fruto poco
a poco. Entre 1970 y 1974, el contenido de
oxigeno del agua no eraain mas quede 2a 4
miligramos por litro (mg/l), 0 sea una concen-
tracion demasiado baja para permitir el desar-
rollo de cualquier tipo de vida organica. Pero,
entre 1970y 1990, los paises riberefios ins-
talaron sistemas de purificacién que costa-
ron en total 38.500 millones de ddlares. La
tasa de oxigeno aumentd regularmente hasta
que el Rin recuper6 parte de su biodiversi-
dad. Los especialistas, sin embargo, destacan
que las centrales de purificacion aparecen
por definicién después de producida la conta-
minacién y limitan sus efectos pero sin ata-
car sus causas.Y esas centrales logran reducir
escasamente la presencia de metales pesados
en el rio. “Es cierto que el rio esta dotado de
una cierta capacidad de autolimpieza, pero
se ha hecho una apreciacién exagerada de
ésta”,afirma Anne Schulte-Wilwer-Leidig,
bidloga en Coblenza. El contenido de metales
pesados del rio (mercurio, cadmio, zinc, etc.)
y de sustancias nocivas (PcB, benceno o atra-
sina resultante de los pesticidas) sigui6 siendo
elevado.

En 1976 los Estados miembros de la Cipr
aprobaron una convencion sobre los produc-
tos quimicos: algunas sustancias definidas
como peligrosas se incluian en una lista

“negra”, otras en una lista “gris”. Se fijaron
tasas méaximas para el cadmio, el mercurio y
algunas sustancias especialmente contami-
nantes. Esas medidas se adoptaron en un
momento en que los industriales tenian la
posibilidad técnica de equiparse con instala-
ciones capaces de eliminar o alejar las sus-
tancias peligrosas desde la fase de la produc-
cién. Antes sdlo podian ser filtradas al término
del proceso.

La catastrofe
de Basilea

En ese afio 1976 los paises riberefios fir-
maron una convencion sobre los cloruros,
destinada a lograr que el contenido de sal
del Rin pasara de 500 a 200 mg/l en la fron-
tera germano-neerlandesa. Esta tasa ele-
vada, que entorpecia la obtencion de agua
potable, se debia entre otras causas a los
residuos de las minas de potasa de Alsacia
(cuyo cierre esta previsto en 2004) y de
Lorenaen el Rin o el Mosela, asi como a
los desechos de las industrias quimicas que
bordean el Main. En el\Weser,contaminado
por los residuos de potasa del Werra, esa
tasa habia alcanzado a veces 3.000 mg/l...

Los residentes a orillas del rio vivieron un
auténtico traumatismo en noviembre de 1986,
al producirse el incendio de la industria qui-

NUESTRO PLANETA

mica Sandoz, cerca de Basilea. En Schweize-
rhalle enormes cantidades de insecticidas y
pesticidas fueron vertidas en el rio junto con
el agua utilizada por los bomberos para com-
batir las llamas. La conciencia ambiental cobrd
asi otra dimensién, y las poblaciones afecta-
das y sus representantes exigieron a los indus-
triales la aplicacion de medidas mas drasticas.

“La catastrofe de Basilea permiti6 a la
Cirr fijar objetivos mas ambiciosos en 1987
en su Programa Accion-Rin”, estima Koos
Wieriks, responsable de la secretaria de la
Comision. Se adopt6 el compromiso de
reducir a la mitad, antes de 1995,las tasas
de diversas sustancias contaminantes consi-
deradas prioritarias. Numerosos especia-
listas estimaban que ese objetivo nunca se
alcanzaria. Sin embargo, segun las mues-
tras obtenidas por la CiPr, el mercurio arras-
trado por el Rin en Bimmen-Lobith en Ale-
mania (cerca de la frontera neerlandesa)
pasé de 6 toneladas al afio en 1985 a 3,2
toneladas en 1992, el cadmio, de 9a 5,9
toneladas,el zinc de 3.600 a 1.900 tonela-
das, la atrasina de 10 a 3,7 toneladas y los
pce de 390 a 90 kilogramos en el mismo
periodo. Por lo demés, se construyeron cen-
trales de purificacion quimica rio arriba y
rio abajo en Scweitzerehalle. “El programa
de 1987 permiti6 imponer laidea de que el

Zona industrial a orillas del Rin, Paises Bajos.
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Rin era un sistema ecol6gico global”,
subraya Schulte-Wulwer-Leidig.

Segun ese programa, el Rin debia volver
a ser un espacio vital sano para los salmones,
pero también para los lucios, las truchas y
otras especies. Era necesario mejorar ain
mas la calidad del agua. Ahora bien, este
objetivo se logré antes del plazo fijado en el
afio 2000.Y desde 1991 més de un millén
de alevines fueron introducidos en la cuenca
renana.

Un ecosistema integrado

Pero no por eso se han resuelto todos los
problemas de los peces migratorios. En 1996,
el primer salmén pescado desde hacia muchos
lustros en el rio fue capturado muy poco antes
de la presa de Iffezheim, cerca de Baden-
Baden. Procedente del Mar del Norte,desde
ese punto no podia, en razén de dicho obsta-
culo, llegar al afluente donde habia nacido.
Los salmones desovan exclusivamente en los
afluentes de los que son originarios.

Con ayuda de los movimientos ecologis-
tas se estan venciendo las resistencias de los
propietarios de centrales a construir costosas
pasarelas o complejas “redes de paso” parael
salmén. Instalaciones de ese tipo estan en
construccion en Iffezheim, en la confluencia
con el Hl (rio sin presas), a un costo estimado
en unos seis millones de ddlares, 0 en Gamb-
sheim, en Alsacia. En Basilea se consultd a la

poblacion para determinar las modificaciones
del paisaje urbano que debian iniciarse a fin
de favorecer la inmigracion de salmones. Pes-
cador profesional en Nordbaden (Suiza), Egon
Oberacker se felicita de que los peces sean mas
abundantes. “Pero todavia no podemaos vol-
ver a vivir inicamente de la pesca”, concluye.

Laidea de un ecosistema integrado, que
permita al Rin pero también a sus afluentes
acoger una faunay una flora diversificadas,
ha progresado. En 1998, los ministros de la
Comision definieron obijetivos a fin de lograr
la reconstitucion de especies naturales en
el marco de un sistema ecol6gico global, de
la desembocadura del Rin hasta el Jura y los
Alpes, pasando por el macizo esquistoso
renano, los antiguos bosques hiumedos de
la llanura, los arroyos del Palatinado, la Selva
Negra o los\Vosgos.

Pero no todos los problemas de contami-
nacion han desaparecido. Uno de los mas
graves es el de lainmensa cuenca situada en
el delta del Rin, en los Paises Bajos, donde se
vierten desde los afios setenta los lodos dra-
gados del puerto de Amsterdam, con sus sus-
tancias tdxicas. Sus tasas estan retrocediendo,
pero varios antiguos depésitos téxicos en los
sedimentos del rio sélo se eliminaran muy len-
tamente. Por Gltimo, a lo largo del Rin, la prin-
cipal fuente de contaminacién siguen siendo
los abonos agricolas que se escurren siempre
hacia el rio con las aguas pluviales. ]

EL PRECEDENTE
DEL TENNESSEE

na de las instituciones interestatales mas anti-
U guas creadas en torno a un rio es la Autoridad
del Valle del Tennessee (Tva). Este organismo
publico fue fundado el 18 de mayo de 1933 por el
gobierno estadounidense durante la presidencia
de Franklin D. Roosevelt, en el marco de las
grandes obras del New Deal. Desde entonces,
numerosas instituciones federales o locales han
renunciado a sus prerrogativas para delegarlas a
la Tva. El Tennessee, afluente del Ohio, corre a lo
largo de 1600 km. Su cuenca hidrografica riega Vir-
ginia, Carolina del Norte, Georgia, Alabama, el
estado de Tennessee y Kentucky.

Inicialmente esos estados y el gobierno federal
se habian fijado varios objetivos prioritarios:
controlar el caudal sumamente irregular del rio
para evitar crecidas e inundaciones, construir una
red de centrales hidroeléctricas y electrificar
regiones aisladas. Se habilitaron veintiuna presas
y seis lagos-depositos. Todo ello permitio el desar-
rollo y la modernizacion de la agricultura, asi
como la reforestacion de ciertas regiones.

LaTva, que permiti6é una ordenacion del ter-
ritorio considerada muy satisfactoria, sirvié de ins-
piracion a la Comision del Rin por su funciona-
miento pragmatico. L]

Riego con aguas del Rin enriquecidas con oxigeno para contrarrestar el efecto de las bacterias.
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ESTADOS UNIDOS:
LA ESCUELA EN CASA

» Jeff Archer

AULA ABIERTA

Por razones religiosas o porque prefieren una escolaridad no convencional, son cada vez mas
numerosos los padres estadounidenses que han decidido educar a sus hijos en el hogar.

Christophery Eileen Herman,enemi-

gos del sistema escolar tradicional, se

ocupan de la educacién de sus dos hijos
en su casa. Hace veinte afios esos padres
habrian infringido la ley, pues en el estado de
Washington donde viven, hasta 1985 sélo los
maestros diplomados por el Estado estaban
autorizados a impartir ensefianza en el hogar.
Pero hoy los Herman no sélo pueden hacerlo
sin temor a ser sancionados, sino que dispo-
nen de un vasto arsenal de recursos y ayudas.
Miembros de tres organizaciones locales de
padres que educan en el hogar, asisten a
convenciones sobre ese tema y obtienen conse-
jos regularmente de familias en situacion simi-
lar através de Internet. “Casi todo el mundo
conoce aalguien que practica la ensefianza en
el hogar”, afirma Eileen Herman. ““A algunos
todavia puede parecerles raro, pero el asunto ya
no despierta suspicacia ni hostilidad.”

Distintas motivaciones

En efecto, los Herman no hacen mas que
seguir una corriente en pleno auge.Segun
ciertas estimaciones, en Estados Unidos el
namero de nifios educados en casa pasé de
50.000 a mediados de los afios ochenta a
por lo menos un millén en la actualidad
(para otros esa cifra alcanza 1,8 millones).
Aunque representan un 3% de los nifios en
edad escolar del pais, sunamero esta en
constante aumento. La escuela en el hogar
(home schooling) es la forma de educacién
privada mas difundida, después de la
ensefianza dependiente de la Iglesia Cato-
lica.

“Laeducacion en el hogar se ha conver-
tido en una opcion viable. Ocupa ya un
pequefio espacio entre las posibilidades edu-
cativas que brinda este pais”, sefiala Mitchell
Stevens, socidlogo del Hamilton College de
Clinton (estado de NuevaYork) y autor de
un libro sobre este tema.

Esta nueva corriente es muy compleja y
cuanto mayor es su auge mas dificil resulta

» Redactor del semanario estadounidense Education
Week

“Los nifios aprender mejor fuera de las estructuras rigidas de la ensefianza formal.”

definir el perfil tipo de los padres que ensefian
en el hogar. Stevens advierte dos grupos muy
distintos. Uno surgi6 a fines de los afios
sesenta del movimiento escolar alternativo,
cuyos partidarios creen que los nifios apren-
den mejor fuera de las estructuras rigidas de
la ensefianza formal. El otro surgi6 de algu-
nas familias conservadoras protestantes que
hacia la misma época manifestaron temores
de que los establecimientos estatales no for-
maran debidamente a sus hijos. “A ambos
grupos la organizacién burocrética del sis-
tema publico les inspira una profunda des-
confianza”,afirma Stevens.

Hasta la década de los ochenta, la edu-
cacién en el hogar era una actividad clan-
destina, sin reconocimiento juridico. Pero
al aumentar sus adeptos, los jueces y fiscales
se mostraron mas dispuestos a aceptar que
los nifios que no asisten a la escuela “sean
instruidos por otros medios”. La Asocia-
cion de Defensa de la Escuela en el Hogar se
fundo en 1983 con dos objetivos:promo-
ver su reconocimiento por el poder legisla-
tivo de los estados y defender a las familias

concernidas ante los tribunales.

Hoy el home schooling est& autorizado en
todo el pais, aunque la reglamentacion en
la materia es muy variable segun los esta-
dos. En Idaho, por ejemplo, no se establece
casi ninguna limitacién a los padres que
ejercen la educacién en casay ni siquiera se
les exige que comuniquen sus programas a
las autoridades estatales o locales. Oregén,
en cambio, obliga a las familias a someter
periédicamente a sus nifios a pruebas toma-
das por una “persona neutral calificada”.
En general no se requiere que los padres
estén facultados para ejercer la docencia,
pero unos pocos estados exigen que los pro-
genitores hayan realizado estudios super-
iores o0 seguido un curso de formacién.

Las legislaciones estatales suelen fijar el
numero de dias de instruccion y las grandes
lineas de los contenidos pedagdgicos. Los
padres han de dejar constancia de los pro-
gresos de sus hijos, pero rara vez se exige
gue transmitan esos “boletines” a un érgano
oficial. “Incluso en los estados en que la regu-
lacion es mas estricta, se reconoce que los
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Los estudios en el hogar se completan con cursos colectivos, como éste de musica en una iglesia de Miami.

ritmos de aprendizaje de los nifios pueden
variar”, sefiala Patrick Farenga,presidente
de Holt Associates, una editorial de mate-
riales para la ensefianza en el hogar con sede
en Cambridge (Massachusetts).

La acogida que brindan las autoridades
escolares a los nifios educados en casa no
siempre es la misma. Algunos estableci-
mientos les permiten participar en excur-
siones o matricularse en ciertas clases, mien-
tras otros se niegan a hacerlo.

Los menores de familias de protestantes
conservadores constituyen el principal
contingente de alumnos en el hogar, pero
el movimiento se esta diversificando. Cato-
licos, musulmanes y judios, asi como un
gran numero de familias laicas, han for-
mado sus propias organizaciones en favor
de la educacion en el hogar. De las encues-
tas realizadas por el Instituto Nacional de
Investigacion sobre la Educacidon en el
Hogar de Salem (Oreg6n) se desprende que
si bien la religién sigue siendo la motivacion
mas frecuente de esta opcidn pedagdgica,
hay otras cinco razones poderosas: dudas
acerca de la calidad académica de los esta-
blecimientos tradicionales de ensefianza; la
creencia de que la mejor educacion es la
mas individualizada;el proposito de estre-
char lazos familiares; el intento de atenuar la
influencia negativa de los compafieros de
estudio; y la inquietud ante la inseguridad
creciente de las escuelas. A menudo, esas
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razones se superponen.

Los métodos de la ensefianza en el hogar
son muy diversos. En un pais sin un programa
nacional de educacion, el establecimiento de
las normas educativas es responsabilidad de
los estados y éstas no se aplican de manera
estricta a los educadores en casa. Son los
padres los que por lo general elaboran los
planes de ensefianza. Cientos de editoriales
producen manuales adaptados a este tipo de
ensefianza, que se venden, en particular a tra-
vés de Internet, en el mundo entero y refle-
jan una amplia diversidad de filosofias y
enfoques educativos, desde cursos por cor-
respondencia sin orientacion religiosa a mate-
riales “que exaltan los fundamentos esenciales
de la verdad de las Escrituras”.

Defensores y detractores

Seglin unos pocos estudios en gran escala
llevados a cabo en Estados Unidos, los nifios
formados en el hogar obtienen resultados muy
superiores al promedio nacional en las prue-
bas generales a que se les somete. Pero nume-
rosos investigadores sefialan que los padres
hacen pasar a sus hijos esas pruebas cuando
estan seguros de que tendran éxito. Como
ademés un namero apreciable de estudiantes
en el hogar prefieren no darse a conocery no
pasan esos examenes, los investigadores reco-
nocen que es dificil sacar conclusiones defini-
tivas.

Uno de los mejores indices del éxito de la

educacién en el hogar es su reconocimiento
por un ndmero cada vez mayor de institutos
y universidades estadounidenses. Una encuesta
reciente de la Asociacién de Defensa de la
Escuela en el Hogar en més de 500 estableci-
mientos de ensefianza superior demostré que
todos salvo dos establecian en sus procedi-
mientos de admisién una evaluacion especifica
de los alumnos en el hogar sin estudios secun-
darios tradicionales. Numerosos estableci-
mientos aceptan actualmente las calificaciones
de los alumnos realizadas por los padres.

Sin embargo, algunos padres todavia
suelen verse arrastrados ante los tribunales
cuando hay desacuerdo sobre la aplicacion
correcta de la reglamentacion estatal.En
un caso que recibié amplia publicidad el
afio pasado, un educador en el hogar fue
condenado a dos semanas de carcel por
haberse negado a que los examinadores del
estado evaluaran a su hijo de 15 afios. Los
funcionarios estatales afirmaron que nece-
sitaban cerciorarse de que el nifio —que
habia tenido problemas de aprendizaje en
los establecimientos locales- recibia la for-
macion adecuada en casa.

Aunque sigue ganando adeptos, la acep-
tacion de la escuela en el hogar no es una-
nime. En 1997 una encuesta conjunta del
Instituto de sondeo Gallup y la revista
pedagdgica Phi Delta Kappa puso de mani-
fiesto que 57% de los estadounidenses pien-
san que la escolaridad en el hogar no es



“conveniente”. Doce afios antes ese por-
centaje era de 73%. Para la Asociacién de
Educacion Nacional, la mayor unién de pro-
fesores del pais, “los programas de
ensefianza en el hogar no pueden brindar
al alumno una formacion completa”. La
Asociacion Nacional de Directores de
Escuelas Primarias formul6 una adverten-
cia similar, afladiendo que las autoridades
deben “velar por que los padres que elijan

esta opcién sean considerados responsables
no sélo de los resultados académicos,sino
también del desarrollo social y emocional
de los nifios”. Esta asociacion teme que los
estudiantes formados en el hogar estén insu-
ficientemente preparados para relacionarse
con menores de extracciones diferentes de
la suya.

Los propios educadores en el hogar dis-
crepan en cuanto al desarrollo que alcanzara
el movimiento. Algunos predicen su expan-
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sién, mientras otros estiman que su impulso decre-
cera. Las encuestas indican que los estadounidenses
estan satisfechos con sus escuelas publicas locales,
que forman a 90% de los estudiantes del pais. Pero
numerosos observadores concuerdan en que la esco-
laridad en el hogar se ha afianzado como un ele-
mento perdurable de la educacion en Estados Uni-
dos. Como afirma Farenga, “el concepto de
educacion ya no se basa en la presencia de los alum-
nos enclaustrados en la escuela como los monjes en
un monasterio”. [

EUROPA, UN FRENTE DESUNIDO

» Cynthia Guttman

Los partidarios de la escuela en el hogar ganan terreno en los paises europeos,
sobre todo en el Reino Unido, aungue tengan que defender sus derechos ante los tribunales.

El continente de la moneda Unica

dista mucho de tener una politica

comun sobre la educacion de los
nifios en el hogar. Aunque los datos son
escasos, asociaciones de varios paises decla-
ran recibir cada vez mas peticiones de
padres que buscan una alternativa al sis-
tema de educacion oficial,movimiento que
los legisladores tratan de frenar a toda
costa.

Segun la britAnica Amanda Petrie,una
de las pocas investigadoras sobre el tema
en Europa, todas las modificaciones legis-
lativas recientes se basan en la idea de que
“desde el momento en que el nifio no esta
en laescuela, deja de aprender”. En Irlanda,
un proyecto de ley debatido en 1999 pre-
senta la escuela en casa como una respuesta
al problema de la asistencia escolar mas que
como un derecho constitucional que reco-
noce que el primer educador del nifio es su
familia.

En Francia una ley aprobada en 1998,
cuya finalidad declarada es combatir las
sectas, impone a los padres que ensefian en
casa el deber de respetar fielmente el pro-
grama nacional y a los inspectores el de
controlar los estudios de esos nifios visitan-
dolos una vez al afio. “El Estado dispone
de todo un arsenal para luchar contra las
sectas. Este texto sirve mas que nada para
reforzar su control sobre la educacion”,
estima Elyane Delmarés, de la asociacion
Les Enfants d’abord (Los nifios primero).

Los partidarios de ese tipo de
ensefianza estiman que los controles tien-
den a reforzar ciertas ideas errdneas sobre
la formaen que se imparte laensefianza en
el hogar. Para Petrie, la obligacion de seguir
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el programa nacional presupone que “el
Estado es especialista en educacién y que
basta con aplicar su formula para que todo
marche a las mil maravillas”. La visita de
inspectores a domicilio resulta,segun ella,
discriminatoria respecto de personas que
“por no pertenecer a las clases superiores
no disponen de cantidades de libros en
casa”.

Los resultados positivos
de una encuesta

En los paises en que la educacion es
vigilada por el Estado, se toleran excep-
ciones. Asi, en Espafia, pais en que la
escuela es obligatoria hasta los 16 afios
salvo circunstancias especiales, un tribunal
fallé en 1999 a favor de los padres que edu-
can a su hijo de 7 afios en Almeria (Anda-
lucia). En Alemania, donde la ensefianza
en casa es ilegal, varias familias fueron pro-
cesadas y condenadas a multas,pero se las
autorizé a proseguir esa actividad. En ese
pais, Doro-thee Becker y su marido, de
regreso de Micronesia, advirtieron que sus
nifios no lograban adaptarse al sistema
escolar publico. “No ofrecia las posibili-
dades que esperabamaos,especialmente en
lenguas y en ciencias”, explica Becker. En
los Paises Bajos, las autoridades rechazan
90% de las solicitudes de educacion a
domicilio, seglin Syne Fonk, responsable
de la asociacién Syntax. Como reaccidn,
son cada vez mas los padres que abren su
propia escuela privada.

Se han realizado estudios en el Reino
Unido, pais de Europa donde la educacion
a domicilio tiene méas éxito, con unos
10.000 nifios que la reciben. Mil y una
razones pueden justificar esa decision de
los padres: de convicciones filosoficas o reli-

giosas a temores ante los problemas de
comportamiento y de violencia en los esta-
blecimientos escolares. Alan Thomas,
investigador invitado al Instituto de Edu-
cacion de la Universidad de Londres,rea-
liz6 una encuesta cuidadosa con unas cien
familias britanicas y australianas que
ensefian a sus hijos en casa. Comprobd que
los cursos duraban menos tiempo que en
clase y que la atencién que se prestaba al
nifio era mas constante. También advirtio el
impacto positivo de un aprendizaje infor-
mal y la importancia del dialogo, que a
menudo no se practica en la escuela. Los
nifios, observa, “tienen gran confianza en
su capacidad de aprender, una elevada
autoestima y una madurez social que no
suele darse en los nifios escolarizados. No
han tenido la experiencia del fracaso.
Cuando no entienden algo, el problema se
resuelve de inmediato.”

Autorizar la educacién a domicilio
deberia ser un principio democrético,
estima Petrie.“Cabe preguntarse”,afiade,
“cudl es el grado de confianza que el Estado
tiene en los padres cuando se trata de
determinar lo que conviene a sus hijos. Ese
es el fondo del problema.” [

Educating Children at Home, por Alan Thomas,
Cassell, Londres, 1999.

www.worldzone.net/lifestyles/homeducation:
aspectos juridicos de la educacion a domicilio
en Europa.

www.multimania.com/possible y
www.rama1901.org/vens: informaciones
sobre la escuela en el hogar en Francia.

Asociacion francesa Les Enfants d’abord:
Tel.: (33) 470 59 81 23.
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Ciudadanas
al poder

comprueban dia tras dia muchas mujeres del mundo (p. 17). Pero con

luchas encarnizadasy fragiles conquistas (p. 18-20), las mujeres de
este fin de siglo han aprendido a defender su bienestar y sus intereses. Hay
dos sexos, afirman,diferentes pero iguales en derechos y deberes.

Poco a poco, las mujeres socavan los cimientos de un sistema obsoleto.
Por haber participado en la lucha contra el apartheid y el predominio mas-
culino, las sudafricanas constituyen un modelo: el poder que asi han
conquistado les permite, entre otras cosas, imponer leyes que sancionan los
actos de violencia que se cometen contra ellas (p. 20-21). Aunque les
queda mucho camino por recorrer, las iranies no desaprovechan ninguna
oportunidad, como el acceso a la educacion o el derecho de voto, para for-
talecer su autonomia. La lucha por la igualdad laboral (p.23-24) y el control
de la fecundidad (p. 24-25) son otros factores clave de la emancipacion feme-
nina.

Pese a su movilizacion masiva y mundial, las mujeres tropiezan aun con
escollos que obstaculizan su conquista del &mbito politico, en el que siguen
siendo minoritarias (p.28-29 y 30-31). Frenadas por sociedades que cambian
lentamente, han emprendido un dificil combate: para asumir responsabili-
dades publicas tratan de negociar con los hombres una nueva reparticion del
tiempo en la esfera privada (p.26-27). Siguiendo el ejemplo del norte de Europa,
paises como la India (32-33) obtienen para las mujeres cuotas que garanti-
zan una mejor representacion democratica. En Corea del Sury en otros lugares
lanzan verdaderas “escuelas”electorales para motivar y formar a las futuras
candidatas (p. 34-35).

Al parecer la clase politica mundial ha empe-
zado a renovarse. Ello sera sin duda una de las
grandes revoluciones del siglo. "

l | n siglo de feminismo no ha borrado milenios de patriarcado como

© Alain Buu/Gamma, Paris



Tribuna

» Taslima Nasreen

» Nacida en Bangladesh,
Taslima Nasreen realiz6 a

la vez una carrera de médica y
de escritora.Sus numerosas
obras (novela,poesia y ensayo)
han sido traducidas

a unos diez idiomas (se han
publicado en espafiol: Hermana
de Nupur, Seix Barral,1999, y
Verglienza, Ediciones B, 1996).
Dos de sus obras fueron
prohibidas

en su pais, donde los tribunales
islamicos lanzaron una fatwa en
su contra,que

la oblig6 a exiliarse en 1994.Ha
recibido numerosas
recompensas, entre las que cabe
citar el Premio Sajarov del
Parlamento Europeo.

Un hombre a quien se
le muere

su esposa tiene
suerte. Pero no tiene
suerte un hombre

al que se le muere
una vaca.

Proverbio bengali
|

© Shahidul Alam/Sipa Press, Parfs

= 0105 [0S dias hay mujeres victimas de violaciones,
de tréficos, de ataques con vitriolo, de asesinatos
por insuficiencia de la dote y de otras formas de
tortura. Al iniciarse este nuevo siglo, en numerosas
regiones del mundo las mujeres adin no son conside-
radas como seres humanos a carta cabal. Lareligiony
el patriarcado siguen ejerciendo un control absoluto
sobre sus vidas, justificando una opresion ancestral. En
algunos paises del sur de Asia, esadominacién incluso
se ha acentuado.

No creo que pueda haber igualdad en una socie-
dad dominada por la religién. Los paises occiden-
tales preconizan el desarrollo econdémico para dis-
minuir las desigualdades. ;Arabia Saudi no es acaso
un pais desarrollado? Sin embargo, alli las mujeres
estan privadas de todo tipo de derechos. Es impo-
sible que coexistan la religién y la libertad de expre-
sion, la religion y los derechos de la mujer, la reli-
gion y la democracia. Por eso, para mi la religion es
el peor enemigo de la emancipacién femenina.

Para lograrla debemos actuar en varios frentes y,
como primera prioridad,mejorar el acceso a la edu-
cacion. En Bangladesh 80% de las mujeres son anal-
fabetas. Durante siglos se les dijo que eran esclavas de
los hombres. Es muy dificil cambiar su mentalidad,
lograr que cobren conciencia de su opresion,darles
sentido de independencia. Todo esfuerzo educativo
ha de ir unido a la constitucion de un movimiento
femenino laico dentro de la sociedad: no estoy segura
de que se pueda hacer gran cosa desde el exterior,
salvo denunciar en los medios de comunicacion las
atrocidades que constituyen el pan de cada dia de
demasiadas mujeres.

En los paises musulmanes este movimiento surge
timidamente: algunas feministas procuran luchar por
laabolicion de las leyes religiosas y la elaboracion de
un cédigo civil.Su margen de maniobra es estrecho.
Deben contemporizar con diplomacia con los inte-
gristas, hombres y mujeres,y tratar de avanzar paso
a paso. La gente alin no esta preparada para aban-
donar las leyes religiosas que rigen toda la vida social,
de la educacion a la salud, en el trabajo como en el
hogar.

Para que la condicion de las mujeres cambie, se
necesitara que dirigentes esclarecidos adhieran al prin-
cipio de laigualdad. En mi pais, las mujeres que alzan
la voz no son respaldadas por los lideres politicos,

Ciudadanas al poder

La laicidad,

ley
suprema

hombres 0 mujeres. En paises en que las mujeres
realizan una actividad politica, e incluso son jefas de
Estado, ;se han emancipado por eso las ciudadanas?
Debido al peso del pasado, esas responsables siguen
apoyando las medidas que oprimen a las mujeres.Y
no se comprometen ideoldgicamente para que la
situacion cambie. En Asia Meridional la mayoria de
las mujeres que llegan a ser jefas de Estado son
creyentes y adhieren, como los hombres, a los valores
religiosos del orden establecido. Soy victima de un
Estado cuyo Primer Ministro es una mujer.Y porque
fui demasiado lejos en la denuncia de lareligion y de
la opresion de las mujeres tuve que dejar mi pais.
Hubo mujeres que se alzaron en mi contra
cuando hablé de derechos humanos. Segun ellas,
Dios no reconoce tantos derechos a la mujer. Pero

Mientras una sociedad se base en
la religion y la ley
no reconozca la igualdad
de los sexos, no creo que
la politica pueda favorecer
la causa de las mujeres.

conoci en mi pais hombres que rechazan lo que
dicen los textos religiosos y creen en la igualdad
entre hombres y mujeres. La actitud frente a este
problema no depende del sexo, sino de la concien-
cia de cada cual. Esta claro que para mejorar el des-
tino de las oprimidas no se podré contar con las
musulmanas que estan contentas de llevar el velo y
que glorifican su sumision.

Mientras una sociedad se base en lareligiony la
ley no reconozca la igualdad de los sexos, no creo
que la politica pueda favorecer la causa de las
mujeres. En los paises occidentales, las mujeres
reciben educacién,son tratadas en pie de igualdad
y pueden trabajar. En ese contexto, su representa-
cidn politica tiene sentido.

Educacién, un movimiento feminista laico, diri-
gentes politicos de ambos sexos comprometidos en
favor de laigualdad y la justicia, he ahi lo que nece-
sitaremos para cambiar las terribles condiciones
que soportan demasiadas mujeres. Ello tomara
mucho tiempo, pero trabajamos en ese sentido. =
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i} Mujeres en movimiento

Dudé mucho tiempo
antes de escribir

un libro sobre

la mujer. Es un tema
irritante, sobre todo para
las mujeres.

Simone de Beauvoir,
escritora francesa (1908-1986)
|

D Periodista independiente
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de las mujeres dada la rapidez con que ha

cambiado su condicion en los Gltimos dece-
nios. Aunque todavia es demasiado pronto para
confirmar esta prediccion, podemos afirmar sin
temor a equivocarnos que el siglo xx ha sido el del
combate de las mujeres para salir del hogar, donde
la ancestral division sexual de los papeles las habia
relegado. En todas partes ese combate ha sido jalo-
nado por sus luchas para adquirir los derechos de
que estaban privadas y para construir —con los
hombres- el porvenir del planeta.

Es cierto que en la Historia ya se habian regis-
trado batallas semejantes, aungue su version oficial
haya optado por ocultarlas. Pero las breves rebe-
liones de esta “minoria”singular, que cuenta en sus
filas a més de la mitad de la humanidad, no cam-
biaron en ninguna parte el papel que se asignaba a
las mujeres en el seno de las sociedades en que
vivian. Podian reinar sobre el hogar, ser objeto a
veces de miramientos no desdefiables, pero lo cierto
s que seguian naciendo para servir a los hombres y
engendrar la descendencia de sus esposos.

n menudo se oye decir que el siglo xxi sera el

Contra todas las formas
de opresiodn

En el siglo xx, en cambio, la reparticion de los
papeles, pese a parecer inmutable y legitimada por
los dioses o por un orden “natural” igualmente for-
z0s0, empezd a tambalearse como consecuencia a la
vez de lamodernizacién y de la pugna de las mujeres
por su emancipacion colectiva. Estas libraron nume-
rosas batallas para obtener progresivamente, a punta
de conquistas y repliegues, una modificacién de su
situacion que dista mucho de haber concluido.

Su primer combate del siglo es el de la educacion.
De Francia, donde la primera bachiller egreso del liceo
en 1861, al Japdn, donde la primera universidad feme-
nina fue fundada en 1900, a Egipto, pais en el que las
nifias tuvieron acceso a la educacién secundaria desde
1900, 0 aTunez, donde la primera escuela de nifias
abrid sus puertas ese mismo afio, las mujeres que
podian hacerlo penetraron por la brecha que la ins-
truccion entreabria para ellas. No solo para llevar mejor

Clen anos de feminismo

» Sophie Bessis

A lo largo del siglo XX las mujeres batallaron por sus derechos. Su combate
ha cobrado una dimensién mundial y avanza en todos los frentes.

el hogar y educar bien a sus hijos, como sugerian los
discursos de la época, sino para hacer algo distinto de
lo que siempre habian hecho, para invadir el espacio
publico y tener acceso a las esferas del ejercicio de la
ciudadania y de la politica que les estaban vedadas.

A lo largo de todo el siglo xx, las mujeres presen-
taron la batalla en dos frentes, batiéndose por obte-
ner el reconocimiento de sus derechos y participando
en los grandes movimientos de emancipacion politica
y social que lo jalonaron. Convencidas del poder libe-
rador de estos ultimos, reanudaron sus combates
especificos cuando los nuevos amos de sus paises las
mandaron de vuelta al hogar. De la bolchevigue rusa
Alexandra Kollontai, primera mujer que formo parte
de un gobierno en 1917, ala estadounidense de color
Rosa Parks, que se negd en 1955 a ceder su asiento a
un blanco en un autobus de Alabama y desencadend
asi el movimiento en pro de los derechos civicos, 0 a
Djamila Boupacha, heroina de la guerra de indepen-
dencia de Argelia, las mujeres intervinieron en todas las
luchas que aspiraban a poner término a todas las opre-
siones, entre otras la suya. Sin embargo, su intima par-
ticipacion en las revoluciones rara vez fue recompen-
sada, y fue al salir al frente por sus propios derechos
como obtuvieron sus mayores victorias.

El derecho de voto

Los primeros movimientos feministas, que sur-
gieron en Occidente desde fines del siglo xix,
concentraron sus acciones en los &mbitos del tra-
bajo y de los derechos civicos. La industria necesi-
taba mano de obra femenina a la que pagaba una
remuneracion inferior a la de sus homélogos mas-
culinos. A trabajo igual, salario igual, reivindicaban
las obreras estadounidenses y europeas que empe-
zaron a crear sus propios sindicatos y a multiplicar
las huelgas. Aunque los progresos sean innegables,
sabemos que, tras méas de un siglo de batallas, la
mayor parte de las mujeres del planeta no han conse-
guido adn la igualdad de remuneraciones.

La segunda consigna de las pioneras del siglo
versa sobre la participacién en la vida civica, que
presupone en primer lugar la obtencién del dere-
cho de voto. Conseguirlo significd una larga lucha.



A veces fue violenta, como la de las sufragistas brita-
nicas que salieron a la calle para tratar de arreba-
tarlo o de las chinas que invadieron en 1912 el fla-
mante Parlamento para reclamarlo. Enconadas en
todas partes, las resistencias del mundo politico
cedieron gradualmente ante la determinacién de
los movimientos de muijeres.

Fue en los paises escandinavos donde primero,
desde 1906 en Finlandia, pasaron a ser electoras y
elegibles. Como la Primera Guerra Mundial las hizo
salir a la palestra, la mayoria de las europeas obtu-
vieron el derecho de voto en 1918 y 1919. Las fran-
cesas e italianas tuvieron que esperar la conclusién
de la Segunda para ser por fin ciudadanas. Fuera
de Occidente, las mujeres también se organizaron
para reclamar derechos. En Turquia,en Egipto, en
la India, surgieron asociaciones femeninas. El pri-
mer congreso de mujeres de Oriente se reuni6 en
1930 en Damasco para reivindicar la igualdad.
Durante ese periodo hay mujeres que proclaman
en todas partes que, fuera de la maternidad,quie-
ren “ser hombres como los demas” y que los ver-
daderos hombres no podrian negarles tal derecho.

Un desfase entre la realidad
y las leyes

La Segunda Guerra Mundial y las luchas de libe-
racion del Tercer Mundo relegaron durante cierto
tiempo sus combates especificos a un segundo plano.
El lema era luchar contra el fascismo, contra el colo-
nialismo, y ello movilizaba todas las energias. Hubo
mujeres que se distinguieron en esos empefios, pero
ello no bastd para que se reconocieran los derechos
de su sexo. Sin embargo, el mundo sigui6 avan-
zando. Con las independencias, numerosas mujeres
del Sur tuvieron acceso a la escuela,al trabajo asa-
lariado y algunas, excepcionalmente, al mundo her-
mético de la politica. En los paises occidentales,
durante la postguerra, invadieron masivamente el
mercado del trabajo. Se produjo un desfase cada
vez mas pronunciado entre la realidad y las leyes
discriminatorias defendidas por poderes exclusiva-
mente masculinos.

Pero, como un gaje de la modernidad, es una vez
mas en Occidente donde naci, siguiendo las huel-
las del movimiento libertario de 1968, la segunda
generacion del feminismo. Tomando el relevo de sus
mayores, ésta amplio sus reivindicaciones. Pues las
feministas de este fin de siglo ya no aspiraban a ser
“hombres como los demas”. Oponiéndose a la pre-
tension del “macho blanco” de representar lo uni-
versal, su ambicion era llegar a ser iguales, pero sin
dejar de ser mujeres. Nacido en la clase media esta-
dounidense, el Movimiento de Liberacién de la Mujer
(Women'’s Lib) quiso devolverles el dominio de su
cuerpo. Se inicio la lucha por el derecho a la anti-
concepcidn y al aborto en los numerosos paises en
que uno y otro estaban prohibidos, a la autonomfa,
alaigualdad dentro de la pareja. “Lo privado es poli-
tico”afirmaban las mujeres partidarias del marxismo
y del psicoandlisis. “Trabajadores del mundo ;quién
lava vuestros calcetines?”, clamaban las manifestantes
de los afios setenta en las calles de Paris. En Francia

Ciudadanas al poder
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en Munich,Alemania.

laley il que autorizo el aborto desencadend un aca-
lorada polémicaen 1974.

Aunque provocaron la hostilidad de numerosas
mujeres del Tercer Mundo, que no se reconocian
en los combates de las “occidentales” y querian
librar sus propias luchas a su ritmo, los movimien-
tos feministas dieron sin embargo un nuevo impulso
a las luchas de las mujeres en el mundo. Tomando
nota de esa evolucién y proclamando su intencion de
acelerarla, las Naciones Unidas declararon 1975
Afo de la Mujer y organizaron en México la pri-
mera conferencia internacional dedicada a ellas.

Proclamada ya en la Declaracion Universal de
Derechos Humanos, la igualdad de los sexos fue
confirmada por la Convencion Internacional de
1979 sobre Abolicion de todas las Formas de Dis-
criminacidn respecto de la Mujer. Gracias a las
conferencias organizadas por las Naciones Unidas
en Copenhague en 1980, Nairobi en 1985 y Beijing

en 1995, las mujeres del Norte y del Sur lograron »
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» ponerse de acuerdo para reclamar “un hijo si quiero,

cuando quiero”, rechazando tanto las exhortaciones
de los natalistas como de los maltusianos, para rei-
vindicar un lugar en las instancias politicas que
decidian sin ellas sobre el porvenir del mundo y para
luchar contra la regresion religiosa que amenazaba
sus modestas conquistas.

Cauces di_stintos
de una misma lucha

El combate de las kuwaities a las que se niega el
derecho de voto o el de las indias contra el infanti-
cidio de las nifias in utero no puede ser el mismo que
el de las estadounidenses contra sus fundamenta-
listas o de las francesas contra la misoginia de su
clase politica. Aunque siga cauces diferentes de un
continente a otro y no tenga necesariamente las mis-
mas prioridades, lo cierto es que la lucha de las
mujeres se ha tornado mundial en los Ultimos afios.
Desde hace un cuarto de siglo, su presencia ha
aumentado en los espacios publicos, pero su acceso
aun no se les ha abierto de manera franca. De Africa
a Asia, sus organizaciones se han multiplicado y
adquirido experiencia.

Pero sus victorias siguen siendo incompletas y el
porvenir es incierto. De la pesadilla de las mujeres
afganas a las resistencias a la igualdad que se mani-
fiestan en los llamados paises méas avanzados, los obsta-
culos con que tropiezan indican el camino que les
gueda por recorrer. ;Llegaran al término de ésteen el
siglo que se iniciay que se supone es el suyo? [

Sudafrica;

Las lecciones de Beijing

Cinco afios después de la histérica conferencia mundial
sobre las mujeres que reuni6 en Beijing a 30.000 par-
ticipantes de 189 paises, la Asamblea General de las
Naciones Unidas celebrara,del 5 al 9 de junio de 2000 en
Nueva York, una sesion especial dedicada a evaluar el cum-
plimiento de los compromisos alcanzados en 1995.Bauti-
zada “Mujeres 2000:igualdad de género, desarrollo y paz
para el siglo xx1”, la reunién examinara los que fueron
temas prioritarios de la Plataforma de Accién de Beijing, entre
los que figuraban la seguridad de las mujeres, su acceso a
servicios educativos y sanitarios de calidad, su participacion
en la vida politica y econdmica y la promocion de sus dere-
chos humanos.

Por otra parte, la Federacion de Mujeres de Quebec
lanzé el 8 de marzo pasado la idea de organizar una Marcha
Mundial de las Muijeres contra laViolencia. Cerca de 4.000
asociaciones de 153 paises preparan actualmente diversas
manifestaciones en ese sentido, entre ellas una reunion
masiva ante la sede neoyorquina de las Naciones Unidas el
17 de octubre de 2000,Dia Internacional para la Elimina-
cion de la Pobreza. [

www.un.org/womenwatch/daw (sitio de las
Naciones Unidas sobre las Mujeres)

www.ffg.qgc.ca (sitio de la Federacion de
Mujeres de Quebec)

victorias incompletas

» Shireen Hassim

Desde el término del apartheid, las sudafricanas han logrado imponer reformas esenciales. Sin
embargo, obstaculos politicos y resabios tradicionalistas frenan su aplicacion.

D Catedrética de Ciencias Politicas
en la Universidad de
Witwaterstrand,Sudéfrica;miembro
del grupo “Dimension sexual y
elecciones” coordinado por el
Instituto Electoral de Sudafrica;
forma parte también del Consejo
Consultivo de Womensnet
(www.womensnet.org)
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lizadas en Sudaéfrica, en junio de 1999, el nuevo
presidente, Thabo Mbeki, designé a ocho
mujeres en puestos ministeriales, o sea dos veces méas
que el gobierno precedente. En un continente en el
que con frecuencia las mujeres son consideradas ciu-
dadanas de segundo orden, el pais puede exhibir
resultados significativos: ocupa el séptimo lugar en
el mundo en cuanto a representacion femenina en
el Parlamento (25%) y laigualdad entre los sexos es
uno de los valores clave del gobierno del ANc
(Congreso Nacional Africano) y de la Constitu-
cion sudafricana.
Ademas de contar con el apoyo moral de res-
ponsables politicos como el ex presidente Nelson

Tras las segundas elecciones democraticas rea-

Mandela o de su compafiero de lucha Oliver Tambo
(fallecido en 1993), las mujeres deben sus pro-
gresos a un compromiso del ANC que se concretd
mucho antes de su victoria electoral en 1994. Desde
el anuncio de la transicion hacia la democracia, a
comienzos de los afios noventa, se hizo hincapié en
los problemas de representacion femenina.

En 1991, las militantes del ANC exigieron una
cuota de cargos en el Comité Ejecutivo Nacional,
sin resultado. Pero, en 1994, el ANc fue el Unico par-
tido que fijo a las mujeres una cuota de 30% en sus
listas electorales. Luego, cuando el Anc elabor6
su programa de reconstruccion y desarrollo, espina
dorsal de su manifiesto electoral, grupos de mujeres
ejercieron una fuerte presién para que tuviera en



L

cuenta sus preocupaciones en materia de empleo,
salud y propiedad de la tierra.

Esas reivindicaciones fueron respaldadas por
un poderoso movimiento popular que abogaba por
que Sudéfrica se convirtiera en una democracia no
racista, pero también no sexista. En 1992, mujeres
de las més diversas extracciones fundaron un movi-
miento, la Coalicion Nacional, para que la paridad
figurara en los programas de todos los partidos y
para impulsar a sus congéneres a votar.

La unién hace la fuerza

En el gobierno, las mujeres ejercieron su
influencia en el momento de la redaccion de la
Constitucién, adoptada en 1996. Su tarea no
siempre fue facil. Cuando exigieron una clausula
sobre la igualdad, tropezaron con la oposicion de
varios dirigentes tradicionalistas, algunos de ellos
miembros del ANc, que estimaban que esa reivin-
dicacion era incompatible con la preservacion de las
costumbres.

Durante una manifestacion del partido del Congreso Nacional Africano, la vispera

de las elecciones de 1994.

Me hice feminista para
no volverme masoquista.

Sally Kempton,

periodista estadounidense
(1943-)
|

La presion ejercida por diputadas como Mavivi
Manzini, Baleka Mbete o0 Thenjiwe Mtintso vencid
a esos detractores. Gracias a ellas se incluyeron
disposiciones sobre los derechos socioecondémicos
y los derechos relativos a la procreacion.

La mayor parte de las mujeres que entraron en el
Parlamento en 1994 estaban empefiadas en hacer
progresar la causa de las sudafricanas. Ello fue motivo
de inevitables tensiones cuando sus posturas diferian
de las de su partido. Diversas vias les permitieron sin
embargo superar ese conflicto. La Comisién Mixta
para el Mejoramiento de la Calidad de Vida y la
Condicion de las Mujeres resultd ser la estructura mas
adecuada para promover sus derechos.

Esta comision parlamentaria, que agrupa a
mujeres de todas las tendencias politicas y esta en
contacto permanente con organizaciones feme-
ninas, desempefié un papel esencial al someter
proyectos de ley cifiéndose a un procedimiento

© John Spaull/Panos Pictures, Londres
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acelerado. Lo mas probable es que sin ella una
serie de textos sobre los derechos de la mujer jamas
se hubieran aprobado. Ente ellos figuran la ley
sobre interrupcién del embarazo, que amplia y
mejora notablemente las condiciones en las que
las mujeres pueden recurrir al aborto; la ley de
1998 que mejora los derechos de las madres a
obtener ayuda del padre de sus hijos; una ley que
garantiza a las mujeres embarazadas y a los nifios
menores de seis afios acceso gratuito a la atencion
médica; y la ley de 1998 sobre violencia doméstica.
Esos progresos son encomiables. No obstante,
la presencia importante de mujeres en el gobierno
no ha logrado impedir la reduccion de los gastos en
servicios sociales ni el aumento de los de arma-
mento, aunque la subsecretaria de Defensa la
desempefie una mujer. Asimismo, la ministra de
Salud, Manto Tshabalala, que milita desde hace
muchos afios por la igualdad de los sexos, no ha
apoyado a las organizaciones femeninas que
reclaman que el AzT, tratamiento administrado a los
seropositivos, se proporcione gratuitamente a las
mujeres embarazadas o victimas de violaciones.1 El
gobierno estima que ello excede sus posibilidades
presupuestarias, posicion combatida por las mujeres
miembros del ANc e incluso por la oposicion.

De la teoria
a la practica

Durante la campafia electoral de 1999 ningin
partido impugno el principio de una fuerte repre-
sentacion politica de las mujeres. Se hizo hincapié
en problemas como la violencia contra éstas, el
desempleo, la vivienda o la salud. La radio y la
television nacionales asignaron tiempo de trans-
mision a los diversos partidos para que expusieran
sus puntos de vista sobre esos temas.

Las militantes subrayan que, pese a su com-
promiso formal en favor de la igualdad de los sexos,
la posicion de los partidos sigue siendo vaga frente
alos principales temas de connotacion sexual. Asi,
ningun partido tiene un programa preciso frente a
la violencia que sufren las mujeres, pese a que
Sudafrica es uno de los paises del mundo donde se
cometen mas violaciones.

Esta Ultima campanfia electoral demostré la nece-
sidad de que las mujeres consoliden su organizacion
y ocupen posiciones de alto nivel en los partidos. Las
diputadas tendrian asi peso politico para lograr la
aprobacion de textos y obtener que en el seno de los
partidos se instauren mecanismos que los obliguen
a rendir cuenta de los progresos alcanzados.

Para Joyce Piliso-Seroke, presidenta de la Comi-
sion sobre Igualdad de los Sexos, queda mucho
por hacer: “El gobierno habla mucho de igualdad
de los sexos sin aplicarla. Las leyes sobre la violencia
domeéstica o las pensiones a las que tienen derecho
las mujeres separadas no seran mas que palabras
mientras no existan infraestructuras que garan-
ticen su aplicacion.” [

1. Estd demostrado que el Azt disminuye los riesgos de
transmision del virus del sida entre la madre y el feto.
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Emancipacion bajo el velo

» Siavosh Ghazi

Pese a la revolucion isldmica, la iranies nunca han renunciado a defender sus derechos. Con pariuelo
0 con chador, su accion es esencial en el combate por una modernizacion de la sociedad.

© Peter Turnley/Black Star/Studio B, Limours
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Muchachas iranies se disponen a votar durante la primera vuelta de las elecciones
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legislativas, el 18 de febrero de 2000.

D Periodista independiente en
Teheran
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llevé durante mi camparia, de abrigo y con un
pafiuelo en la cabeza. De ninguna manera me
pondré el chador.” Al proclamar esta intencion casi
“revolucionaria”, Elaheh Kulai, una universitaria ele-
gida diputada por Teheran en las elecciones del 18 de
febrero de 2000, desencadend un terremoto politico.
Desde la instauracion de la Republica Islamica, en
1979, todas las mujeres que desempefian funciones
oficiales llevan chador, ese largo pafio a menudo negro
que cubre el cuerpo de la cabeza a los pies.
Marzieh Dabagh, una diputada que no fue reele-
gida, reacciond ante las declaraciones de Kulai ame-
nazando con “dar una paliza” a todas las que se atre-

(4 1 I ré al Parlamento con la misma vestimenta que

vieran a venir al majlis (Parlamento) sin el chador tra-
dicional. El hermano del guia de la revolucion isla-
mica, Hadi Jamenei, uno de los portavoces de los refor-
madores,tuvo que intervenir para calmar los &nimos
afirmando que todas las formas de velo, del simple
pafiuelo al chador, eran aceptables.

Este debate puede parecer irrisorio, pero es muy
revelador de la afirmacién femenina en la sociedad
irani,inclusive fuera de Teheran, donde es bastante
raro ver una mujer sin chador. Hecho sin precedentes
en provincias, Fatemeh Jatami —una homoénima del
presidente— fue elegida diputada por Machad, en la
frontera con Afganistan, pese a que no lo usaba.

Buenas alumnas _
y electoras conscientes

La obligacion de llevar el velo, simbolo del orden
isldmico, no ha impedido sin embargo que las
mujeres batallen por sus derechos. Al comienzo de
la revolucién, las autoridades trataron de devolver-
lasasu casa, sobre todo mediante jubilaciones anti-
cipadas e incitaciones a trabajar menos. Pero pronto
renunciaron a hacerlo ante la resistencia de las
mujeres (acostumbradas a un tratamiento menos
duro bajo el Shah, sobre todo entre las elites) y frente
a las necesidades del pais, en guerra en ese entonces
con Irak. Hoy las mujeres representan 12% de la
poblacion activa, proporcion equivalente a la de
1979, y se estima que su ndmero ira en aumento a
medida que las nuevas generaciones de jovenes ins-
truidas se incorporen al mercado de trabajo.

Pues las muchachas han logrado sacar partido de
la politica de alfabetizacion para todos instaurada des-
pués de la revolucion, especialmente en las zonas rurales
que habian quedado al margen durante el régimen
anterior. El porcentaje de escolarizadas se acerca hoy al
de varones (un 80%). En la universidad constituyen
40% del alumnado y hace dos afios el niimero de admi-
tidas al concurso nacional de ingreso superé por pri-
meravez el de varones. Este afio representaron el 58%
de los aprobados. “Como casi todas las actividades de
esparcimiento estan vedadas a las muchachas, éstas se
concentran en el estudio.”, explica Mehranguiz Kar,
abogaday militante por los derechos de la muijer.

Aungue las mujeres apenas estan representadas en
las instancias politicas, cumplen un papel decisivo como
electoras. “Su participacion fue notable en las elec-
ciones de mayo de 1997 que permitieron la victoria
del presidente Jatami”, prosigue Kar. “El voto feme-
nino es un voto consciente: ellas eligen deliberada-
mente a los que favorecen sus derechos.” En febrero
de 1999 utilizaron este poder para hacer que unas 300
candidatas entraran en los concejos municipales, en



Sin una evolucion
femenina previa,

no es posible emprender
nada que pueda
desarrollar

un pais.

Habib Burguiba,

primer presidente de Tanez
(1901-2000)
I

los primeros comicios locales organizados desde 1979.
En las ciudades de provincias, méas tradicionales, esos
resultados significaron una “revolucion de las menta-
lidades”, estima Fatemeh Jalaipur, responsable de pro-
blemas femeninos en el concejo municipal de Teheran.

El voto femenino permitié también el triunfo de
los reformadores en las elecciones legislativas. Segin
responsables del ministerio del Interior, la participacion
femenina en esos comicios fue superior a la de los
hombres: 55% contra 45%. Pero, como destaca el
periodista Said Leylaz, “esa vez no votaron en parti-
cular por las candidatas”, aunque el nimero de éstas
habia aumentado un 70% con respecto a las Gltimas
elecciones legislativas. Por consiguiente, el nuevo Par-
lamento, como el precedente, cuenta sélo con unas
quince diputadas (de un total de 290), pero las recien-
temente elegidas son moderadas y no conservadoras.

Si bien las muijeres tienen que conformarse todavia
con un papel secundario en el escenario politico, ocu-
pan cada vez mas cargos de alto nivel en la adminis-
tracion publica. Desde su ascenso al poder, el presi-
dente Jatami pidi6 a sus ministros que nombraran
muijeres a la cabeza de diversas direcciones ministe-
riales.Y su hermano, Mohammad Reza Jatami,que
dirige el Frente de Participacién del Iran Islamico
declard tras la victoria de este movimiento en las ulti-
mas elecciones: “Somos partidarios de laincorpora-
cion de las mujeres al gobierno.”

Estos importantes logros de las iranies son en parte
fruto de su propia movilizacién. Después del término
de la guerra con Irak, fueron muchas las que organi-
zaron actividades de todo tipo en el seno de asocia-
ciones religiosas alentadas a menudo por las autori-
dades. Desde 1997 participaron en el proceso de
liberalizacidn iniciado por el presidente Mohammad
Jatami y crearon oNG mas independientes, pese a la
resistencia de los conservadores, que controlaban la
comision encargada de dar las autorizaciones. Hoy la
estructura social descansa en parte en las mujeres. “En
Teheran, son ellas quienes impulsan cientos de aso-
ciaciones de barrio (de socorros mutuos, de protec-
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cion del medio ambiente, etc.)”,afirma Jalaipur. Asi-
mismao, el nimero de muchachas en los consejos estu-
diantiles no ha cesado de aumentar.Y, seglin Kar, mas
de cuarenta editoriales tienen una direccion femenina,
publican esencialmente libros que conciernen a las
mujeres 0 son escritos por ellas.

La prensa cumplié también un papel decisivo.
Desde 1990 las intelectuales musulmanas fundaron
la publicacion mensual Zanan (“Mujeres” en parsi),en
la que abogan por una revision de su condicién juri-
dica y por un islam més moderno. Piden que las
mujeres tengan los mismos derechos que los varones
en materia de herencia (segun la charia, sélo les cor-
responde la mitad de la cuota de los hombres), de
divorcio (pueden ser repudiadas arbitrariamente) y
de la custodia de los nifios (de la que se ven privadas en
caso de divorcio cuando las hijas tiene maés de siete
afios y los hijos mas de dos). Esta condicion inicua
apenas ha mejorado en los Gltimos afios, pero una irani
puede exigir ahora que en el contrato de matrimonio
se le reconozca el derecho a pedir el divorcio.

Un problema de interpretacion

Muy leida por la juventud, Zanan tiene una
tirada de 30.000 ejemplares, una de las mas elevadas
del pais. Sin embargo, en cuanto al problema de la
igualdad de los sexos, lo que predomina, como en
otros sitios, es el debate en torno a la interpretacion
de las reglas islamicas, cosa que limita el alcance del
movimiento femenino. “Las partidarias del laicismo
aln no pueden organizarse como tales’, precisa Kar.
Han expresado su punto de vista en oNG como la
Asociacion de Mujeres Periodistas y en la prensa
femenina —en Zanan o en el diario Zan, antes de
su clausura hace menos de un afio.

“Vamos a obtener la aprobacién de nuevas leyes
en favor de la igualdad entre los sexos”, proclamé
Kulai después de su eleccion. Esta actitud decidida
provocard sin duda la ira de los conservadores que
ven en “el relajo de las costumbres™ la sefial de su
derrota politica. [

Suecia: batalla juridica
por la igualdad salarial

» Elisabet Ornerborg

Ni siquiera el pais con el mayor nimero de ministras en su gabinete ha logrado superar
la discriminacion femenina en el trabajo.

D Periodista sueca de Lag & Atval,
revista especializada en cuestiones
laborales, Suecia

de oportunidades en 1979, las suecas ganan de
15 a 25% menos que los suecos. Hace cinco
afios,una economista gand un pleito al demostrar
que su remuneracion era inferior a la de sus com-
pafieros de la misma empresa, pese a que las res-
ponsabilidades y la formacién de ambos eran idén-

Pese a la aprobacion de una ley sobre la igualdad

ticas. Pero las cosas son mas complicadas cuando se
trata de comparar trabajos diferentes cuyo valor se
considera equivalente.

En 1995,cerca de 400 enfermeras de la region
de Estocolmo denunciaron ante el defensor de la
igualdad de oportunidades la discriminacion sala-

rial de la que se estimaban victimas. Debido a que »
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los casos se examinan individualmente, la Corte
Laboral abrio tres procesos distintos. En 1996, dos
parteras del condado de Orebro, al sur del pais, pre-
sentaron una cuarta denuncia. Cinco afios des-
pués,ninguno de los casos esta resuelto.

Enfermeras y parteras alegan que el trabajo que
realizan es igual que el de los auxiliares técnicos del
mismo hospital, cuyos salarios superan en 15% a los
de ellas. Estos auxiliares se ocupan del manteni-
miento del material médico del hospital, y su trabajo
requiere una formacion inferior al de ellas. Tras rea-
lizar una evaluacion, la direccion del hospital llegé a
la conclusion de que no existe diferencia salarial
entre ambas categorias laborales, dado que enfer-
meras Yy parteras reciben primas nocturnas y tra-
bajan cuatro horas menos que los técnicos, cuyo
horario es Unicamente diurno. Sin embargo, segin el
defensor de la igualdad de oportunidades, lo que debe
compararse es el salario mensual de base, sin incluir
las primas. Por primera vez en su historia, el tri-
bunal laboral sueco acudié a la Corte Europea de Jus-
ticia de Luxemburgo, que en abril pasado dictamind
que deben compararse los salarios de base.

“Lo maés significativo en estos casos es que se
centran en la diferencia salarial entre dos profe-
siones distintas, una ejercida mayoritariamente por
mujeresy la otra por hombres. ;C6mo probar que el
trabajo efectuado tiene el mismo valor? En Suecia
no existe ninguna jurisprudencia en este sentido”,
explica Raija Lounavaara, de la Oficina para la igual-
dad de oportunidades.

Si las enfermeras y parteras ganan sus respec-
tivos casos, sus jefes habran de pagarles dafios y per-
juicios. “Pero una sentencia que reconozca gque esas
personas fueron discriminadas supondria un impor-
tante mensaje para los sindicatos y la patronal”,estima
Lounavaara.

Sin embargo, el sindicato de enfermeras no apoya
a las demandantes, estimando que su accién pone en
peligro la tradicion sueca de los convenios colectivos.
Para el sindicato, el mejor modo de fijar salarios cor-
rectos esta en apoyarse en esta negociacion teniendo
en cuenta la ley del mercado, ya que en el pais hay
escasez de enfermeras. A partir de 1995, el sindicato
endurecid su postura negociadoray obtuvo los mayores
aumentos salariales del sector publico sueco. (]

Peru: el derecho a elegir

» Natalia Tarnawiecki

Para que las mujeres puedan ejercer libremente sus derechos, dos organizaciones femeninas
denuncian los métodos coercitivos de la planificacion familiar en el Perd.

D Periodista en Lima, Peru.

24 El Correo de la Unesco - Junio 2000

Hierve el agua, hay que recoger la ropa del ten-

dedero, despertar a los nifios. En la humilde
vivienda de Damiana Barrientos en un barrio del sur
de Lima comienza una nueva jornada. Pero para
Damiana no es un dia como los demas, pues hoy debe
presentarse ante los tribunales para que le confirmen
la decision del ministerio de Salud.

Damiana acaba de lograr que ese ministerio le
conceda cuidados médicos gratuitos hasta que se recu-
pere de las secuelas de una operacion practicada contra
su voluntad:“Todo empez6 en la maternidad de Lima
en marzo de 1998 cuando acudi a dar a luz a mi bebé
que fallecié a los pocos dias luego de una cesarea”,
cuenta Damiana. “Alli me ligaron las trompas falsifi-
cando mi firmaen la hoja de consentimiento. Pero sur-
gieron complicaciones y ahora sufro de una eventra-
cién.” Recurrid a la justicia, pero aunque el Estado
reconocié que hubo “problemas de calidad de aten-
cion”, su denuncia fue archivada. Gracias a las aboga-
das del Comité de América Latinay el Caribe para la
Defensa de los Derechos de la Mujer (CLADEM-Per(),

Los primeros rayos de luz entran por la ventana.

1. Esas 243 denuncias, entre las que se cuentan 30 casos de
muerte, estdn documentadas y recogidas en el informe Nada
personal.Reporte de derechos humanos sobre la aplicacién de la
anticoncepcion quirdrgica en el Perd, divulgado a mediados de
1999. Su autora, la abogada Giulia Tamayo, recibi6 este afio
el Premio Ginetta Sagan de Amnistia Internacional por su
labor en favor de los derechos de las mujeres.

que ha denunciado hasta ahora 243 casos de esterili-
zacion forzosa,1 y del Movimiento Amplio de Muijeres
(Maw), el caso de Damiana fue llevado ante la Comi-
sién Interamericana de Derechos Humanos, donde
esta pendiente de sentencia.

Desde que en 1996 hubo pruebas de graves vio-
laciones a los derechos humanos en la aplicacion de
la anticoncepcidn quirdrgica voluntaria (AQv), el Mam
y el CLADEM se propusieron lograr que el gobierno
peruano modificara el programa de planificacion fami-
liar lanzado en 1995 para reducir la tasa de natalidad
en las zonas rurales de 5,6 hijos por mujer a un pro-
medio de 2,5 entre 1996-2000. “Nuestra meta fue
hacer que las mujeres pudieran optar libremente por
uno de los varios métodos de planificacion familiary
obtener del gobierno que informara de todas las alter-
nativas y no impusiera el AQv como Unico método
posible”, dice GiuliaTamayo, del CLADEM.

“Festivales de salud”

Segln el CLADEM, a partir de 1996 la planificacion
familiar anunciada por el presidente Alberto Fujimori
como una democratizacion de los servicios de salud a
fin de que las mujeres fueran “duefias de su destino”
se transformo en una politica coercitiva de esteriliza-
cion, con la AQv como Unica opcion, para cumplir con
cuotas nacionales. Para popularizar la AQv se organi-
zaron “festivales de salud” donde se presionaba a las
muijeres para que se sometieran a una ligadura de trom-



Por naturaleza,

el macho es superior
y la hembra inferior;
uno gobiermnay

la otra es gobernada.

Aristételes,

filosofo griego (384-322
AC.)
N

pas. “Nosotros decidimos tener sélo dos hijos. jPor eso ele-
gimos el método de ligadura de trompas y somos felices!”
Mensajes como éste podian leerse en las coloridas bande-
rolas anunciando en los pueblos los festivales de salud que
duraban de uno atres dias e incluian actividades deporti-
vas y conciertos populares.

En ellos se prometian campafias de vacunacion,des-
pistaje de cAncer de mama y uterino y cuidados den-
tales, pero no todos esos servicios se brindaban real-
mente. Segln el ministerio de Salud, en el primer
semestre de 1996 hubo 463 “campafias”en las que se
atendi6 a 120.000 personas en zonas rurales alejadas.

“Esas camparfias masivas eran precedidas de visitas
domiciliarias a cargo de personal médico con objeto de
captar mujeres en edad fértil con més de 4 hijos. La pobla-
cion vivia en un estado de ansiedad permanente”,declara
Tamayo. Segun las informaciones recogidas por el CLA-
DEM, se explicaba a las parejas los beneficios del método,
al que se presentaba como el Unico, y se les obligaba a fir-
mar un documento. A quienes se sometian a la operacion
se les regalaban 15 kilos de alimentos y al personal de salud
que convenciaa una persona se le premiaba con un bono.
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coercitiva de esterilizacion aplicada por el gobierno peruano.

Nela Julcarine sale de un dispensario en los suburbios de Lima. Junto con otras asistentes sociales denunci6 la politica
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AQV para conversar con las afectadas y los médicos”,
dice Mogollon. “Los dos problemas més graves obser-
vados fueron la negligencia médica y la desinforma-
cién de las mujeres”, afiade. El Mawm decidi6 distri-
buir cartillas con un listado de los derechos de las
usuarias en los servicios de salud, instandolas a que
en caso de abuso las contactaran en un nimero telefo-
nico, habilitado como linea de emergencia, donde reci-
birian asesoria

Segun datos oficiales, en 1998 los servicios esta-
tales atendieron a 800.000 parejas de las cuales sélo
3,5% eligio el AQv y hasta el presente el niimero total de
casos de esterilizacion es de 300.000 incluidos hombres
y mujeres, en una proporcion de 10 mujeres por un
hombre. Las cifras extraoficiales indican que casi medio
millén de personas han sido sometidas a una AQv.

A raiz de las campafias del CLADEM y del Mam, el
Ministerio de Salud se vio obligado a corregir sus méto-
dos,incorporando la cartilla de informacion del Mam
y dos sesiones de asesoramiento: una sobre todos los
métodos anticonceptivos y otra sobre el método en defi-
nitiva elegido, sefialando las posibles complicaciones y

El CLADEM reuni6 un nimero considerable de denun-
cias para probar que las condiciones sanitarias en las cuales
se practicaban las AQv provocaban complicaciones graves,
incluso la muerte, y que no se trataba de casos aislados, como
pretendia el gobierno, sino de una practica sistematica y
masiva. Ante la falta de eco oficial, a fines de 1997 el CLa-
DEM acudid a la prensa para hacer publica sus denuncias y
presionar al gobierno.

“No todo es errado en la planificacion familiar. No
nos oponemos a ella, pero queremos sefialar las secuelas
traumaticas de la aplicacion coercitiva de la AQv”,sefiala
Maria Esther Mogollon, del Mam. En 1998, esta organi-
zacion decidio verificar las denuncias procedentes de Lima
y del interior. “Cincuenta voluntarias visitaron los hospi-
tales de 19 de los 25 departamentos donde se aplicaba la

la naturaleza irreversible de la anticoncepcion quirar-
gica. También establecié un plazo de 72 horas de
reflexion entre la firma del consentimiento y la opera-
cion.

Un afio después de entrar en vigencia estas medidas,
el programa de planificacion mantiene un perfil bajo. En
2000 no se han realizado festivales de salud y, seguin
las autoridades, la demanda de AQv ha disminuido un
30%. El objetivo primero de las organizaciones feme-
ninas es denunciar las secuelas traumaticas y los dafios
psicoldgicos provocados después de las operaciones,
pero su accion ha logrado también que campesinas
humildes puedan planificar libremente una familiay
asumir una maternidad responsable. [
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A Muijeresy politica

D Presidenta del Ceuim (Centro de
Liderazgo de la Muijer) de Rio de
Janeiro, Brasil
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dad se compone de dos sexos y no de uno solo
es desde luego un lugar comun. Este descubri-
miento, valioso legado del siglo xx, ha derribado el
muro de la intolerancia hacia todo lo referente a la
muijer. En el presente siglo, uno de los grandes desafios
democréticos para las sociedades consistira en madu-
rar, afin de que ambos sexos, diferentes, herederos de
historias y culturas diversas pero equivalentes en dere-
chosy deberes, actlien en igualdad de condiciones.
El acceso de las mujeres al poder, su presencia y
su accién en la vida politica son signos vitales de demo-
cracia. jOjala que esta definicion de democracia, for-
muladaen la Conferencia Mundial de Beijing en 1995,
seimponga en todo el mundo! A eso llamo yo radica-
lizacion de la democracia. Cuando las mujeres parti-
cipan en la vida politica, en ese esfuerzo colectivo per-
manente que apunta a definir los parametros de una
mejor coexistencia humana, la sociedad experimenta
un salto cualitativo. Se llena un vacio que hasta ahora
impedia una verdadera practica democratica.

En los albores del siglo xxi decir que la humani-

Cambiar mentalidades

Que la adopcion de decisiones se comparta entre
hombres y mujeres en pie de igualdad es una exigen-
ciaminima sin la cual no hay democracia. En Brasil, las
mujeres ocupan mas de 50% de los puestos de la fun-
Cién publica —para los cuales estan mejor calificadas
que sus colegas de sexo masculino—, pero sélo desem-
pefian 13% de los cargos de responsabilidad. Las lineas
ultramodernas de laarquitectura de Brasilia contras-
tan con la persistencia de un oscurantismo gue remite,
en los planos intelectual y afectivo, al siglo xix y cierra
el paso a latoma del poder por las mujeres.

Pero las mentalidades no son el Unico obstaculo
alas ambiciones femeninas. La estructura de la socie-
dad y la forma en que se organiza la vida diaria de
hombres y mujeres son también factores disuasivos.

Reorganizar el tiempo
entre hombres y mujeres

» Rosiska Darcy de Oliveira

Las mujeres han invadido la esfera publica, pero siguen enfrentando solas
la organizacion de la vida privada. Es preciso negociar una nueva reparticion
del tiempo en aras de una verdadera democracia.

El Banco Interamericano de Desarrollo tuvo la
buena idea de encargar al Instituto de Accién Cul-
tural, una oNG de Rio de Janeiro, la realizacion de un
experimento piloto de formacion de las mujeres para
la tomay el ejercicio del poder politico y social (expe-
rimento que después debia extenderse a todo el conti-
nente). Participaron responsables sindicales, miem-
bros de profesiones liberales, agricultoras,dirigentes
indigenas o de color, empresarias,alcaldesas,parla-
mentarias. Entre esas mujeres de edad, formacion o
etnia diferentes se impuso la siguiente conviccion:
era indispensable revisar los términos de un contrato
social que se negocid cuando las mujeres se encon-
traban en situacién de debilidad y que estan pagando
sumamente caro.

Un profundo sentimiento
de injusticia

En Brasil, las mujeres representan 46% de la pobla-
cion activa y poseen 51% de la totalidad de los diplo-
mas, pero siguen asumiendo précticamente solas las
responsabilidades de la esfera privada. Las 300 mujeres
en cargos de direccion entrenadas por el CeLim (Cen-
tro de Liderazgo de la Mujer) aluden todas a la vul-
nerabilidad de su situacién, a su tentacién de aban-
donar sus puestos y a dimitir frente a las dificultades
crecientes con que tropiezan. Esos problemas ilustran
la urgente necesidad de proceder a una reestructura-
cion del tiempo, distribuyendo mejor las responsabi-
lidades y revisando las fronteras existentes entre la vida
publicay la privada.Hay que reconocer que las acti-
vidades de la esfera privada devoran mucho tiempo,
que su valor social y econémico es indiscutible y que,
al asumirlas, las mujeres se ven obligadas a renunciar
a muchas de sus ambiciones.

La mujer dirigente tiene que convencer constan-
temente de que puede desenvolverse en todo momento
como un hombre. Calla el hecho de que atiende a sus



hijos, se ocupa del hogar y cuida a sus padres. Hablar de
ello significaria reconocer que tiene “fallas” que no se
dan en un vardn por lasencilla razén de que éste delega
ese tipo de responsabilidades en su propia mujer. Al
guardar silencio sobre su vida privada como si fuera
algo ilicito, las mujeres contribuyen a ocultar un hecho
fundamental, a saber que el mundo del trabajo se
estructura a partir de una esfera privada de la que ellas
son responsables. Ahora bien, las mujeres han cam-
biado pero no ha ocurrido otro tanto con el mundo
laboral.Hoy diallegan casi al limite del agotamiento,
experimentan un profundo sentimiento de injusticiay
se preguntan: “;cual fue el error que cometi?”

Entender que la humanidad se compone de dos
sexos, iguales en derechos y al mismo tiempo dife-
rentes, no deja de tener consecuencias. La sociedad
debe volver a definirse a partir del reconocimiento
de que se han incorporado al espacio publico per-
sonas que llevan a los hijos en su seno y que los ama-
mantan, gue tienen una sensibilidad y un lenguaje
que les son propios, fruto de una experiencia dife-
rente de la masculina.

Construir o
un nuevo equilibrio

La articulacion de la esfera pablica y de la vida pri-
vada es compleja, pero ello no quiere decir que la ecua-
cién sea imposible, ni que haya que ignorar los pro-
blemas que plantea. Hacerlo resulta tanto maés dificil
cuanto que ambos mundos, publico y privado, estan
imbricados y se apoyan uno a otro. Hoy el equilibrio se
ha roto. Las mujeres han invadido la esfera publica,
pero la organizacion de la vida privada, en cuanto a
horarios y responsabilidades asumidas, permanece
invariable como si nada hubiera sucedido. Sin
embargo, se califica de igualitario un mundo en el que
la situacion de las mujeres deberia seguir siendo la
misma, afiadiendo simplemente a sus existencias viven-
cias anteriormente reservadas a los hombres.

El equivoco persiste sobre todo porgue se alimenta
de una desvalorizacion ancestral del universo feme-
nino, incluso de parte de las propias mujeres. Como
la sociedad no atribuye mayor importancia a lo que
ellas realizan en la esfera privada, no coloca esa dimen-
sion de su existencia en el otro plato de la balanza.

Por ello, el gigantesco desplazamiento de las
mujeres del mundo doméstico hacia la esfera publica
puede operarse sin que las sociedades se pregunten
seriamente como y por quién serdn desempefiadas en
lo sucesivo las funciones que anteriormente esas
mujeres asumian (y que siguen asumiendo, pero ja
qué preciol), en virtud de un contrato social que se ha
vuelto obsoleto. Este impone a las mujeres una inso-
portable aceleracién de las cadencias y del ritmo de
vida. Se trata de un problema social que la colectivi-
dad ha de solucionar y no, como muchos piensan, un
contratiempo que corresponde a las mujeres resolver
redoblando esfuerzos y agotando alin méas sus energias.

La utilizacion del tiempo por hombres y mujeres
ha de revisarse en funcién de los nuevos espacios
de poder que las mujeres pueden ocupar. Esa reor-
denacién constituye un desafio a los estereotipos
sociales. Pero esta realidad, ¢es realmente recono-
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Una mujer amamanta a su hijo durante una reunién politica
en Tokoza,Sudafrica.

Ciudadanas al poder

cida por los decisores? No lo creo, y ello plantea un
grave problema ya que crea otro vacio en la construc-
cion de nuestras democracias.

La labor cotidiana del CeLim lo demuestra: incumbe
alas mujeres lograr que esas cuestiones se inscriban en la
agenda politica y econémica, contribuyendo asi a una defi-
nicion de democracia mas radical. Esta nueva reivindica-
cién del feminismao, al exigir una reparticion diferente del
tiempo, abre un debate que va més alla de los intereses
de las mujeres. Pues en resumidas cuentas, en funcion del
tiempo y de sus imperativos se definen los limites de la
vida de los individuos y se adoptan decisiones grandes y
pequefias en nombre del sentido que cada cual atribuye
a su existencia.

La ecuacion de la igualdad se ha vuelto mas com-
pleja. No basta eliminar los vestigios de discrimina-
cion que persisten en el espacio publico. Sélo siambos
sexos asumen la responsabilidad de la esfera privada
podra surgir una nueva definicion de igualdad. [

Que alguien diga:
“Estoy a favor

de la igualdad

de salarios” es

una reforma.

Pero que diga:

“Soy feminista” es...
una transformacion de
la sociedad.

Gloria Steinem,

escritora estadounidense
(1934-)
.|
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La democracia imperfecta

Desde los afios ochenta
asistimos

a una revancha,

a una poderosa
contraofensiva

para aniquilar

los derechos de

las mujeres. .. Consiste
(--)

en proclamar alto

y claro que el camino
que conduce a

las mujeres a

las cimas en realidad no
hace mas que
precipitarlas al fondo del
abismo.

Susan Faludi,
periodista y escritora
estadounidense (1959-)

ciones como Kuwait, la legislacion reconoce a

las mujeres el derecho a voto y a ser elegidas.
Pero en los hechos la feminizacion de los gobiernos
y de los parlamentos apenas progresa. Segun la
Uniodn Interparlamentaria (Uip), una organizacion
con sede en Ginebra que agrupa a 139 parlamentos,
86% de los parlamentarios siguen siendo hombres
y hingln pais —incluso en el norte de Europa— ha ins-
taurado aun una paridad completa. En los paises del
antiguo bloque comunista, la representacion de las
mujeres en la politica,que era una de las mas ele-
vadas del mundo, retrocedi6 ostensiblemente desde
la caida del comunismo.

El nimero de mujeres jefas de gobierno y
ministras “no aumenta sensiblemente”, segin la
Uip. El promedio mundial de mujeres en el gobier-
no gira en torno a 12%. Y rara vez desempefian
carteras estratégicas como Finanzas, Interior o

En casi todos los paises, con contadas excep-

___________________________________________________________________|
Porcentaje de mujeres

en los érganos legislativos
nacionales, por region

e © I

P 388 Paises nordicos
P 153 América
B 147 Asia

P 13,5 Europa (sin los paises nordicos)

I 13,3 Pacifico

B 115 Africa al sur del Sahara
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P35 Paises arabes

B 135 Mundo

Funete:Union Interparlamentaria,abril de 2000

Defensa. Se les suele confiar los ministerios que
disponen de menos recursos y tienen menor peso
politico: Bienestar Social y la Familia, Salud o
Medio Ambiente. [

Los 16 paises con mas de 25% de
mujeres en los 6rganos
legislativos nacionales

% 0 10

P 42,7 Suecia
_ 37,4 Dinamarca
P 365 Finlandia
_ 36,4 Noruega
P 36,0 Paises Bajos
P 349 Islandia
P 30,9 Alemania
P 300 Mozambique
P 208 sudafrica
] 29,2 Nueva Zelandia
_ 28,6 Bosnia y Herzegovina,
Venezuela
I 053 Espaia
B 076 Cuba
B 258 Austria
B 26,7 Granada
P 265 Argentina
_ 26,0 Turkmenistan, Viet Nam
B 25,0 Namibia

Funete:Union Interparlamentaria,abril de 2000
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Una actividad poco
recomendable
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politico, las mujeres tropiezan con obstaculos

que frenan su carrera politica. “La mayoria
de ellos consisten en carencias”, destaca la Uip:
falta de tiempo, de formacién y de informacién,de
confianza en si mismas, de dinero, de apoyo y moti-
vacion, de asociaciones femeninas, de solidaridad
entre las mujeres,etc.

En todos los paises, cualquiera que sea su color

Los prejuicios son tenaces. En todas las culturas se
estima que las mujeres estdn mejor en la cocinao con
los nifios que en las reuniones politicas o presidiendo
unaasamblea de representantes elegidos por el pueblo.
A menudo los medios de comunicacion exaltan esta
imagen tradicional. A ella obedece también la vio-
lencia de los ataques verbales y fisicos de que suelen ser
objeto las mujeres que se dedican a la politica.



En los paises pobres, que enfrentan diversos
conflictos y un deterioro de las condiciones econé-
micas y sociales, los problemas de la vida coti-
diana y laatencién que prestan a su familia acaparan
totalmente a las mujeres.

guarderias infantiles —reservadas a menudo a una
minoria privilegiada—, la poca disposicién de los par-
tidos politicos a adaptar sus horarios y modali-
dades de reunion a ese tipo de problemas, y el
escaso apoyo que reciben las mujeres de su propia
familia. Esta ayuda —tanto moral como material- es
crucial, pues las mujeres, que arrastran desde
tiempos inmemoriales una imagen negativa,sufren
a menudo de falta de confianza en si mismas.

ya que las campafias electorales exigen medios consi-
derables. Las mujeres se estrellan ademéas con un
machismo mas o menos ostensible, que se mani-
fiesta en la existencia de circulos politicos cerrados en
los que el “segundo sex0™ no es admitido, y son las pri-
meras en deplorar la escasa solidaridad que se demues-
tran unas a otras, tanto méas grave cuanto que paraellas
los cargos son escasos. [

Las mujeres en el Ejecutivo

Ciudadanas al poder

Jefas de Estado 7 3,7%
La Urp subraya la insuficiencia generalizada de (Bermudas, Finlandia,Irlanda,Letonia, Panama, San Marino, Sri Lanka)
Jefas de gobierno 3 1,6%
(Bangladesh,Nueva Zelandia, Sri Lanka)
Numero de paises en cuyos gobiernos participa una mujer 145  76,3%
Ministra de Defensa y Veteranos de Guerra 4 2,1%
Ministra de Agricultura 7 3,7%
Otro obstéculo es la falta de recursos financieros, Ministra de Finanzas/Presupuesto 9 4,7%
Ministra de Ciencias, Tecnologia e Investigacion 9 47%
Ministra de Economia/Desarrollo 14 7,4%
Ministra de Relaciones Exteriores 15 7,9%
Ministra de Justicia 23 12,1%
Ministra de Educacion 23 12,1%
Ministra de Trabajo/Empleo/Formacion Profesional 25 132%
Ministra de Asuntos Familiares/Infancia/Juventud 26 13,7%
Ministra de Medio Ambiente 28 14,7%
Ministra de Salud 30 15,8%
Ministra de Cultura 32  16,8%
Ministra de Asuntos Sociales 44 232%
Ministra de Condicion de la Mujer/Igualdad de los sexos 47  247%

e WWW.ipu.org

Fuente:Unién Interparlamentaria, 1999

Los factores de cambio

omo estimular a las mujeres -esta
('IC “minoria” que representa mas de 52% de

la humanidad- a que ocupen el lugar que
les corresponde en la direccion de los asuntos mun-
diales? Las polémicas en torno a las diversas medidas
susceptibles de alentarlas en ese sentido van para
largo. Como demuestran los recientes debates en
Francia acerca de la ley sobre la paridad, dos campos
suelen enfrentarse sobre este tema candente: los par-
tidarios de la eficacia préctica y los defensores de un
universalismo tedrico.

“Para algunas feministas”, resume la Uip, “rei-
vindicar la paridad en los lugares de decision equi-
valdria a reconstruir una division entre los sexos
susceptible de provocar una jerarquizacion y una
discriminacién. Para otras, por el contrario, ello per-
mitiria superar algunos obstaculos y romper con
estrategias inoperantes: la infiltracion de los par-
tidos (que normalmente las mujeres nunca logran
concretar), la reparticién insuficiente mediante cuotas
o laesperanzade que las costumbres cambien.”

Por consiguiente, la paridad dista mucho de
concitar una aprobacion unanime Existe en cambio
un “relativo consenso” para recurrir a las discrimina-
ciones positivas, empezando por la instauracion de
cuotas, apunta la Uip. Pero pocos paises han modifi-
cado hasta ahora su legislacién en consecuencia.

En el norte de Europa, donde el movimiento femi-
nista es muy fuerte, los partidos instauraron cuotas
desde los afios setentay las hanido aumentando regu-
larmente hasta llegar casi a la paridad. Esta practica
empieza a extenderse al resto de Europa, especialmente
en los partidos de izquierda. Pero en algunos paises
como Portugal, las proposiciones de ley favorables a
esas medidas fueron rechazadas en febrero de 1999.

En los paises en desarrollo la situacién es muy
variable pero parece haber una evolucion.Numerosos
paises —entre otros Angola, Burkina Faso, Cabo
Verde,Chile,Filipinas,Guatemala, India,Namibia,
Sri Lanka, Sudéafrica— han adoptado disposiciones
favorables a las cuotas o han anunciado su propésito
de hacerlo. [
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Una marroqui en la palestra

» Hinde Taarji

Militante socialista, durante mucho tiempo la diputada Badia Skalli subordiné sus convicciones
feministas a su fidelidad al partido. Ahora esta embarcada en una dura batalla.

metros al sur de Casablanca. Tuvo la suerte de nacer en

una época en la que todo tenia sentido. En la que se
luchaba por una causa. Primero fue la aspiracion a la inde-
pendencia. Luego el formidable anhelo de construir un
nuevo Estado libre. Es cierto que la realidad se encargd mas
tarde de hacer estallar el suefio, pero la llama inicial estaba
presente.

Su primera marcha militante fue cuando tenia diez afios.
Al pasar una manifestacion nacionalista frente a su casa,
espontaneamente se suma a los que marchaban. A su regreso
recibié una buena paliza, pero la iniciacion se habia produ-
cido.

En 1962 ingresé en la facultad de Derecho de Casablan-
ca. La UNEM (Unién Nacional de Estudiantes de Marrue-
cos), el sindicato estudiantil, estaba en su apogeo. Era la punta
de lanza de la Unién Nacional de Fuerzas Populares (UNFP,
oposicion de izquierda). “Eraimposible no comprometernos.
Nos sentiamos fuertes. Los estudiantes constituian la elite”,
recuerda Skalli. En la Universidad las muchachas eran pocas,

Badia Skalli nacié en 1944 en El Jadida, a unos cien kilo6-

D Periodista independiente
en Casablanca

y las militantes como ella, un pufiado. Eran mimadas por sus
comparieros que se las daban de modernistasy resueltamen-

te partidarios de la emancipacion femenina. El comi-
té ejecutivo de laUNEM acogid a Skalli. Fue su prime-
ra responsabilidad politica.

Hasan 11, que ascendi6 al trono en 1961, muy
pronto anuncid “el fin del recreo”. En 1965 una
revuelta de alumnos de los liceos se transformé en
un levantamiento popular y se proclamo el estado
de excepcidn. Para decapitar a la UNEM, todos los
miembros de su comité ejecutivo fueron enviados al
servicio militar, salvo Skalli. Toler6 muy mal esta
diferencia de trato debida a su sexo. “jSofiaba con
un camion militar que me embarcaba y me llevaba
con mis compafieros!”

Atrap0 el virus de la politica en esos afios de mili-
tancia. Pero con el estado de excepcion, las actividades
de la UnFP —a la que adhirio— entraron en la clan-
destinidad. Se inicié asi un periodo sombrio para
Marruecos. Los militantes del partido brindaban
compafiiay apoyo a las familias de los presos politicos.
Fue la época en que Skalli se casd. Tres afios mas tarde
un accidente de automovil le arrebat6 a su esposo.

Pero en 1974 la llamada de la politica fue méas

12 de marzo de 2000: el proyecto de reforma del estatuto de la mujer provocé una movilizacién masiva de islamistas

en las calles de Casablanca.
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Badia Skalli

Es mejor ser hombre que
ser mujer, porque hasta
el hombre mas
miserable tiene

una muijer a la cual
mandar.

Isabel Allende,
escritora chilena (1942-)
|

fuerte que todo. Al afio siguiente la UNFP se trans-
formé y Skalli se sumé a los partidarios de la
“opcién democratica” para crear la Union Socialista
de Fuerzas Populares (UsFp). La tentacion revolu-
cionaria fue enterrada. En lo sucesivo el combate se
inscribira en el marco institucional definido por la
ley. En 1976 Skalli fue una de las pocas candidatas
del partido a las elecciones municipales, las pri-
meras desde el estado de excepcidn.

Hizo su campafia en un barrio popular donde
predominaba la lengua bereber, y conocié alli a conciu-
dadanas al margen de todo por ser analfabetas y no
entender el arabe. Palpd entonces la realidad de la
condicion de las marroquies. Pero descubrié tam-
bién la ausencia de prejuicios de la poblacion res-
pecto de las mujeres que se dedicaban a la politica. Mé&s
alla del sexo, el juicio de los electores se basaba ante
todo en la pertinencia del discurso. En el partido, en
cambio, se le pedia que en la carta de presentacion de
su candidatura no mencionase su condicion de viuda,
0 sea de mujer sin marido.

Una batalla desigual

Skalli no fue elegida. Y lo vivi6 como un drama:
habia hecho perder un puesto al partido. En la balanza,
la cuestion de la participacion politica de las mujeres
no fue decisiva. Sin embargo, era ella quien dirigia la
Organizacién de Mujeres “usfpeistas” fundada en
1975 con ocasion del Afio Internacional de la Mujer.
Empezaba a surgir una toma de conciencia, pero las
militantes planteaban atin pocas reivindicaciones. “En
comparacion con los ‘histéricos’ que habian luchado
por la independencia, y luego con los que habian
estado presos, nos sentiamos pequefias y tendiamos a
no hacernos notar”, explica Skalli. Se necesité mucho
tiempo para que esta mujer, que sin embargo era una
pieza clave de la Usrp, adquiriera seguridad en si
misma y se reconociera una “legitimidad”.

Tras un segundo fracaso electoral, esta vez en las
elecciones legislativas, gané finalmente sus primeras
municipales en 1983. Fueron dos las socialistas elegidas
en la misma comuna, y la direccion del partido pens6
confiar a Skalli la presidencia del concejo municipal.
Esta proposicién suscit6 airadas protestas. Por mucho
que fueran socialistas, algunos “compafieros” se opu-
sieron a ella valiéndose del hadiz.1. “El pueblo que
confia sus asuntos a una mujer va derecho a la catas-
trofe”: jacaso no se atribuia esta frase al profeta
Mahoma? La direccion dio marcha atras y nombré
para ese puesto a un varén, menos calificado y mas
joven. Skalli debi6 conformarse con la vicepresidencia
del concejo.

La experiencia concreta de compartir el poder
con los hombres resulté muy aleccionadora. “Todo
sucedia al margen de las estructuras, en un ambiente
de complicidad masculina que excluia a las mujeres”,
afirma la diputada. Comprob6 que las cuestiones rela-
tivas a la condicion femenina encontraban escaso eco
entre los hombres y que, por ser tan poco numerosas,
las muijeres politicas libraban una batalla desigual.

Al entrar de lleno en la competicion por el poder,

1.Hechos y dichos del Profeta.

Ciudadanas al poder

Skalli vio como el machismo reprimido hasta entonces
afloraba a la superficie. Cuando la direccién del par-
tido decidi6 presentarla a las legislativas, los descon-
tentos provocaron un motiny empezaron a llover los
ataques sexistas: “fuma”, “es viuda”, etc. Pero en el ter-
reno comprob6 con satisfaccién hasta qué punto el
sexo del candidato importaba poco a la poblacién. Mas
aun, a juicio de muchos, una mujer parecia mas digna
de confianza que un hombre.

Skalli siguié escalando posiciones politicas. Su
lealtad al partido nunca flaqued. Aunque militaba
por los derechos de la mujer, el “partido estaba antes
gue todo”. Hasta las elecciones legislativas de 1993.
La UsFp no queria mas candidatura femenina que la
suyaen sus listas. Esta vez Skalli opuso unafuerte resis-
tenciay amenazo con retirarse si otras mujeres no figu-
raban en ellas. El partido cedi6.

Acontecimiento histérico en Marruecos, dos pio-
neras se incorporaron al Parlamento tras los resultados
del escrutinio: Badia Skalli y Latifa Bennani Smires del
Istiglal (partido nacionalista). Dos muijeres frente a 300
hombres. Después de las elecciones de 1997, seguian
siendo dos en la Asamblea. Pero la situacion politica
habia cambiado. Eliminada del poder durante casi cua-
rentaafios, la oposicion de izquierda llegd al gobierno.
AbderrahmanYusufi, secretario general de la Usrp, fue
nombrado Primer Ministro. Al asumir el cargo anun-
Ci6 su intencién de modificar la condicidn juridica de
sus conciudadanas. La Secretaria de Estado encarga-
da de la Proteccién de la Familia y del Nifio se abocd
al estudio del tema con la ayuda de onG femeninas.

En posicion
de inferioridad

Un afio mas tarde, un proyecto de integracion de
lamujer al desarrollo fue presentado al Primer Ministro.
Prevé una revision de la mudawana, el codigo de la
familiainspirado en la sharia (ley islamica) que rige la
situacién de las mujeres. Contempla entre otros
aspectos suprimir la poligamia, elevar la edad en que
las muchachas pueden contraer matrimonio de 15a 18
afios y reemplazar sistematicamente la repudiacion
por el divorcio sancionado por un juez. “Era demasiado
bueno paraser cierto, pero creimos que era posible. No
esperdbamos semejante revuelo”, comenta Skalli.

El primero en abrir las hostilidades contra el
proyecto fue un miembro del propio gobierno, el
ministro de Asuntos Religiosos, Abdelkebir Alaui
M’daghri. Los conservadores de todas las tendencias
tomaron el relevo, encabezados por los islamistas.
Aprovecharon esa oportunidad para hacer unademos-
tracion de fuerza. Se lanzaron anatemas y los pro-
motores del proyecto fueron tratados de malos musul-
manes cuando no de ateos. Empantanado en sus
divisiones internas, el gobierno contemporizé. Era
una cuestion candente y no queria quemarse.

Al gobierno le cabe una grave responsabilidad,
admite Skalli, y ha dado muestras de una flagrante falta
de valor. Ella reconoce hasta qué punto lo que estd en
juego es crucial, para las mujeres y para la sociedad
marroqui en su totalidad. A su juicio, la conclusion es
dolorosa. Pero ;jqué hacer cuando se est4 en una posi-
cion de inferioridad? [
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El laboratorio de los
panchayats

» Mrinal Pande

Mas de un millén de mujeres indias ocupan cargos en las aldeas o los distritos, pero la ley
dirigida a reforzar su presencia en el Parlamento esta empantanada desde hace varios afos.

La Ley debe ser

la expresion de

la voluntad general;
todas las ciudadanas y
todos los ciudadanos,
siendo iguales ante ella,
deben ser igualmente
admisibles para todas
las dignidades, puestos y
empleos plblicos segin
sus capacidades, sin otra
distincion que la de sus
virtudes y talentos.

Olympe de Gouges,

escritora y revolucionaria
francesa (1748-1793)
]

D Presentadora del telediario en la
cadena publica Doordeshan;ex jefa
de redaccion del grupo Hindustan
Times; fundadora del Indian
Women'’s Press Corps;autora de
diversas narraciones y obras
teatrales.
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habitantes de las aldeas, con sus mejores galas e

instaladas en suntuosos sofés azules, discuten en
marzo de 2000 sobre la democraciay el poder. Todas
son miembros del panchayat, el concejo de la aldea.
Su interlocutor es un huésped muy importante: el pre-
sidente estadounidense Bill Clinton.

Estas mujeres, que dirigen una cooperativa lechera,
han lanzado diversos programas de microcréditoy de
préstamos en favor de sus congéneres mas modestas y
sin tierra de la comunidad. Han renunciado a la cos-
tumbre de cubrirse el rostro. Ahora van al banco para
retirar o depositar dinero, y a la sede del concejo del
distrito para asistir a las reuniones mensuales.

Cuando hablan su lengua materna, el hindi, recur-
ren a términos ingleses para el vocabulario técnico o
financiero. Deploran que sus hijos no encuentren tra-
bajo después de haber estudiado, aluden a la necesi-
dad de abrir una escuela en la vecindad para los ado-
lescentes y hablan de la lucha para obtener agua
potable, mejores carreteras, semillas y Utiles de labranza
parasu aldea. Esas mujeres se han incorporado ahora
alaactividad politica.

En pleno corazon rural del Rajastan, unas diez

Debates en torno a las cuotas

Al igual que un millén de mujeres indias, deben
su situacion a las enmiendas 732 y 742 de la Consti-
tucion del pais. Adoptados en 1993, esos textos obli-
gan a todos los estados a reservar a las mujeres un ter-
cio de los escafios del panchayati raj, sistema de
gobierno local en tres niveles (aldea, nivel intermedio
y distrito). Constituidos por miembros elegidos entre
y por los habitantes de las aldeas, los panchayats tie-
nen poder de decision en diversos &mbitos: agricul-
tura,salud, empleo y ensefianza primaria.

En poco tiempo las mujeres han demostrado su
capacidad de ejercer el poder en las aldeas y de desa-
fiar las tradiciones feudales. Esa es tal vez una de las
razones por las cuales el Parlamento obstaculiza sis-
tematicamente la votacion de la ley sobre las cuotas,
cuyafinalidad es reservar a las mujeres un tercio de los
escafios del Parlamento Nacional y de las asambleas
de los diversos estados. Presentado por primera vez
en 1996, ese proyecto de ley dio lugar a nuevos debates
en 1998 pero no fue aprobado a raiz de la caida del
gobierno de A. B.Vajpayee. Reapareci6 en diciembre
de 1999, pero sigue suscitando polémicas acaloradas
y aveces violentas en el Lok Sabha, la Camara de Dipu-
tados. En la actualidad ésta s6lo tiene entre sus 543

diputados 43 mujeres, en su mayoria pertenecientes a
laelite.

Los que se oponen a esta ley, que cuentan en sus
filas a dos partidos de centroizquierda (el Rashtriya
Janata Dal y el Samajwadi) y algunos integrantes de
la coalicidén gubernamental dirigida por el Partido
Bharatiya Janata (Bir, nacionalista hindu), estiman
que el proyecto deberia prever una subcuota para las
demaés “clases desfavorecidas”, asi como para las
mujeres musulmanas. De no ser asi, afirman, las cuo-
tas s6lo servirian los intereses de la elite.

Mientras los debates se eternizan,diversas orga-
nizaciones destacan el éxito de las mujeres en el seno
de los panchayats. Estas se baten ademaés para impul-
sar el acceso al poder de los sectores particularmente
marginados —los dalits (intocables) y las comunidades
tribales-y paradar a las mujeres una idea mas claradel
ejercicio del poder y de los derechos que tienen a nivel
local. La Sociedad de Investigacion para la Participa-
cién en Asia, por ejemplo, contribuye a la formacion de
las candidatas a las elecciones locales y organiza
encuentros entre los miembros de panchayats de dife-
rentes estados. Esas organizaciones procuran ademas
movilizar a las mujeres para que voten y, en caso nece-
sario, denuncian fraudes como, por ejemplo, el soborno
de los electores.

Un estudio reciente preparado por una onG de
Delhi, el Grupo de Investigacién Accion Maltiple,
llegé a la conclusion de que si bien las enmiendas
constitucionales han servido de catalizador a una
mayor participacion femenina en el poder, habria que
ir més lejos y dar a las mujeres la posibilidad de vol-
ver a presentarse al término de su primer mandato a fin
de consolidar su situacion, asi como desplegar los
maximos esfuerzos para darles la formacion indis-
pensable. Otro estudio realizado en tres estados a peti-
cion del gobierno por el Centro de Estudios sobre la
Mujer y el Desarrollo demostré que el sistema de
escafios reservados habia beneficiado sobre todo a las
mujeres de las “demaés clases desfavorecidas™.

Sin embargo, todavia son muchos los obstaculos.
El analfabetismo y la pobreza son males endémicos
en laszonas rurales, y el patriarcado se mantiene inmu-
table. Las casos de malos tratos a las mujeres y de dece-

1. Las demés “clases desfavorecidas” representan 52% de la
poblacién india. Por ser consideradas “desfavorecidas”(menos
sin embargo que las “castas empadronadas”, anteriormente
llamadas intocables, o las “tribus empadronadas™), esas
poblaciones disfrutan de ciertas ventajas.



sos vinculados a la dote siguen siendo numerosos.
Ademaés, como destaca Ela Bhatt, fundadora de la
Asociacion de Mujeres Trabajadoras Independientes,
las mujeres del campo no constituyen un grupo unido.
Para muchas de ellas, las consideraciones relaciona-
das con la casta, el clan o la familia prevalecen sobre
el acceso a la esfera politica o la igualdad de los sexos.
Por ese motivo, prosigue Bhatt, las mujeres miembros
de los panchayats son en realidad designadas, mani-
puladas o intimidadas por sus homélogos masculinos.
A menudo son los varones de la familia los que deciden
como deben vestirse, las reuniones a las que han de
asistir o sus estrategias electorales.

Sillas para todos

Para la economista feminista Devki Jain, es esen-
cial dar un poder politico a las mujeres a fin de que
puedan “demoler el bastion del patriarcado”. La cues-
tion de si las mujeres campesinas analfabetas son idé-
neas para optar a cargos de eleccion popular y luego
desempefiarlos es motivo de un eterno debate en la
India. Gita Mukherjee, hoy fallecida, miembro del
Partido Comunista, elegida seis veces diputada por
Bengala Occidental y presidenta de la comision par-
lamentaria sobre la ley de las cuotas, afirmaba que
habia que favorecer el acceso de las mujeres al ambito
publico y que su conciencia politica se despertaria
automaticamente. Los panchayati raj, decia, son valio-
S0s porgue constituyen para las mujeres un lugar de
aprendizaje del ejercicio del poder politico. Insistia
en que la lucha contra la pobrezay la violencia sélo
podia ser eficaz si las mujeres formaban una masa cri-
tica en todas las instancias de decisién.

Puede parecer paradgjico que Madhu Kishwar,

militante y jefa de redaccion de la revista femenina Manu-
shi, en Delhi, sea contraria al proyecto de ley. Segun ella,
los responsables de los partidos se contentaran con el
“batallon de las ‘bibi beti’ (esposas e hijas)” en circuns-
cripciones reservadas. Conjuntamente con el Foro para
una Reforma Democratica, organismo que agrupa varias
asociaciones femeninas, propuso otro proyecto de ley que
impone a los partidos politicos la obligacion de incluir una
cuota de un tercio de mujeres entre sus candidatos y una
representacion proporcional de sus adherentes dalits o
miembros de las clases desfavorecidas en sus listas. Bidya
Munshi, que durante mucho tiempo fue el brazo derecho
de Mukherjee, critica sin embargo esta propuesta, esti-
mando que existe un fuerte riesgo de que se relegue a las
muijeres a las circunscripciones donde tienen pocas posi-
bilidades de ser elegidas.

Pese a ese patriarcado profundamente arraigado, los
signos de cambio son evidentes, aunque puedan parecer
anecddticos. El jefe del gobierno de Madhya Pradesh, Dig
Vijaya Singh, organizé recientemente una reunion con
mujeres en Bhopal. Se habian preparado sillas para los
ministros y altos funcionarios, y simples esteras para las
representantes elegidas por el pueblo. Al iniciarse la reu-
nién,Remmebai, perteneciente a una comunidad tribal,se
levant6 e interpel6 al jefe del gobierno: “Usted habla
siempre de laigualdad de las mujeres y de las cuotas que
hay que reservarles. Actualmente realizamos una activi-
dad politica; el pueblo nos eligié. ;Habria una escasez de
sillas en su ciudad?” Hace cien afios, se habria ahorcado
aRemmebai y a toda su familia por semejante osadia. En
vez de eso, el jefe del gobierno le agradecié humildemente
que hubiera planteado el problemayy, al dia siguiente, habia
sillas para todo el mundo. [

Ciudadanas al poder

Las mujeres
son los negros
del mundo.

Yoko Ono,
artista japonesa (1933-)
I

W AT

Reunién de trabajo en el panchayat de una aldea en el norte de la India.

© DNP, Nueva Delhi
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© Lim Myung-sook, Republica de Corea

Lim Myung-sook (a la izquierda) participa en una manifestacion
contra el cierre de una escuela.

Una ““escuela de politica
electoral” para las coreanas

» Glenn Manarin

Los prejuicios, la tradicion y la estructura de los partidos estan contra ellas. _
Pero en Corea del Sur, las mujeres ganan terreno siguiendo cursos de estrategia politica.

D Periodista en Corea del Sur
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dad, Lim Myung-sook constituye un caso excep-

cional en Corea del Sur, sociedad tradicional-
mente dominada por los varones. A los 45 afios fue
elegida concejal de la ciudad industrial de Uslan. Su
éxito es también el del Centro de Muijeres y Politica
de Corea (Ckwp) y su escuela electoral.

Desde siempre el poder politico ha sido un privi-
legio masculino en Corea, donde las mujeres son rele-
gadas al ambito doméstico. Esta situacion es refor-
zada por los valores ain presentes del confucianismo
y por el hecho de que el mundo de los negocios tam-
bién pertenece a los varones. “En Corea nuestro sis-
tema de valores impide a las mujeres entrar en la poli-
tica”,afirma Sohn Bong-Scuk, especialista en ciencia
politicay fundadora del Ckpw, y de hecho sélo hay
un pufiado de representantes del sexo femenino en
los municipios y en la Asamblea Nacional.

Sohn cred el Ckwep en 1990 para colmar la bre-
cha entre la meta ideal de la representacion iguali-
taria y larealidad. Financiado esencialmente con
donaciones, el centro emplea a ocho personas y
opera con un presupuesto anual de 180.000 délares.
Para Sohn, los tres principales obstaculos a una
mayor representacion femenina son una cultura
politica fuertemente masculina, una sélida red de
relaciones entre varones y el problema del finan-
ciamiento de las campanfias electorales.

“Los partidos politicos coreanos son verdade-
ros cotos privados que giran en torno a unas pocas

Porque ocupa un cargo publico de responsabili-

personas clave y a numerosos dirigentes de nivel
medio. Si uno quiere escalar posiciones en el par-
tido debe contar con un ‘padrino’bien ubicado en
la jerarquia. Para una mujer no es facil penetrar en
ese circulo cerrado”, dice Sohn.

A menudo las mujeres no disponen de las sumas
necesarias para realizar una campafia. Por ley, los
candidatos a la Asamblea Nacional deben contar
con un minimo de 210.000 ddlares. Pero algunos
llegan a gastar hasta dos millones,seguin Sohn.

Carrera de obstaculos

Las empresas se muestran reacias a apoyar a can-
didatas. “Los sectores comerciales o industriales
gue respaldan a un candidato esperan siempre algo
a cambio. Pero tratandose de mujeres, les parece
gue no van a obtener ninguna ventaja”,afirma Sohn.
“Como son minoritarias en politica, suelen mos-
trarse muy prudentes y se mantienen alejadas de
los negocios sucios. Ademas, como a menudo son
novicias en el Parlamento, no tienen la influencia
necesaria para serles Gtiles.”

Lim Myung-sook hubo de batallar duro a fin de
reunir los 9.000 délares necesarios para aspirar a
un cargo municipal. Con el apoyo del Ckwp y de
otra oNG logré reunir ese presupuesto minimo, muy
inferior al de la mayoria de los candidatos. Pero el
mayor obstaculo era su falta de experiencia. En 1994
militaba por la proteccién del medio ambiente
cuando unos amigos le sugirieron que se presen-



Como mujer,

no tengo pais. Como
muijer, no quiero pais.
Como mujer,

mi pais es el mundo

entero.

Virginia Woolf,
escritora britanica (1882-1941)
|

taraa las elecciones municipales. Fue entonces invi-
tada a asistir a la “escuela electoral”del Centro.

Lim participd en un seminario de tres dias con
otras cuarenta mujeres, de las cuales cinco eran can-
didatas en otros municipios. En las clases tedricas
entendieron que la participacion politica femenina
era s6lo una etapa para alcanzar la igualdad y una
auténtica representacion democrética. En un terreno
préctico, la técnica oratoria, la estrategia politica y
electoral y el contacto con los votantes fueron los
principales aspectos tratados. Como en las campafias
electorales coreanas la imagen es fundamental, se
aconsejé a las mujeres sobre la forma de vestirse y de
peinarse. Aquéllas que utilizaban dialectos regionales
aprendieron a expresarse en coreano clasico. Por
ultimo, se asignaron papeles a las participantes (can-
didata,funcionaria electoral, responsable de cam-
pafia) y se realizd un simulacro de eleccion.

Una cuestion de entrenamiento

Primera mujer concejal del municipio de Uslan
en 1995, Lim fue reelegida en 1998. Desde entonces
otras dos mujeres han resultado electas en esa misma
ciudad. Tras las elecciones legislativas de abril de
2000, el Ckwp tuvo un nuevo motivo de satisfac-
cion. Una candidata preparada por el Centro en
Seul y enviada luego a Alemaniay Estados Unidos
para perfeccionarse obtuvo un escafio en la Asam-
blea Nacional. Pero por lo general el Centro acttiaen
la base, impulsando a las amas de casa a presentarse
en elecciones locales méas que en las de caracter
nacional,en las que los candidatos suelen ser poli-
ticos experimentados.

El centro realiza ademas seminarios anuales de
formacién para mujeres que se interesan por la poli-

Ciudadanas al poder

tica. Durante tres dias, estudiantes universitarias,
duefias de casa y mujeres de negocios se relinen para
debatir temas como el acoso sexual o la discrimi-
nacion positiva. Tras los debates se les asignan
papeles, -ministra del trabajo o de asuntos exte-
riores—y se forman dos bandos: feministas y anti-
feministas. Organizan luego un simulacro de
congreso que les permite entrenarse para debatir y
tomarle gusto a la politica.

Otra actividad importante del Centro es el estu-
dio de temas relacionados con el voto femenino y
los modelos de gobierno. EI Ckwp ha descubierto
asi que “las preocupaciones politicas de las mujeres
son diferentes de las de los hombres. Se interesan
maés por las minorias, los marginales, las personas de
edad y los nifios”, afirma Sohn. En la ciudad indus-
trial de Uslan, las prioridades de Lim como conce-
jal son la contaminacién y el reciclado industrial el
bienestar social, los derechos de los minusvalidos y
de las mujeres.

Coreaesta lejos de lograr que las mujeres tengan
una representacion politica equitativa. Antes de las
elecciones del pasado mes de abril, de los 299 miem-
bros de la Asamblea Nacional sélo 11 eran mujeres.
Ahora llegan a la cifra récord de 16, once de las cuales
fueron elegidas gracias a la legislacién de discrimi-
nacion positiva dictada en 1995 tras una intensa pre-
sion del Ckwpy de otros grupos. Pero en la actual
Asamblea Nacional de 273 escafios, la sociedad
coreana sigue estando abrumadoramente represen-
tada por varones. Aunque la lentitud con que cam-
bia la situacion es desalentadora, Sohn estima que el
Ckwp ha contribuido a transformar las mentalidades:
“Ahora incluso los varones admiten que las mujeres
y la politica no son incompatibles.” [

“¢Por qué no elegimos mas
mujeres?”’

En el Congreso de Estados Unidos sélo hay un 13% de mujeres. Betty Friedan, pionera del
movimiento feminista estadounidense, analiza las causas de esta representacion insuficiente.

The feminine mystique, obra que modificé la
idea que las mujeres tienen de si mismas, en
Estados Unidos y en otras latitudes. Expreso el
malestar silencioso de las amas de casa, que al rea-
lizar las labores domésticas se preguntan: “;La vida
consiste en esto?” Ese malestar no tiene nombre,
pero la sociedad debe afrontarlo, escribié Betty
Friedan, considerada a menudo la “madre” del
movimiento feminista estadounidense.
Desde entonces, ha publicado una serie de
ensayos. Sus memorias van a ser editadas por Simon

Betty Friedan salié del anonimato en 1963 con

& Schuster. Durante la entrevista que concedio para
El Correo de la UNEsco, afirm6 con ironia: “L.o malo
cuando uno escribe sus memorias es que, una vez ter-
minada la obra, piensa:jEstoy muerta!”

Dada la fuerza del movimiento feminista
estadounidense, ;co6mo se explica que tan pocas
mujeres se dediquen a la politica?

Se necesita mucho dinero en Estados Unidos
para realizar una campafia. Las mujeres no ganan
suficiente y para ellas es mas dificil incorporarse a

la politica que para los hombres. La idea de ser »
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» candidata a senadora no me desagrada pero no

quiero tener que reunir fondos. Ademas, cuando las
mujeres tienen nifios, las principales responsabili-
dades recaen sobre sus hombros, lo que priva a la
mayoria de varios afios de vida activa.

¢De qué modo su accién facilitd la incorporacién de
las mujeres a la vida politica?

Ayudo a las mujeres a franquear ciertas barreras
inconscientes,sobre todo la imagen que tienen de
si mismas y de sus posibilidades. La mistica feme-
nina obligaba a las mujeres a ser humildes, timidas,
silenciosas e invisibles. Yo les dije que dejaran de
cuchichear, que gritaran. Alenté a las mujeres a
liberarse de la mistica femenina, a ser candidatas, a
armarse contra la discriminacion sexual.

Usted ha luchado por las politicas de igualdad de
derechos y de discriminacion positiva. ¢Piensa que
han sido eficaces?

Actualmente las mujeres estadounidenses
obtienen tantos diplomas como los hombres. La dife-
rencia se hace sentir después, durante la maternidad,
y ellas nunca se recuperan de ese retroceso. Somos la
Unica nacion industrializada que carece de un sistema
publico de guarderias infantiles. Es un escandalo.

En cuanto a la nocién de remuneracién igual por
trabajo igual, el principio es justo pero existen innu-
merables formas de eludirlo. Muchas mujeres son
relegadas a empleos que tienen tanto si no mas
valor que los de los varones, pero que son peor
remunerados porque se trata de mujeres. Por consi-
guiente, ahora exigimos un salario igual por un tra-
bajo de igual valor. ;Por qué el portero de un edi-
ficio deberia ganar mas que una maestra? ;Qué
harian los medicos sin las enfermeras?

¢Piensa que la igualdad econémica o los derechos
por maternidad son cuestiones secundarias sobre
las que no vale la pena hacer campafia?

Conciernen a 52% de la poblacién. Las esta-
dounidenses poseen muchos més poderes de los que
utilizan. Como votantes son mas numerosas que los
hombres. El punto crucial es saber por qué no
aprovechamos ese poder para que se dé prioridad
a cuestiones importantes y por qué no elegimos a
mas mujeres. Esos temas no son tan secundarios
como podria creerse. Me extrafiaria mucho que
un candidato en una zona urbana se atreviera a
lanzar como consigna: “jLas mujeres a casal!”
Aungue no es posible predecir lo que sucederia en
caso de crisis econémica.

¢Qué podrian hacer los movimientos femeninos
para ayudar mas a las candidatas?

Serd interesante ver lo que sucedera con Hillary
Clinton en NuevaYork. ;Obtendra un apoyo masivo
de las mujeres mas alla de los partidos? Hubo algo que
no me gusto: cuando Hillary se torné publicamente
vulnerable a causa del escandalo Lewinsky, su popu-
laridad aumentd. Es como si las mujeres no pudieran
identificarse con una mujer superior. Se sintieron mas
cerca de Hillary cuando ésta atravesaba dificultades
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que cuando dominaba la situacion Quiero que las
muijeres salgan de su condicion de victimas.

¢Qué estrategias facilitarian el acceso de las
mujeres a la politica?

Hay cada vez mas alcaldesas que siguen esca-
lando posiciones politicas. Antes las Gnicas mujeres
en el Congreso eran las viudas que ocupaban el
cargo de sus difuntos esposos. Los progresos tal vez
no sean suficientemente rapidos, pero prosiguen. Las
cosas avanzardn mas cuando sean mas numerosas
las mujeres que estudien ciencias politicas, que
dirijan instancias estudiantiles en las universidades,
que realicen estudios de derecho. Hasta ahora esos
estudios son los que abren las puertas de la politica.
Maés de 40% de los estudiantes de las facultades de
derecho son mujeres. La proxima generacion lograra
el equilibrio.

¢La situacion actual le inspira algin comentario?
Las mujeres ya no se definen como madres o
amas de casa. Si he aportado mi contribucion a ese
cambio, me siento orgullosa de haberlo hecho.
Espero la proxima etapa con impaciencia. La repre-
sentacion femenina en el gobierno de Estados
Unidos no es mas que de 12%. ;Qué sucederia si lle-
garaa 50%? Creo que la politica seria diferente. De
algunos estudios se desprende que al sumarse dos
mujeres al cuerpo legislativo de un estado, su pro-
grama cambid. No exclusivamente en materia de
derechos de la mujer, sino en todos los &mbitos de
la vida:los nifios, la enfermedad,la vejez,la salud,
la calidad de vida jy no sélo las autopistas! [

Entrevista realizada por Judy Mann,
periodista del Washington Post, Estados Unidos

Movilizacion preelectoral

Diversas organizaciones estadounidenses han iniciado acciones con miras a las elecciones de
noviembre de 2000. Muchas tienen experiencia en el apoyo a candidaturas femeninas y en
materia de formacion del personal de las camparias. Otras informan a las mujeres y las incitan a
votar.

Emily List (www.emilylist.org) es una fuente importante de financiacion para las mujeres demé-
cratas favorables al aborto, y The Wish List (www.thewishlist.org.) apoya a las republicanas “por
el derecho a elegir”.

Women’s Campaign Fund (www.wcfonline.org), National Women'’s Political Caucus
(www.nwpc.org) y National Organization for Women (www.now.org) apoyan a todas las can-
didaturas partidarias del aborto.

Village.com, uno de los principales sitios destinados a las mujeres, propone inscripciones en
linea en las listas electorales entrevistas a candidatas y foros de discusion con ellas.

The White House Project (www.thewhitehouseproject.org) procura estimular la eleccion
de mujeres para funciones clave

League of Women Voters (www.leagueofwomenvoters.org) hace campafia por que las
mujeres se inscriban en las listas electorales y vayan a sufragar.

Lifetime Television (www.lifetimetv.com) se asocid con el National Council of Women’s Orga-
nizations (constituido por 110 asociaciones nacionales) a fin de informar a las mujeres sobre temas
que les conciernen,destacando la importancia de que voten. [

© Iréne Barki/Sipa Press, Parfs
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Alegato a favor de un
movimiento social

Para la francesa Yvette Roudy,’ las mujeres han de ponerse a la cabeza de
un gran movimiento social para que su fuerza se convierta en poder.

larga marcha de las mujeres hacia una participa-
cidn paritaria en las responsabilidades politicas,
civiles y religiosas dista mucho de haber concluido.

Francia acaba de dotarse de una ley sobre la pari-
dad para romper las resistencias que, desde hace 50
afos, bloquean el avance de las mujeres en el terreno
politico. En lo sucesivo, los partidos tendran que pre-
sentar tantas mujeres como hombres en las elecciones
municipales y, de manera mas general, en todas las
elecciones basadas en la representacién proporcional.
La ley sélo se aplica de manera imperfecta a las legis-
lativas. Sea como sea, haber tenido que recurrir auna
ley es el reconocimiento de un fracaso estrepitoso de
€s0s mismos partidos, incapaces de responder a las exi-
gencias de las mujeres, sin embargo ampliamente
respaldadas por la opinion publica. El cuerpo politico
francés, sumamente conservador, resiste con todas sus
fuerzas: un lugar para una mujer, ;no €s UNo Menos
para un hombre?

A esos timidos progresos los llamo politica de “pasi-
tos cortos”: la forma cambia, el machismo es menos
virulento, pero en cuanto al fondo las mujeres aiin no
son suficientemente numerosas como para hacer oir
su voz.Sabemos, gracias a la experiencia de los paises
ndrdicos, que deben alcanzar una representacion de
por lo menos 30% para formar una masa critica.

Ahora bien, las mujeres tienen de la politica una
visién que les es propia. Por sentirse mucho menos
atraidas que los hombres por los hechizos del poder,
ven en éste sobre todo un medio para lograr que la
situacion cambie. Alcaldesa de una ciudad de 25.000
habitantes, me doy cuenta de que tiendo a dar mas

Cualesquiera que sean los paises o los regimenes, la

» Diputada y alcaldesa de Lisieux,ex ministra,presidenta del
Comité para la Igualdad de Oportunidades para Hombres y Mujeres
del Consejo de Europa

importancia a las areas verdes que a los aparcamien-
tos. La habilitacion de viviendas sociales puede pro-
vocar acaloradas discusiones a fin de obtener que las
cocinas, que yo veo como un lugar cordial de reunién,
den ala sala de estar. Por Gltimo, he observado en nues-
tros politicos una marcada tendencia a la palabreria,
mientras que nosotras organizamos nuestros horarios
aprovechando el tiempo lo mejor posible.

Casi me atreveria a decir que las mujeres no tienen
el mismo punto de vista que los varones sobre el apro-
vechamiento del espacio, la importancia del coche o
la relacién con el tiempo. Nosotras hacemos surgir una
cierta realidad no conocida sobre la cual no se acttia
politicamente porque permanece en un angulo muerto
—esta ahi, pero no se ve. ¢Es normal, por ejemplo, que
la maternidad se convierta en una desventaja en la vida?

No se puede negar que en el paisaje de la femi-
nizacién hay contrastes muy marcados: marcha desi-
gual hacia la paridad en los paises occidentales, retro-
ceso inquietante en otros lugares (las mujeres afganas,
privadas de los derechos mas elementales, lo experi-
mentan cruelmente). Las mujeres del Kosovo, que
visité recientemente, alin no cuentan con programas
de salud pese a que las tasas de mortalidad mater-
noinfantil son alarmantes.

Nada esta asegurado

De México a Beijing, las grandes conferencias de las
Naciones Unidas contribuyeron a dar visibilidad a las
muijeres. Estas necesitan leyes para defender sus dere-
chos, e instituciones para hacerlas aplicar. Pero el arse-
nal juridico no es suficiente. Debe ir acompafiado de
un movimiento social que han de encabezar las pro-
pias mujeres. En materia de derecho de la mujer nada
estd asegurado y toda conquista arrebatada por las
feministas es fragil, porque el feminismo, pese a ser por
antonomasia un movimiento de transformacion social,
alin no es reconocido como un hecho politico.

Puesto que sus derechos fundamentales —a la edu-
cacion, al trabajo, a disponer de su cuerpo, a circular
libremente, a poseer bienes— han sido reconocidos, el
resto depende de la voluntad de las mujeres. Siempre
que no olviden que incumbe a las més avanzadas ten-
der la mano a todas las que han quedado rezagadas.
En Argelia, en todos los frentes, en su calidad de
muijeres, han logrado que retrocedan los integrismos.

Si, las mujeres son capaces de renovar la poli-
tica,de humanizarla,de erradicar de ella la violen-
cia desde el momento en que son conscientes de la
fuerza que su union puede representar. (]

Ciudadanas al poder
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LOS GITANOS ENTRE
ASIMILACION Y EXCLUSION

» Alain Reyniers

Reducidos a una situacion marginal desde hace siglos, un gran nimero de gitanos de Europa
son victimas de nuevas formas de exclusion.

Las cifras son alarmantes. Se estima

gue entre 60% y 80% de los gitanos de

Hungria en edad de trabajar carecen
de empleo; que mas de 60% de los de
Rumania viven bajo el umbral de pobreza y
que 80% de éstos carecen de toda califica-
cién. Se estima también que en Bulgaria
60% de los gitanos que residen en las ciu-
dades no tienen trabajo (situacion que es
mucho peor en el campo).

Se afirma que en ciertas comunidades
del sury el este de Eslovaquia, la totalidad de
los gitanos adultos carece de recursos. Al
parecer en Gran Bretafia, 10% a 20% de
estas poblaciones némadas se encuentran en
la miseria més total y 70% a 80% de los
gitanos establecidos en ciertas ciudades de
Francia son beneficiarios del ingreso minimo
de insercion. ;Qué decir sobre el deterioro del
hébitat de las familias gitanas, incapaces de
hacer frente a un minimo de gastos de condo-
minio y mantenimiento? ;CAmo no inquie-
tarse igualmente de un estado de salud desas-
troso que se traduce, para una poblacion
sumamente joven, en una esperanza de vida
que en la mayoria de los casos no supera la
edad de 50 afios?

Duefios de su tiempo
y de su trabajo

Asi, la distancia que separa a las diversas
poblaciones de Europa de la minoria méas
grande del continente aparece de manera fla-
grante. Pero ;cOmo explicar semejante situa-
cién? ;Como entender que, pese a intentos rei-
terados de asimilacion o de exclusion en el
curso de los seis Ultimos siglos, los gitanos se
hayan mantenido globalmente aparte de los
demas pueblos y reducidos, en su mayoria, a
una situacion marginal? Nadie puede afirmar
que Europa haya rechazado sistematicamente
a todo grupo que penetraba en ella. Los hin-
garos, entre otros, constituyen un ejemplo
de pueblo ndmada de origen asiatico que
pudo transformarse en nacion.

Tal vez no todos los gitanos procedentes

D Etnélogo, profesor de la Universidad Catélica de
Lovaina, Bélgica, director de la revista Etudes tsiganes
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de la Indiaeran némadas cuando llegaron al
Imperio Bizantino en los siglos xii o xiii.
Pero, hasta donde podemos saber gracias a
diversos testimonios, los gitanos poseian
cualidades que les permitian insertarse en la
economia de las regiones que atravesaban.Sin
ningun afan de conquista, se presentaban
como artesanos, artistas, comerciantes, tra-
bajadores independientes duefios de su
tiempo y de su trabajo, deseosos de obtener
una rentabilidad répida debida sobre todo a
un esfuerzo puntual. Su polivalencia les per-
mitia adaptarse a las exigencias y necesidades
de unaclientela dispersa. Es probable que su
forma de trabajar pareciera sorprendente a
NUMErosos europeos: su organizacion coti-
diana, colocada bajo el signo de la suerte y
basada en una solicitacion espontanea, tenaz
y optimista de las poblaciones visitadas, los
diferenciaba de las comunidades campesinas
apegadas a un trabajo de largo aliento, segiin
el ritmo de las estaciones. Pese atodo elloy a
las inevitables fricciones entre individuos de
medios diferentes, ndmadas y campesinos
podian complementarse, al ofrecer los pri-
meros herramientas,canastos, atencién vete-
rinaria, masica o una fuerza de trabajo oca-
sional a cambio de alimentos u otros bienes
de los segundos.

Durante mucho tiempo los gitanos
pudieron vivir de sus tradiciones econd-
micas, sobre todo como itinerantes, pero
también como sedentarios, alli donde tenian
perspectivas de trabajo. Los ejemplos de
ese tipo de inserciéon son numerosos: en el
Imperio Otomano o en Europa Central,
donde contribuyeron a los esfuerzos de
guerra de los pueblos que buscaban la hege-
monia, pero también en la Peninsula Ibé-
rica, donde reemplazaron a los morosy a los
judios expulsados a raiz de la Reconquista,
antes de ser proscritos ellos mismos.

Por consiguiente, no es una falta de
adaptacién econdmica visceral, como se
cree a menudo, la que explica la exclusion
multisecular de los gitanos. Esta aparece
maés bien como obra de los poderes publicos
que, en Europa Occidental primero (sobre
todo en Espafia) y luego en Europa Central

Campamento gitano en Trento, Italia.



y Oriental, se empefiaron durante siglos en
presentar a los gitanos como una pobla-
cién alégena y asocial, sin cultura propia.
Entre diversas estrategias guerreras, coer-
citivas e ideoldgicas, la imagen de los gitanos
como una poblacion holgazana, errante y
peligrosa contribuyé a fijar las representa-
ciones colectivas de pueblos obligados a
residir en territorios circundados por fron-
teras debidamente vigiladas. Cuando, sobre
todo durante el siglo xix, esas mismas
poblaciones procuraron liberarse del yugo
de los poderosos, las luchas nacionales se lle-
varon a cabo en beneficio de un solo pueblo
mayoritario, con demasiada frecuencia
caracterizado sélo por los valores del cam-
pesinado, y ello a expensas de todos los

deméas componentes de las sociedades
locales, entre otros los gitanos.

No puede subestimarse el peso de un
pasado semejante, ni en cuanto a la construc-
cion de un destino colectivo de grupos margi-
nales (sefialemos por ejemplo que los nébma-
das del Imperio Austro-Hungaro fueron
sedentarizados en el siglo xviii en calidad de
“nuevos campesinos”, pero sin recibir tierras),
ni en lo tocante a la edificacion de una cultura
gitana basada en la desconfianzay la resisten-
cia alos gachds (los no gitanos).Primero y
durante mucho tiempo, colaboradores econo-
micosy culturales de las poblaciones europeas,
los gitanos quedaron en todas partes al mar-
gen del ambito de la decision politica —aunque
cabe preguntarse si todos deseaban participar

LIBERTADES

en ella-y fueron mirados en el mejor de los
casos como auxiliares que habia que dominar
y, en el peor, como un estorbo que era preciso
alejar. Unos se replegaron en si mismos, sub-
sistiendo de manera precaria en la periferia del
mundo gachd, otros siguieron una trayectoria
aparte, controlando en lo posible los momen-
tos de contacto con los no gitanos.

Desconfianza mutua

En ese proceso, algunos de sus rasgos,
como la propension a protegerse del mundo
exterior, la tendencia a elegir conyuges en su
propio medio y el fatalismo, tal vez se hayan
fortalecidoy, en todo caso, contribuido a acen-
tuar el distanciamiento entre las colectivi-
dades. En laeducacion de los nifios, basada en
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la imitacion de los padres y la exploracion
practica del entorno, se mantuvo, y con razon,
la desconfianza hacia los gachos

Esta tendencia a la exclusion no hizo mas
gue confirmarse a lo largo de todo el siglo xx.
En Europa Occidental, el nomadismo fue
objeto de un tratamiento policial cada vez mas
premeditado antes de ser relegado a un nimero
demasiado escaso de terrenos de asentamiento
las més de las veces inadecuados para acoger
decentemente a las familias. La transformacion
de las exigencias del mercado y de los habitos
de consumo, asi como la mayor complejidad
tecnoldgica de la produccion de bienes, contri-
buyeron a un empobrecimiento creciente de
varias comunidades gitanas. Las actividades
comerciales de muchas de ellas sufrieron los

efectos negativos de una legislacion sobre el
comercio ambulante en la via publica o sobre
la recuperacion de materiales, que no tiene
en cuenta para nada su competencia o sus
intereses en la materia. Y si no hubiera sido
posible recurrir a la asistencia social o al crédito
(aunque laimagen que arrastran los gitanos no
predispone a la solicitud hacia ellos), muchas
situaciones serfan insolubles.

En los paises de Europa Central y Oriental
que vivieron bajo el comunismo, se considerd
primero a los gitanos como una aberracién
social, un arcaismo heredado del orden bur-
gués que tarde o temprano habia de desapa-
recer al instaurarse el régimen del trabajo socia-
lista. Se orientd entonces masivamente a los
gitanos hacia las granjas colectivizadas o las

LOS GUETOS DE LOS GITANOS DE FLORENCIA

» Nicola Solimano y Tiziana Mori

lorencia, ciudad cosmopolita, cuyas obras de
Farte y de arquitectura son testimonio de una
mezcla de culturas, se debate desde hace mas de
diez afios en busca de una solucion al problema de
200 familias de gitanos (unas mil personas). Como
otras grandes ciudades italianas que enfrentan
graves dificultades para controlar la instalacion
espontanea de gitanos, la ciudad toscana ha optado
por la solucidn del “campamento de némadas”, en
otros términos, por reservas en la que son agru-
pados esos recién llegados.

La mayor parte de los gitanos de Florencia pro-
ceden del Kosovo y de Macedonia; llegaron en los
quince Ultimos afios huyendo de la crisis econo-
micay luego de las guerras que asolaron la region,
donde habian abandonado casi totalmente el noma-
dismo para viviren barrios de las grandes ciudades.

En un primer momento, los gitanos de Flo-
rencia y sus alrededores se vieron obligados a des-
plazarse sin cesar en pequefios grupos familiares,
expulsados por las protestas de la poblacion local
0 por proyectos inmobiliarios que invadian nuevas
zonas de los suburbios. A comienzos de los afios
noventa, la Municipalidad decidié concentrarlos
en dos ‘campamentos de némadas”.

Uno de los terrenos es un antiguo basural, en
unazonade crecida del Arno; el otro es una banda
de terreno entre el ferrocarril y la autopista. Dos
espacios que no interesaban a nadie. Asf, en Flo-
rencia como en otras partes, los lugares elegidos
para instalar los ‘tampamentos” demuestran cla-
ramente una actitud muy frecuente: los gitanos
son un pueblo que hay que mantener geografica-
mente alejado y con el que es necesario guardar las
distancias.

Para la administracion, la instalacion de los
campamentos era una solucion transitoria. En rea-
lidad, fue el primer eslabon de una sucesion de
“soluciones provisionales” que nunca han permi-
tido suprimir esos campamentos. En ellos se han
manifestado las patologias clasicas de un gueto. Los

» Miembros de la Fundacién Michelucci, Florencia

El Correo de la Unesco - Junio 2000

riesgos de incendio son particularmente graves; en
varias oportunidades han muerto nifios que sus
padres no han logrado salvar de las llamas. Las ins-
talaciones sanitarias son colectivas, cada una des-
tinada a varias familias, con evidentes consecuen-
cias para la higiene, el mantenimiento, las
relaciones interfamiliares.

La degradacion de las estructuras, de las condi-
ciones de viday de las relaciones sociales es inevi-
table. La acentuacion de comportamientos margi-
nales, como el consumo de drogas, en parte a
causa del contacto con las capas mas desfavore-
cidas de la poblacién local, ha redundado en lains-
tauracion de formas de control més estrictas. Los
campamentos son recintos cerrados; las entradas
estén vigiladas; el personal de vigilancia registra los
movimientos de entrada y salida de los gitanos
como de los gachds. Se reinen asi todos los ele-
mentos que definen un gueto.

En los ultimos afios, por presion de asocia-
ciones de gitanos y de voluntarios apoyadas por
unos pocos intelectuales de gran prestigio, como
el escritor Antonio Tabucchi, la Municipalidad ha tra-
tado de encontrar otras soluciones. Gracias a una
ley regional y en el marco de un proyecto de la Fun-
dacion Michelucci, se cred una pequefia aldea y se
otorgaron seis viviendas a familias de gitanos de
Macedonia. El éxito de esta iniciativa fue tal, que
otras treinta familias fueron instaladas en habita-
ciones pertenecientes a la municipalidad. Esas
experiencias demostraron que, liberadas de las
condiciones de vida degradantes y de la exclusion
en la que permanecieron durante afios, hay fami-
lias de gitanos que han sabido integrarse econémica
y socialmente.

Pero el grave conflicto que la construccion de
esta aldea provocd en la ciudad de Florencia, sobre
todo impulsado por la derecha, disuadio a la admi-
nistracion de emprender iniciativas similares. No se
ha concedido el nimero de viviendas suficiente
para proceder al cierre definitivo de los “campa-
mentos de némadas”, donde entre tanto se han ins-
talado nuevas familias gitanas del Kosovo. [

empresas estatales, pero generalmente para
ocupar cargos que exigian un bajo nivel de cali-
ficacion. La falta de reflexion politica sobre los
imperativos culturales de los gitanos (lengua
materna original, educacién orientada hacia
la colectividad, disponibilidad econédmica vol-
cada especialmente en fuentes de ingresos
puntuales) y la flagrante falta de medidas frente
a los discursos xen6fobos que surgian por
doquier en su contra no contribuyeron a la
integracion ulterior de las generaciones jovenes
de némadas en las sociedades socialistas. Por
ello, la dislocacién del blogue del Este se tra-
dujo en unaincreible marginacion de los gita-
nos. Los ataques reiterados contra los barrios
de esa colectividad, las agresiones de los cabe-
zas rapadas, el desempleoy, lo que es peor, el
aniquilamiento fisico de las comunidades en
Bosnia y mas recientemente en el Kosovo,
pusieron de manifiesto ese fendmeno en toda
suviolencia.

Vias de insercion

Hasta cierto punto, esta nueva margina-
cién que provoca hoy diversos movimientos
migratorios hacia un El Dorado utépico no
es mas que la consecuencia, como en otras
oportunidades, de esas politicas hacionalistas
que hicieron tanto dafio a los gitanos en el
pasado. A menudo estos Gltimos carecen de
todo tipo de lazos fuera de comunidades a las
que la sociedad niega toda legitimidad terri-
torial. Si trataran de integrarse en unaregion
considerada mas hospitalaria que aquella
donde viven, a menudo serian rechazados
por no adaptarse a las exigencias de la eco-
nomia actual y por las carencias de que sufren
en materia de educacién.

Es cierto que los gitanos han logrado
algunos progresos importantes en los Gltimos
afos. Varios organismos internacionales y
numerosas oNG se han alarmado ante su
situacion y han impulsado programas de
insercién econdmica y social. Por ultimo,
algunos Estados los reconocen como minoria
nacional y llegan a adoptar iniciativas para ase-
gurar su desarrollo a largo plazo.Y no todos
los gitanos han sido aniquilados por esos
siglos de negacion. Muchos se han adaptado
a nuevas circunstancias, a veces gracias a la asi-
milacion, y amenudo valiéndose de su saber
tradicional y manifestando el propdsito de
proseguir una trayectoriacomun en el seno de
las sociedades que los han acogido.

Es probable que su futuro no dependa
de una sola via de salvacion. Sin embargo,
teniendo en cuenta los problemas y los
obstéculos que todavia persisten, su porve-
nir se encuentra cada vez mas ligado a la
voluntad colectiva de edificar una sociedad
humana democrética en la que colectivi-
dades e individuos encuentren los medios
de realizarse plenamente. |
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BAJO LOS MARE

» Vincent Noce

La tecnologia permite ahora el acceso a los restos de naufragios ocultos en las profundidades
marinas. Pero, ;a quién pertenecen estos tesoros? Algunos Estados toleran su dilapidacion.

El museo mas grande del mundo yace

bajo las aguas. Nadie conoce la cifra

exacta, pero cientos si no millares de
navios se fueron a pique en el fragor de las
batallas o bajo la violencia de las tempes-
tades, llevdndose hacia los fondos marinos
anforas romanas, lingotes de oro, cafionesy
cajas de porcelana china.

Para dar una idea del trafico maritimo
que alcanz6 un desarrollo sin precedentes
en el siglo xvi, la flota de la Compafiia Neer-
landesa de las Indias hizo en dos siglos
8.000 viajes de ida y vuelta a China. Pero
hasta mediados del siglo xx, ante la impo-
sibilidad de acceder a este museo sumer-
gido, los océanos eran una inmensa caja de

D Periodista del diario Libération, Paris

caudales en la que dormian esos tesoros de
las civilizaciones.

Hace poco més de 2.700 afios, dos de
los navios mas antiguos descubiertos tuvie-
ron un destino funesto al parecer cuando,
cargados de anforas de vino, se dirigian de
Tiro hacia el Egipto faradnico. Esos dos ves-
tigios fenicios, de menos de veinte metros
de longitud, fueron localizados en junio de
1999 frente a las costas israelies por Robert
Ballard,descubridor de los restos del Titanic,
y Lawrence Stager, arquedlogo de la Uni-
versidad de Harvard, a quienes se les habia
encargado la basqueda de un submarino
israeli, el Dakar, desaparecido en el mar en
1969 con sus 69 tripulantes. Dos pequefios
robots submarinos, el Jason y el Medea, se
sumergieron a 300 y 900 metros de pro-

fundidad para filmar e iluminar los restos
de los dos navios fenicios y permitieron
comprobar que se encontraban en excelente
estado de conservacion.

Como explica Ballard, las aguas pro-
fundas,cuyo contenido de oxigeno disuelto
es mas débil, constituyen una mejor pro-
teccion que las aguas bajas: “A esas pro-
fundidades, la falta de luz solar y las fuertes
presiones permiten conservar esos testi-
monios histéricos mucho mejor de lo que
pensabamos.” En efecto, una nave de 3.300
afios de edad descubierta cerca de Turquia
en aguas menos profundas,asi como otras
dos naves fenicias, procedentes del siglo vii
A.c. halladas cerca de Murcia, en Espafia,
se encontraban en mucho peor estado.

El hallazgo de los dos navios al sur de »
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Una vez en la superficie, las porcelanas rescatadas por Homan son analizadas.

Israel causé sorpresa, pues se ignoraba que
los fenicios comerciaran utilizando esa ruta
maritima. Un decantador de vino (prueba
de que entonces el vino se decantaba),
anclas de piedra, vasijas de barro y un incen-
sario se encontraron en medio de anforas
tipicas del estilo de esa época tiria. Ello per-
miti6 establecer con aproximacion la fecha
del naufragio y sobre todo el origen de los
barcos. “En un futuro préximo”, segun Bal-
lard, “se produciran sin duda otros hallazgos
importantes que van a modificar radical-
mente el mapa del comercio maritimo de
la Antigiiedad.” El descubrimiento frente a
las costas de Sicilia de navios romanos ha
confirmado una hip6tesis controvertida
durante mucho tiempo segun la cual los
romanos eran perfectamente capaces de ale-
jarse de las costas para navegar en aguas
profundas.

Avances tecnologicos
y nueva legislacion

Ahora bien, hasta hace medio siglo, antes
de laaparicion de la escafandra auténoma, el
hombre no tenia ninglin medio para acer-
carse a los restos de naufragios en los fondos
marinos. La primera exploracién submarina,
obra del comandante Jacques-Yves Cous-
teau,data de 1952y se llevd a cabo cerca de
Marsella,puerto sumamente activo del Medi-
terrdneo romano. El equipo recogié anforas
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griegas y romanas que dejaron perplejos a los
especialistas pues entre ellas habia por lo
menos un siglo de diferencia, hasta que advir-
tieron que estaban en presencia de dos navios
gue se habian ido a pique uno sobre otro. En
ese entonces, no habia ninguna legislacion
ni 6rgano de referencia, ni en Francia ni en
otro lugar, para esta actividad que era total-
mente libre. André Malraux, ministro de Cul-
tura de Francia, cre6 en 1966 el departa-
mento de investigaciones arqueoldgicas
submarinas del Ministerio de Asuntos Cul-
turales, obligando también a formular una
declaracién cuando un vestigio se descubre
en las aguas territoriales.

En 1989, dos afios después de la aproba-
cion de una ley similar en Estados Unidos, el
Estado franceés se reservo la propiedad exclu-
siva de los tesoros submarinos sumergidos en
sus aguas, mientras que anteriormente era
posible compartirlos. Desde entonces, las
declaraciones de descubrimiento disminuye-
ron de 250 al afio a menos de 50. Para
contrarrestar esta baja, el Estado establecid
siete afios més tarde la posibilidad de pagar
una prima al descubridor, que puede llegar a
30.000 dolares seguin el interés cientifico. En
la practica, ésta se abona rara vez. El riesgo
del secreto vale la pena, ya que una hermosa
anfora antigua puede negociarse por unos
1.500 dolares en el mercado.

Los aficionados piensan que las &nforas

son mudas. Craso error, pues éstas “hablan”:
nos informan sobre la época del naufragio, la
nacionalidad de los navegantes, por no hablar
de los modos de acondicionamiento de los
productos transportados. Las méas de las veces
son ellas las que sefialan a los equipos espe-
cializados la existencia de restos de barcos
antiguos que, en cambio, desaparecen en la
arena. Durante catorce siglos, de 770 A.c. a
700 p.c., las &nforas sirvieron para transpor-
tar vino, aceite,salmueras,especias, té... Des-
pués seran la porcelanay los cafiones los que
proporcionaran otras sefiales visibles de los
naufragios. Entre las dnforas y estos Gltimos
objetos hay un espacio en blanco, sea porque
los restos de los navios se han desintegrado o
permanecen invisibles o porque el tréafico
maritimo disminuya.

Un testimonio historico
y arqueoldgico

Fue un cafidn cubierto de sedimentos
maritimos y moluscos el que sefiald la pre-
sencia, en las cercanias del archipiélago vene-
zolano de Las Aves, de la flota enviada por
Luis xiv para expulsar a los holandeses de las
Antillas. Después de haber saqueado Tobago,
la escuadra al mando del conde Jean d’Es-
trées puso rumbo a Curagao, donde su vic-
toria sobre los holandeses habria sido aplas-
tante si, el 11 de mayo de 1678, la mitad de
sus naves —13 buques de guerray 17 navios
corsarios— no hubieran naufragado a causa
de latempestad. De 5.000 hombres, 500 per-
ecieron en medio de las olas y un millar murie-
ron de hambre y enfermedades tras haber sido
arrojados en islas desiertas.

Esta catastrofe dio al traste con las espe-
ranzas de los franceses de reinar sin contra-
peso sobre el Mar Caribe, que pronto se
convirtié en un refugio de piratas. Pero hoy
en dia, aunque no enarbolen la bandera negra
con una calavera, los piratas no han desapa-
recido. El venezolano Charles Brewer-Carias
y el estadounidense Barry Clifford localiza-
ron en medio de otros vestigios el navio almi-
rante LeTerrible, defendido por 70 cafiones y
500 tripulantes. Venezuela, que no dispone
de medios para hacer explorar el sitio por un
organismo estatal de busgquedas arqueoldgi-
cas, otorgo a la empresa de obras publicas
Mespa una licencia de exclusividad para exca-
var y comercializar todo lo que pudiera serlo.
Clifford se declaré “horrorizado” por la conce-
sion del sitio a un inversor privado:“Algun
dia el pueblo venezolano se sentird a su vez
horrorizado por lo que se autorizé en Las
Aves.” “Trajimos un arquedlogo a bordo del
navio de investigacion”, se defiende Mespa,
gue admite sin embargo que desea rentabili-
zar su inversion creando una “industria”de
los descubrimientos.

“Cada vez que se produce una situacion



similar, los grandes perdedores son los Esta-
dos. No es méas que una forma moderna de
pirateria”,afirma John de Bry, arque6logo de
Florida. La empresa privada piensa que puede
encontrar efectos personales de valor del conde
de Estrées y de sus oficiales, pero los arqueo-
logos dudan de que una flota de guerra pueda
contener un verdadero “tesoro”. En cambio,
temen que se pierda el testimonio historico y
arqueoldgico de los vestigios y de su posicion.
Laconstruccion de los navios deberia ayudar
a entender mejor la arquitectura naval de la
época en que Colbert cre6 una marinareal y la
industria que laacompariaba.

Efectuar unarelacion precisa de la posi-
cion de los diversos objetos en el fondo antes
de izarlos es una operacion delicada que toma
tiempo y cuesta caro. La exploracién sub-
marina es una actividad sumamente onerosa
en aras de un resultado aleatorio. Pero como
la rentabilidad es la Unica preocupacién de
los cazadores de tesoros, y un dia de excava-
ciones cuesta una fortuna, se apresuran a
extraer lo que tenga un valor monetario
inmediato, aunque deban destruir todo a su
paso.Y algunos han llegado incluso a utili-
zar explosivos. No les interesan los vestigios
sin valor que apasionan a los historiadores:
una inscripcion en el fragmento de una vasija

yacen en la bahia de Hangra do Heroismo,
donde en 1972 desembarcd el cazador de
tesoros britanico John Grittan. La aventura
concluyé para €l con la céarcel, donde pasé
casi dos meses, y con la prohibicién de pro-
seqguir sus actividades. Hasta que casi 25 afios
después, amparandose en una nueva ley que
autoriza a las empresas privadas a excavar los
fondos del archipiélago, regres6 como direc-
tor de la sociedad Arqueonduticas, presidida
por el contralmirante Isaias Gomes Texeira,
una de las primeras en obtener un permiso
para realizar busquedas y proceder a su explo-
tacion.

Uno de los més célebres cazadores de teso-
ros, Bob Marx, establecido en Florida, se
declard interesado, ofreciendo un reparto al
término de la operacién: 50% de los descu-
brimientos para él a menos de 50 metros de
profundidad, 70% mas alla de este limite.
“iCon esta legislacién, hemos sacrificado la
historia en el altar del dinero!”, exclama Fran-
cisco Alves, director del Museo Nacional de
Arqueologia de Portugal. Mientras tanto, los
espafioles analizan febrilmente los tratados
de derecho para saber si pueden salvar el patri-
monio de sus propios galeones.

A veces, los cazadores de tesoros realizan
beneficios colosales. Uno de ellos, Michael

CULTURAS

Hatcher, de dudosa reputacion, obtuvo unos
quince millones de dolares de la dispersion
de la porcelana china hallada en el Gelder-
malsen, navio holandés desaparecido en 1752
en el Mar de China. Christie’s, la principal
firma mundial de ventas en subasta publica, se
especializé en un momento dado en ese tipo
de operaciones, pero ahora es mas cautelosa
en vista de las controversias y dificultades juri-
dicas que suscitan. Aunque Hatcher declaré
haber hallado los restos del naufragio en aguas
internacionales, algunos investigadores sos-
tienen que éstos se encontraban en la zona
maritima de Indonesia. Ese pais inicié una
investigacion, pero uno de sus responsables
desapareci6 al sumergirse en el sitio, lo que
ha aumentado el caracter folletinesco del
asunto. Indonesia abandong ulteriormente el
procedimiento, pero en medio de rumores
insistentes de corrupcion de la familia
Suharto, que dirigia entonces el pais.

“Todo este dinero que circula agrava
directamente el peligro, puesto que se rein-
vierte en nuevas exploraciones”, observa
Lyndel Prott,jefa de la seccién de normas
internacionales del sector de Cultura de la
UNEsco. “Los Estados toleran una dilapi-
dacion de tesoros bajo el mar que jamas
aceptarian bajo tierra.” (]

Como la rentabilidad es la
Unica preocupacion de los
cazadores de tesoros, y un dia
de excavaciones cuesta una
fortuna, se apresuran a extraer
lo que tenga un valor
monetario inmediato, aunque
deban destruir todo a su paso.

puede indicar una ruta maritima, un pedazo
de calzado decirnos mucho sobre la vesti-
menta de los marinos, un esqueleto revelar
heridas o carencias alimentarias. El casco del
Maurithius, que naufragd frente a las costas
de Guinea de regreso de China en 1609,
estaba alin tapizado de casi 20.000 escamas
de cinc casi puro, testimonio del adelanto de
la metalurgia china frente al retraso de
Europa en la materia.

El problema de la concesion de licencias
se planted a una escala aiin mayor en el archi-
piélago portugués de las Azores, uno de los
fondos mas ricos del planeta, pues constituia
una escala obligada en la travesia del Atlan-
tico. EI Museo Nacional de Arqueologia de
Portugal ha contabilizado 850 navios
espafioles y portugueses hundidos alli, muchos
de ellos cargados de oro. Ochenta y ocho

LEY DE LA SELVA

Y EXCEPCIONES MILITARES

ara Patrick O’Keefe, jurista australiano espe-
Pcializado en temas del patrimonio cultural, el
descubrimiento del Titanic marcé un hito: los
medios tecnoldgicos permiten ahora tener acceso
a practicamente cualquier fondo marinoy realizar
busquedas a profundidades hasta ayer imposibles
de alcanzar. En vista de ello, “la adopcion de nor-
mas internacionales se impone urgentemente, ya
que ningln resto de naufragio esta a salvo.” Ahora
bien, la comunidad internacional va muy a la zaga
de la tecnologia.

Actualmente, algunos Estados se esfuerzan con
mayor 0 menor éxito por establecer normas en sus
aguas territoriales (normalmente 12 millas nauti-
cas a partir de las costas, 0 sea un poco mas de 22
km). Pocos desarrollan los medios indispensables
para su propia arqueologia submarina. De todos
modos, mas alla de las aguas territoriales lo que
imperaes la ley de la selva. Todo va al descubridor;
todo navio “salvado” pertenece a su salvador: es
la tradicion maritima del “salvamento en el mar”.
Pero, clama Lyndel Prott, de la UNesco, “los restos
de naufragios no se salvan cuando los descubre un
cazador de tesoros; al contrario, jes en ese
momento cuando se encuentran en peligro!” La

Convencion sobre Derecho del Mar de 1982 prac-

ticamente no abord6 el problema de los tesoros
submarinos.

La Unesco elabor6 un proyecto de convencion
que proscribe toda explotacion comercial de los res-
tos de naufragios en los océanos. Sin embargo, las
grandes potencias maritimas y tecnolégicas, como
Estados Unidos, el Reino Unido, Francia o Japdn,
quieren conservar las manos libres y son enemigas
de toda restriccion a su libertad de accion. Las mari-
nas de guerra se acogen a la excepcion segun la cual
las naves de guerra pertenecen siempre al Estado
que las lanz6 a fin de impedir que se toquen los
vestigios de éstas aunque tengan cuatro siglos de
antigiiedad. Asi, se reconocid a Estados Unidos la
propiedad de la Alabama, corbeta sudista hundida
por la marina estadounidense ante el puerto fran-
cés de Cherburgo al término de la Guerra de Sece-
sion. ;Qué decir de un galedn espafiol que naufragd
en las Azores portuguesas? ;Desde cuando se consi-
dera que los restos de un naufragio han sido aban-
donados por su pais o propietario?

Dos reuniones de expertos —una tercera esta
prevista para julio de 2000—no han permitido por
ahora resolver este embrollo, ni demostrar una
firme voluntad mundial de legislar en el mundo
submarino. [
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INTERNET,
;SALVADOR DE
A DEMOCRACIA?

» René Lefort

Para hacer revivir la democracia, el voto por Internet es, segun algunos, la Unica solucion,
mientras que para otros es un puro espejismo.

Una “rabia muda de impaciencia” se

apoderé de Richard Askwith, jefe de

las paginas editoriales del periédico
britanico Independent on Sunday?: ““Todo lo
que nuestro gobierno hace, lo hace en mi
nombre. Pero ;se ha pedido alguna vez mi
opinién? Un voto cada cinco afios para elegir
entre bandas de pillos ansiosos de escalar
posiciones y que no se diferencian mucho
unos de otros: ;,qué eleccion es ésa?” El dia-
gnostico de Askwith es inapelable: “La demo-
cracia parlamentaria,inventada en la era de
la diligencia y perfeccionada en la época de
la maquina de vapor” seria algo superado.
Convendria entonces que los gobiernos
“encontrasen una nueva via para que el
pueblo decida”. La solucion: Internet.“La
democracia electrdnica sacudira a la poli-
tica”,2 afirma el diputado francés André
Santini, alcalde de Issy-les-Moulineaux, en
los alrededores de Paris, a la que ha conver-
tido en un modelo de ciudad “conectada”.
“Estoy convencido de que puede derrotar la
indiferencia politica, como la economia en la
Red esta derrotando, el desempleo”, afiade.

Una via interactiva

El sintoma mas evidente de esta indife-
rencia es el aumento de la abstencién, a tal
punto que “el sufragio no tiene de uni-
versal mas que el nombre”, seguin Santini.
Un primer experimento mundial de voto
por Internet se llevd a cabo del 7 al 11 de
marzo de 2000 en Arizona, en las elec-
ciones primarias del Partido Demdcrata.
Los contrarios a este nuevo procedimiento
recurrieron a los tribunales por estimar que
el voto a través de Internet constituia una
discriminacion contra los sectores sociales
sin acceso a este medio. Los jueces no aco-

1. The Independent, 4 de septiembre de 1999.
2. Libération, 21 de abril de 2000.
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gieron la demanda. Las dificultades téc-
nicas para garantizar la seguridad de la
eleccion, en particular acreditar la iden-
tidad de los electores y la confidencialidad
de sus votos, tampoco fueron consideradas
un impedimento. Cerca de 86.000 demo-
cratas votaron. Entre ellos, 40.000 votaron
por Internet, de los cuales 75% tenian entre
18 y 35 afios, un sector tradicionalmente
mAas propenso a abstenerse que sus Mayores.
Ahora bien, en 1996 en esta misma pri-
maria se habian contabilizado poco mas
de 12.000 votantes.

¢Es una experiencia concluyente? Para un
editorialista del perioddico local The Tucson
Citizen, la novedad del procedimiento elec-

“El voto por Internet ofrece
una ultima y fantastica
oportunidad a nuestra
democracia moribunda.”

toral sedujo mas a los votantes que a los
candidatos. Stephen Hess, del Broockings
Institute, estimd que “no son los procedi-
mientos electorales los que impiden votar a
la gente”. Pero, para Santini, “el voto por
Internet ofrece una Gltima y fantastica opor-
tunidad a nuestra democracia moribunda.”

La empresa estadounidense Elec-
tion.com anuncio ya que instalara este sis-
tema de votacion para la presidencial de
noviembre.Y Steve Case, responsable de
una compafiia similar,America Online, ve
en esta experiencia una nueva prueba de
gue la “e-democracia” cambiara “la manera
en que la gente interacttia con las autori-
dades locales y nacionales”.

Los partidos politicos, los movimientos
de ciudadanos y las autoridades publicas asi
lo entienden, al menos en los paises sufi-
cientemente desarrollados como para que en
ellos se generalice el acceso a Internet. No

cabe duda de que Internet ofrece por ahora
la via a la vez méas veloz, menos cara y la
Unica realmente interactiva para la infor-
macion y el dialogo entre los ciudadanos,
como entre éstos y sus representantes. Ya
son numerosos los partidos politicos que
abren sitios para presentar sus programas;los
servicios publicos que hacen otro tanto para
dar a conocer su estructura, sus funciones,
sus objetivos y responder a las solicitudes que
los usuarios pueden enviarles por correo
electrénico, asi como las municipalidades
gque ademés de informar consultan a sus
administrados antes de adoptar decisiones
importantes.

Una democracia directa
y constante

Los nuevos movimientos de ciudadanos
partidarios de otra forma de mundializa-
cién hacen una utilizacién intensa de
Internet.Recientemente, en Corea del Sur,
donde casi la mitad de la poblacion tiene
acceso a la Red, 600 asociaciones lanzaron
por Internet una “lista negra” de 90 candi-
datos a diputados con un pasado méas que
dudoso pues algunos habian sido conde-
nados por corrupcion. Cincuenta y ocho
fueron derrotados, a veces por postulantes
casi desconocidos...

Askwith propone franquear una etapa
adicional. Para hacerlo, hace un diagnéstico
muy severo de los trabajos que lleva a cabo
cualquiera de las comisiones parlamentarias
creadas para estudiar una situacion contro-
vertida.Segun él,quienes tienen de factola
palabra en ella son exclusivamente sus
miembros y los “expertos” que ha citado. La
asistencia es muy escasa y no representativa
—*“sobre todo, jubilados y desempleados,
puesto que la comision funciona discreta-
mente los martes por la tarde”. Como éstos
no conocen el tema debatido, sélo son invi-
tados a expresarse al término de la sesion,
a todo escape, y s6lo para cumplir una for-
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Votando por Internet en las elecciones primarias del Partido Demécrata de marzo de 2000 en Arizona, Estados Unidos.

malidad. A ello, Askwith opone las virtudes
potenciales de Internet. Este es utilizado ya
por militantes que, aunque dispersos, se
instalan simultaneamente ante sus compu-
tadoras, a veces varios cientos y durante
varios dias, para ahondar juntos en un tema
y expresar entonces una opinion con cono-
cimiento de causay tras madura reflexion.
Todo ello a un costo irrisorio comparado
con el de una reuniodn fisica de los partici-
pantes. ;Por qué, segin Askwith, no utilizar
este procedimiento abriéndolo a ciuda-
danos elegidos por sorteo? Sus puntos de
vista, elaborados y representativos de la
opiniodn publica, llegarian a los “represen-
tantes del pueblo”, que ya no escucharian
vagamente a los ciudadanos sino que se
verian obligados a oirlos realmente.

Otros apologistas de la democracia elec-
trénica van alin mas lejos: mas que confor-
marse con tratar de mejorar gracias a los
nuevos medios electrénicos la representa-
tividad de los elegidos por el pueblo (efec-
tivamente en crisis), ;por qué no prescindir
de ellos lisay llanamente? Marc Strassman,
director de Campafia por una Democracia
Digital® propone un sistema bastante per-
feccionado para impedir todo fraude. Los

electores lo utilizarian para expresar sus
puntos de vista sobre todos los temas
posibles e imaginables, desde la decision de
embarcar al pais en una operaciéon militar
hasta el contenido de una ley en discusion.
El sistema podria perfeccionarse lo sufi-
ciente como para interpretar informatica-
mente y de inmediato toda la gama de opi-
niones existentes. Se corregiria asi “el
desequilibrio profundo y creciente entre la
influencia politica del individuo comdn y
corriente y la de la clase politica profesional
asi como de sus clientes”. Se terminarian las
decisiones legislativas fruto de la consulta de
“decenas de personas a cuyas opiniones y
puntos de vista se da prioridad a expensas
de millones de otras que se encuentran al
margen de esta concentracion de poder”.
Deberiamos acceder a la “democracia elec-
trénica directa”,donde “millones de votos
por correo electronico determinan la direc-
cién que sigue la Republica”.En dos pala-
bras, la Red se torna “tan poderosa, tiene tal
ubicuidad y es tan facil de utilizar” que
“puede permitir que nos autogobernemos”.
Ello representaria el “paso de una demo-

3. www.digitaldemocracy.org

cracia intermitente a una democracia
continua”, segln Santini. Es pretender
resucitar el agora ateniense, cuna de la
democracia reservada a los 20.000 ciuda-
danos que alli se reunian, volviéndola per-
manente,instantanea y extensiva a paises,
incluso al planeta el dia en que todo el
mundo estuviera conectado...

Necesidad del sistema
representativo

“Absurdo”, replica Jacques Attali, fun-
dador de Planetfinance,* una red electrénica
de financiacion de microcrédito. En primer
lugar, destaca Attali, el 4gora no es un ideal
democréatico como lo demuestra el hecho
de que nadie piensa en resucitarla alli donde
seria posible, por ejemplo en una aldea de
pocos cientos de habitantes. ;Por qué?
Porque el sistema representativo seguiria
siendo, segun él, indispensable. Es cierto
que esté en crisis, como advierte Patrick
Viveret, colaborador de la revista Transversales
Science Culture. Viveret observa una desvia-
cion de la representacion hacia una delega-

cion de poderes, que puede llegar incluso a »

4. www.planetfinance.org
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una confiscacion del poder. La participa-
cion de los ciudadanos seria la condicion
sine qua non de una auténtica representa-
cion. A este respecto, la Red brindaria “opor-
tunidades que no son de despreciar”.

En cambio, convertirlo en una “alterna-
tiva global” seria caer en el “tecnicismo”, a
saber el postulado de que “los problemas
pueden resolverse mediante soluciones téc-
nicas independientemente de la voluntad de

los actores”, seglinViveret. La democracia exi-
giria la organizacion de una “inteligencia
colectiva”. Méas que de una mera adicion de
puntos de vista, que hoy se conocen de
manera casi instantanea a través de los son-
deos y mafiana gracias a Internet (la“demo-
cracia de opinién™), se necesitaria “disponer
de tiempo para las deliberaciones, alimentadas
con dictamenes de expertos con puntos de
vista divergentes y practicadas en los espacios

AFRICA: TELEFONOS
PARA EL DESARROLLO

El alcalde de Bamako (Mali), Ibrahima N'Diaye, cuenta con las nuevas tecnologias
para aumentar en el futuro la participacion democrética en Africa.

¢Democracia e Internet
I estan estrechamente ligados
en Africa?

No, porque Internet apenas empieza a
implantarse. Para convertirse en instrumento
de la democracia, Internet debe primero
democratizarse. La Red esté presente en todos
los paises, pero solo 2% de la poblacion mun-
dial tiene acceso a ella. En la mayoria de los
paises africanos, Internet es monopolizado
por una elite que suele residir en las grandes
ciudades. Para ampliar su utilizacion, necesi-
tamos el apoyo de los paises industrializados.

:Qué espera de ellos?

Que nos ayuden a desarrollar una infrae-
structura con el menor costo posible, teniendo
en cuenta nuestra realidad. No es pedir
limosna: si deciden invertir, sélo tienen las de
ganar, aunque sélo sea en términos de eco-
nomia de escala. En efecto, queda por equipar
98% de la poblacién mundial, es decir miles
de millones de personas. Cualquiera que sea
su nivel econdémico, constituyen un mercado
extraordinario. Al mismo tiempo, los paises del
Sur también se beneficiaran, pues las nuevas
tecnologias contribuyen a la difusion de la
informacion,arma formidable parael desar-
rollo democrético.

Hay que evocar también la solidaridad.
Los paises industrializados invierten mucho
en el desarrollo de la democracia através del
mundo. Si Internet es uno de los soportes de
ésta, no entenderiamos que no nos ayudasen
a salvar los obstaculos con que tropezamaos.

;Cuéles son concretamente esos

obstaculos?

El primero y mas importante es el anal-
fabetismo cuya tasa alcanza alrededor de
50% en Mali. ;Para qué sirve poner Internet
en manos de todos los ciudadanos si éstos no
saben leer y escribir? Es evidente que hay
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que alfabetizar y hacerlo es una empresa de
largo aliento. Pero también es posible recurrir
a soluciones tecnoldgicas. Gracias a la sintesis
vocal y al braille, aparatos especiales per-
miten hoy a los no videntes acceder a Internet.
Es muy posible imaginar aparatos semejantes
para los analfabetos.

En materia de energia, la situacién es
igualmente dramatica: menos de 10% de la
poblacién maliense tiene acceso a la elec-
tricidad. Otro tanto ocurre con el teléfono.
¢Qué hacer? Hay que optar en una primera
etapa por equipos apropiados que utilicen,
por ejemplo, pilas.

¢Cual es el medio de comunicacion que

permite actualmente la mas amplia

participacion democratica en Mali?

Sin lugar a dudas, la radio. Con ella es
posible superar el problema del analfabe-

EZ PLUS LOIN... INTERNET

publicos”afirma Attali. Se requeriria también,
afiade, “disponer de tiempo para que la accion
politica pueda demostrar su eficacia”, ya que
ésta puede pasar por una etapa de impopu-
laridad aguda antes de ganar finalmente la
adhesidn de la ciudadania. Si no, seguin Attali,
“someter todo a Internet” conduciria a “deci-
siones excesivamente reversibles y contra-
dictorias”, y por ende a una “dictadura de lo
inmediato”. (]

tismo y comunicar en las lenguas nacionales:
el transistor es pequefio, no es caro y funciona
con pilas. El papel que cumple hoy el tran-
sistor lo cumplira mafiana el teléfono celular.
Internet pronto estara disponible en el telé-
fono portatil y estoy convencido de que éste
nos permitir quemar etapas.

Los precios de los teléfonos portatiles con

acceso a Internet seran exorbitantes...

Si, pero el receptor de radio también era
caro en el momento de su aparicion.Puede
parecer ilusorio imaginar una proliferacion
de teléfonos portéatiles en Africa, pero las
tecnologias se desarrollan muy réapido, y
ello acarrea una baja de los precios igual-
mente répida. La voluntad politica y el
compromiso de las empresas seran deter-
minantes para el futuro de esas tecnologias
en Africa.

¢Si Internet tuviera hoy una amplia

difusion en Mali, cual seria su impacto en

la vida democratica?

La Red favoreceria una mayor partici-
pacion de los ciudadanos. Les permitiria,
con mas eficacia que laradio, a la vez expre-
sarse e informarse. En las elecciones, el
voto informatizado resolveria dos problemas
serios: la participacion de los emigrados
(20 a 25% de los malienses) y la de los
habitantes de las aldeas que a veces deben
recorrer 20 a 30 kildmetros para encontrar
una mesa electoral.

Pero es necesario admitir que en Mali,
independientemente de esas dificultades,la
gente no se precipita a votar. Los ciuda-
danos parecen haber perdido confianza en
sus dirigentes politicos y no hay que contar
con Internet para remediar esta falta de
motivacion. [

Entrevista realizada por Jasmina Sopova,
periodista del Correo de la UNesco
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MARGARITA SALAS,
EL RIGOR DE LA CIENCIA

Pionera espafiola de la biologia molecular, Margarita Salas se sitGia a contracorriente
de las posturas més alarmistas sobre los recientes descubrimientos cientificos y hace gala

de un optimismo a toda prueba.

¢La investigacion sobre el genoma humano
debe ser de dominio publico?

No podemos patentar el conocimiento
basico de la secuencia. Lo que biol6gica-
mente tenemos en nuestros organismos,
incluso por ley, no es patentable. Pero las apli-
caciones derivadas de ese conocimiento de
nuestros genes si lo son. La compafiia esta-
dounidense Celera Genomics parece que €s
la que va més avanzada en determinar la
secuencia total del genoma humano. Ha
aparecido en la prensa que esta empresa
tiene ya toda la secuencia determinada,unos
50 millones de “trozos” de ADN, aunque le
falta encajarlos, como en un puzzle. Ellos
esperan hacerlo en tres o cuatro semanas,
aungue a lo mejor no es tan fécil. Por otra
parte esta el consorcio publico, formado por
equipos de varios paises coordinados por
sus institutos nacionales de salud publica, que
van mas atrasados y esperan terminar la
secuenciacion dentro de dos afios. Pero lo
estan haciendo méas ordenadamente, con lo
cual al terminar las secuencias sabran con
exactitud donde est4 cada una. En prin-
Cipio, la compafiia privada intentaba patentar
las secuencias y hubo muchas voces publicas,
entre ellas las de varios cientificos muy rele-
vantes, el presidente de la Academia Ameri-
cana de Ciencias y el de la Royal Society
del Reino Unido, que se alzaron en contra de
la “patentabilidad” de las secuencias de los
genes. También los presidentes Bill Clinton
y Tony Blair elevaron sus protestas. Da la
impresién de que la compafiia ha dado
marcha atrés y de que va a hacer publicos los
resultados, pero lo que si es patentable es el
uso de esas secuencias en procedimientos
para curar determinadas enfermedades.

¢No estamos asistiendo a una mercantilizacién
excesiva de la ciencia?

En parte si. Se puede mercantilizar en
eXCeso si no se ponen las debidas cortapisas.
Hay un caso interesante en relacion con la clo-
nacién: un instituto de investigacién de la
universidad deWisconsin, en Estados Unidos,
ha encontrado que a partir de embriones se
pueden obtener, con unas pocas divisiones, o

Margarita Salas en su laboratorio del Centro de Biologia Molecular Severo Ochoa, en las afueras de Madrid.

que se llama las células madre, a partir de las
cuales pueden diferenciarse distintos tipos
de tejidos, lo cual sera muy Util para realizar
transplantes. Este trabajo de momento esta
financiado solamente por empresas privadas,
porgue en Estados Unidos hay una ley que
prohibe financiar con dinero publico investi-
gaciones a partir de embriones humanos. Es
muy peligroso que este tipo de trabajos estén
Unicamente en manos privadas, porque les
ser& posible patentar sus procedimientos y a
la hora de hacer operaciones de transplante
habra que pagar, y presumiblemente mucho.
Si la financiacién procediera de fuentes
publicas no habria ese monopolio.

Pero, ¢los Estados invierten lo suficiente
en investigacion bésica?

No se puede generalizar. El porcentaje del
PIB que se dedica a la investigacion en lugares
como Estados Unidos o en algunos paises
europeos mas desarrollados gira en torno al
2 0al 2,5%, incluso més. Espafia es uno de los
paises europeos con menos ayuda a la inves-
tigacion; estamos en el 0,9%, un punto por
debajo de la media de la Unién Europea, asi
que nos queda mucho camino por recorrer.
Lo interesante de la financiacion privada es

gue provenga no sélo de las empresas, sino
también de fundaciones o incluso de per-
sonas individuales. En Estados Unidos, por
ejemplo, financiar la investigacion tiene ven-
tajas fiscales importantes, cosa que no es el
caso en paises como Espafia. Seriaimportante
propiciar medidas fiscales para que personas
individuales financien la investigacion.

¢Qué peligros puede suponer que también
lo hagan las empresas privadas?

Es peligroso si se guardan los resultados
y los patentan de manera que s6lo puedan uti-
lizarse a base de comprar las patentes.

La investigacion cientifica es un campo
altamente competitivo, ¢esa competitividad
excluye toda solidaridad? ;Hay en la ciencia
espacio para la colaboracion?

En primer lugar, el cientifico no trabaja ya
en solitario, como ocurria en la época de
Ramon y Cajall. Aunque hay afinidades y
enemistades naturales, el trabajo ha de hacerse
en equipo sencillamente porgue es imposible

gue una persona aislada pueda abarcar todo »

1. Santiago Ramén y Cajal.Neurdlogo espariol
(1852-1934).Premio Nobel de fisiologia y
medicina en 1906.
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En el Parlamento Europeo, Estrasburgo, diputados del Partido Verde protestan con mascaras contra los experimentos de clonacion.

lo que necesita para salir adelante interna-
cionalmente. En la Unién Europea, por
ejemplo, se esta viendo cada vez mas colabo-
racion, porque las ayudas y la financiacion se
otorgan a equipos formados por grupos de
distintos paises, lo que obliga a ponerse de
acuerdo con cientificos de otros lugares para
trabajar. Pero desde luego en el ambito pri-
vado, los grupos que estan en las zonas mas
punteras de la ciencia tratan de llegar antes
que sus competidores porque estan en juego
grandes intereses econdémicos.

.Y en el plano Norte-Sur? ;Los cientificos
hacen algo por reducir la brecha que separa a
Estados Unidos, Europa y Japén del resto de
los paises?

Hay colaboraciones puntuales o grandes
congresos internacionales en los que parti-
cipan investigadores del Sur, pero en general
responden més a razones institucionales que
auna voluntad politica de reducir distancias.

¢Por qué da miedo la clonacion?

Creo que es porque se piensaen la clona-
cién del ser humano, se cree que los cientifi-
cos se van a volver locos y van a producir seres
clénicos, 0 muy tontos o muy listos... todo
esto es unabsurdo. En primer lugar, latécnica
no est4 en este momento tan desarrollada
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como para obtener seres humanos clénicos,
aungue es evidente que mejorara hasta conse-
guirlo. Pero ¢qué sentido tiene hacer indivi-
duos que sean todos iguales? Cuando hace
algo mas de veinte afios se planted el temade
la fecundacion in vitro acuérdese de que la
gente decia, qué horror, esto no es lo natural...
se preguntaban qué nifios iban a salir de la
fecundacion in vitro, si iban a salir monstruos. ..
de todo se dijo. Hoy dia la primera nifia que
nacio por ese procedimiento tiene ya 23 0 24
afos y es perfectamente normal, y ha habido
montones de fecundaciones in vitro que han
resuelto problemas de fertilidad. ;Ha sido
bueno o malo para la humanidad?

¢Usted defiende entonces la clonacion?

De nuevo hay que hacer distinciones. La
clonacién de humanos para dar lugar a indi-
viduos humanos me parece rechazable y de
hecho hay leyes que la prohiben. Pero la clo-
nacién de unas pocas células humanas
iniciales para dar lugar a tejidos Utiles desde
el punto de vista sanitario es perfectamente
factible, como también lo es la clonacion en
animales con fines terapéuticos o para pro-
ducir medicinas de interés. Por ejemplo, en
ciertas ovejas se implanta un gen, lo que se
llama un transgen, para dar lugar a ovejas
clénicas que producen grandes cantidades

de factor 1X, necesario para la coagulacion de
la sangre y utilizado en el tratamiento de la
hemofilia.

¢Deben ponerse limites a la investigacion
cientifica para que no derive en usos
perversos?

Los propios cientificos llaman la aten-
cién para evitar que sus descubrimientos
sean utilizados en contra de la humanidad.
Por otra parte,los comités de bioética que
desde hace unos diez afios se multiplican en
el mundo y en los que estan interesados
los propios cientificos, actian también en
ese sentido. En el caso de la clonacion de lo
gue se trata es de obtener tejidos Utiles para
paliar, por ejemplo, el problema de los
transplantes y de los rechazos. Hubo una
propuesta por la cual se guardarian células
del cordén umbilical de los recién nacidos
para obtener méas adelante células madre
que pueden derivar en tejidos. Y si en
determinado momento la persona necesita
un transplante de tejido tendria ya sus pro-
pias células. Ello evitaria el rechazo y seria
por lo tanto muy positivo.

Otro avance cientifico que despierta grandes
protestas son los organismos genéticamente
modificados, ;cual es su reaccion?



Son temores totalmente debidos al des-
conocimiento. La Naturaleza se va modifi-
cando lentamente por si sola para adaptarse.
En el laboratorio se aceleran los cambios. Los
agricultores han modificado tradicional-
mente las plantas mediante cruces genéticos
para dar lugar a semillas que creciesen en
suelos &ridos, suelos salinos, etc. Esto se
logré con mucho trabajo y mucho tiempo, y
a nadie le ha parecido mal, pero en definitiva
consiste en modificar las semillas genética-
mente. Un injerto es una modificacion gené-
ticay ala gente no le da miedo... pues bien,
las plantas transgénicas son lo mismo. Entre
los 50.000 o 100.000 genes que tiene una
planta se introducen uno o dos distintos que
la hacen resistente a los insectos, a los virus,
o0 a la salinidad del suelo. Se logra mediante
experimentos muy simples que pueden durar
dias o semanas. ;Por qué da miedo? Porque
no se conoce lo que es. Por otra parte, en
todas las plantas transgénicas fabricadas
hasta la fecha se han realizado controles
antes de lanzarlas al mercado. Me parece
bien que los alimentos que deriven de plantas
transgénicas estén correctamente etique-
tados, para que el consumidor elija. Comer
productos procedentes de plantas transge-
nicas no supone ningun tipo de peligro; yo no
tendria ningan problema en comerlos.

¢Cuadl es el interés concreto que tienen los
organismos transgénicos?

Las plantas transgénicas no pueden ser
mas que ventajosas para la humanidad. El
otro dia lei que hay un arroz transgénico
que produce 35% mas de cosecha...esta
clara su importancia para paises que estan
padeciendo hambrunas. Es cierto que esas
semillas estan patentadas, pero a la larga las

HABLANDO CON...

LA VIDA POR LA CIENCIA

esde que, en 1901, la Academia Sueca ins-

taurd los premios Nobel en disciplinas cienti-
ficas, s6lo 11 mujeres, frente a 435 hombres, han
recibido esta distincién. Sin embargo, junto a los
programas de aliento a la participacion femenina
en la investigacion cientifica impulsados por la
UNEesco o la Comision Europea, la trayectoria y el
compromiso personal de algunas pioneras
demuestra que la investigacion cientifica esta
dejando de ser coto vedado para las mujeres. Mar-
garita Salas confia en que “en un futuro no dema-
siado lejano la mujer alcance el grado de implica-
cion en el mundo profesional y en la sociedad
suficiente como para que se cuente con ella a
todos los niveles y en todas las situaciones. Y no
porque haya cuotas. Soy absolutamente contraria
a las cuotas para la mujer. Somos nosotras quienes
tenemos que ganarnos el lugar que nos corres-
ponde”. Ese lugar, ella lo ha conquistado dedicén-
dose por completo a su profesion: “Me gustan
también otras cosas, la musica, el arte... Voy a
conciertos y exposiciones, pero la investigacion es
el leit motiv de mi vida”, asegura. Nacida en Canero
(Asturias) en 1938, tenia 16 afios cuando “la emo-

patentes entran en el dominio publico y las
semillas se abaratan. Hace poco nos visitd
Norman Borlaug, un ingeniero agronomo
que en 1970 obtuvo el premio Nobel de la
Paz por sus trabajos en relacion con la adap-
tacion de cultivos a suelos aridos. El, que
aungue es estadounidense vivié mucho

tiempo en México, estd absolutamente a

favor de las plantas transgénicas; le parece
absurdo todo el movimiento en contra des-
pués del trabajo que a él le costd conseguir
plantas que germinasen en suelos aridos.

cion de descubrir” la llevé a Madrid para estudiar
Quimicas y tres mas cuando en una comida fami-
liar conoci6 a Severo Ochoa, que un afio después
recibiria el Premio Nobel de Medicina. Fue él quien
la incitd a realizar la tesis doctoral en Madrid y
viajar a Nueva York para trabajar en su labora-
torio. Hoy, el curriculum de esta experta en biologia
molecular cuenta 24 paginas, y en él, ademas de
dos doctorados honoris causa y mas de 200 estu-
dios y publicaciones en revistas cientificas, figuran
el Premio Carlos J. Finley de la Unesco (1991), el
Premio Jaime | de Investigacion (1994), el Premio
a los Valores Humanos del Grupo Correo de Comu-
nicacion (1998) y la Presidencia del Instituto de
Espafia, cargo que desempefia desde 1995. El 10 de
enero pasado recibi6 en Paris, de manos del
director general de la Unesco, Koichiro Matsuura,
el premio Unesco - L'Oréal a la mejor cientifica
europea de 1999, galardén al que aspiraban 34 can-
didatas. Otras cuatro cientificas, una por conti-
nente, recibieron el mismo premio. [

+ ...
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Parece que usted confia mucho en la bondad
intrinseca de los cientificos...

Es que la ciencia en general va por el buen
camino, el de beneficiar a la humanidad y no
por el de la perversidad. Las nuevas tecno-
logias de clonacién o transplante de tejidos se
hacen por el bien del hombre. No hay motivo
de asustarse, al contrario.

¢Qué pueden hacer los cientificos para
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difundir este mensaje?

Creo que hay mas cientificos que se inter-
esan por cuestiones humanisticas que al revés,
porque los humanistas piensan que la ciencia
va a ser muy dificil de entender. Precisamente
en el Instituto de Espafia, que yo presido y
engloba a las ocho academias nacionales, una
de las actividades que tenemos son ciclos de
conferencias en las que de un modo riguroso
pero simple un cientifico habla de fisica,
matematicas o genética de manera divulgativa,
con un lenguaje asequible al pablico. Lo que
hay que hacer es méas divulgacion seria. Ello
supone un esfuerzo extra para el cientifico, pero
deberia ser una obligacion.

¢Cuales cree que seran los campos de
investigacion prioritarios en este siglo?

Yo creo que uno de los importantes es
el cerebro. Es la clave méas importante que
gueda por descubrir; por qué pensamos, por
qué hablamos, cuales son los mecanismos
moleculares de nuestro pensamiento... hay
mucha gente trabajando en ello. Por otra
parte, como ha dicho John Maddox, que fue
editor de la revista Nature durante muchos
afos, la capacidad intelectual del hombre es
tan grande que en algiin momento no va a
quedar nada por descubrir.

.Y entonces no nos aburriremos?

Lo que ocurre es que ni usted ni yo lo
vamos a ver. Un ejemplo: la fase de secuen-
ciacion del genoma humano de la que aca-
bamos de hablar se conoce como “el final
del principio”. Una cosa es tener la secuen-
ciay otra es saber para qué vale y qué fun-
cién tiene cada uno de nuestros 100.000
genes. Se calcula que haran falta unos cien
afios para ello, asi que no creo que tenga-

mos tiempo de aburrirnos.
Usted lleva treinta afios trabajando con el
fago Phi-29, ;puede explicar qué es?

Es unvirus que infecta al Bacillus subtilis,
una bacteria no patégena bastante utilizada
en biotecnologia. Cuando el virus infecta a
esta bacteria la destruye, pero no produce
problemas en otros organismos. El Phi-29 es
simple y facil de manipular; tiene sélo veinte
genes, en comparacion con los 100.000 que
posee el genoma humano. Sin embargo, el
mecanismo de control de este virus es bas-
tante sofisticado, lo que hace de él un sistema
modelo. Por lo tanto, lo que nosotros estu-
diamos en €l es extrapolable a otros sistemas
de virus animales o de organismos méas com-
plejos. La proteina que hemos estudiado en
este virus existe de modo similar en otros
virus que no son inocuos, que son “malos”,
por decirlo asi, y causan enfermedades,como
el de la poliomelitis, el de la hepatitis B, o el
de la hepatitis C.

¢Cual es el logro profesional del que estd mas
satisfecha?

En realidad hay dos. Uno muy personal,
cuando estaba trabajando en el laboratorio
de Severo Ochoa descubri dos proteinas que
no se conocian hasta entonces que eran nece-
sarias para comenzar la sintesis de proteinas.
Fue muy importante y me produjo gran satis-
faccion, porque ademas estaba empezandoy
trabajaba sola. Mi segunda satisfaccién se pro-
dujo ya en Espafia y fue un descubrimiento
en equipo: otra proteina que esta unida al
&cido nucleico del virus con el que trabaja-
mos y demostramos que es necesaria para
iniciar la replicacion del AbN viral. Por decirlo
asi, en mi vida cientifica he descubierto pro-
teinas parainiciar la sintesis de proteinas y
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otra que se requiere para iniciar la replicacion.
¢Y su mayor decepcién?

Un cientifico no puede esperar éxitos
todos los dias. Siempre se producen decep-
ciones a lo largo de la vida cientifica. Hay
veces en que los experimentos no salen, o
uno se mete en un callejon sin salida y tiene
que cambiar de rumbo, pero son pequefios
tropiezos, nada grave. Yo creo que nunca he
tenido una gran decepcion. Ademas, soy
optimista.

¢Puede decirse que hay una manera femenina
y otra masculina de investigar?

En maés de veinte afios de docencia he
tenido estudiantes de doctorado y de post-
doctorado hombres y mujeres y no creo que
haya una caracteristica que los distinga. Sin
embargo, la mujer quiza siempre ha sido
menos agresiva, mas paciente, mientras que
el hombre trataba de llegar antes a las cosas.
En este momento la mujer empieza a tener
una educacion que le permite pensar en que
no debe quedarse detras del hombre, ni ser
mas paciente que él. Fuera de este matiz no
creo que haya diferencias.

¢Qué le diria a una alumna que quisiera
dedicarse a la investigacion cientifica?

El consejo seria el mismo para una chica
0 para un varon y es que si realmente le
gusta la investigacion cientifica debe pensar
en que tendré que dedicarse a ello al cien
por cien. No hay medias tintas. O te dedicas
de lleno o no te dedicas. Si realmente se esta
dispuesto a dedicar todo su tiempo a la
investigacion,entonces adelante.Y ya digo
que esto es para toda la vida. [

Entrevista realizada por Lucia Iglesias Kuntz,
periodista del Correo de la UNEsco
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